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    За горизонтом

    За горизонтом
- Джон, приезжай немедленно! Мы нашли поместье Карстона, слышишь меня? Того самого Ричарда Карстона, представляешь? Срочно беги в институт, остальное расскажу на месте! Пока!
Именно с этих слов началось моё утро. Надо признаться, я никогда не слышал профессора таким обеспокоенным. И, честно говоря, сомневаюсь, что он вообще способен проявить подобное оживление в любой другой ситуации – только открытие местоположения поместья полулегендарного богача Карстона могло так воодушевить этого учёного.
Впрочем, я и сам опешил. Истории, окружающие имя банкира, уже давно создали мистический ореол вокруг него, так что мало кто из исследователей прислушивался к ним, тем более верил в то, что люди рассказывали на протяжении нескольких столетий. И вдруг – прорыв! И какой! Если верить слухам, то Карстон спрятал свою удивительную машину где-то на территории поместья, никому об этом не рассказав. И теперь, обнаружив это место, мы имели все шансы найти Грааль, привлекающий умы миллионов людей и по сей день.
Наскоро одевшись, я поспешил в институт, благо он был неподалёку от дома. Лишь бы всё оказалось правдой! Мы ступим туда, где уже пятьсот лет не было живых людей, в неизведанные земли, скрывающие, быть может, главный секрет Ричарда Карстона. Лишь бы профессор не ошибся! Как я на это надеялся!
В столь раннее время в институте никого не было. Неудивительно, ведь рабочий день начинался только через два часа, а сейчас солнце заливало пустынные улицы, наслаждаясь тишиной города и всего мира. Окна в кабинете моего начальника были не занавешены, словно он хотел оповестить о своём открытии и пробудившуюся природу, и приветливо греющее солнышко, и это бесконечное голубое небо.
- Джон, это Генри Карстон, глава семьи Карстонов и прямой потомок самого Ричарда Карстона, - представил меня с порога профессор гостю, расположившемуся в глубоком кресле у книжного шкафа.
Увидев меня, мистер Карстон встал и вежливо поздоровался.
- Очень приятно, Джон. Да, Ричард Карстон доводится мне пра-пра-пра…дедушкой, поэтому я чрезвычайно заинтересован в этой истории. Несмотря на то что я являюсь его наследником, ни мне, ни моим предкам до сегодняшнего дня не было ничего известно о местоположении родового гнезда Карстонов. По-видимому, Ричард или кто-то из его ближайших родственников переехал и предал поместье забвению. Причина столь странного поступка мне неясна, но думаю, теперь мы во всём разберёмся.
- Скажите, сэр, - робко спросил я, - а что вам известно о Машине?
- Ровно то же, что и вам, - с иронией ответил тот. – Только легенды об артефакте, машине, собранной по просьбе Карстона загадочной госпожой Пернеллой. По семейному преданию, это устройство смогло принести счастье всему миру, но Ричард, опасаясь за неправильное толкование работы машины, надёжно спрятал её где-то в своём владении, а потом сокрыл и сам дом, чтобы никому не удалось разгадать тайну этого удивительного изобретения.
- А вы верите в эту историю?
- Не слишком-то. По крайней мере, до последнего времени. В детстве я, как и все члены моей семьи, мечтал найти в нашей библиотеке или на огромном заброшенном чердаке подсказки, оставленные нам, потомкам. Однако все мои попытки не увенчались успехом, и со временем я разочаровался в сказке. Так было до сегодняшнего утра, но сейчас что-то зашевелилось в моей душе, что-то потаённое, настолько глубоко запрятанное, что я лишь смутно осознаю лучи света, посылаемые им на поверхность. Наверное, предмет моих детских грёз не забыт, всё это время он жил внутри меня, ожидая своего часа. И вот он настал, и теперь моя давняя мечта рвётся наружу. Вы понимаете меня, господа?
- Ещё как! – пламенно воскликнул профессор. – Я отдал археологии и истории много лет, и на протяжении всей моей жизни я встречал много интригующих загадок, блестевших в полумраке гранями камней и очаровывавших огоньками внутри этих кристаллов; среди них тайна Ричарда Карстона всегда казалась мне недосягаемой и потому такой манящей из тишины углов и закоулков. Сколько раз по ночам я видел эту машину в самых разных, порой невероятных вариантах. Это были конструкции, держащиеся вопреки притяжению, парящие в воздухе благодаря какой-то магии. Её трубы пересекались и вели в бесконечность, скрываясь в тумане. И всё это немыслимым образом располагалось прямо под землёй! Да, я мечтал об этом, мистер Карстон, и теперь мы можем найти её, машину счастья.
Я мог бы многое добавить от себя, но не стал делать этого в присутствии людей, грезивших о необычном устройстве всю свою жизнь – по сравнению с ними я был ещё очень молод, так что мне становилось неудобно говорить о своих мыслях о Машине. Но это вовсе не значило, что она манила меня меньше, чем моих собеседников. О нет, как и они, я страстно желал найти хитроумный механизм, суливший сделать счастливым весь мир. Подумать только: одним нажатием кнопки мы подарили бы каждому уголку нашего огромного мира спокойствие и уют. Каждый человек, где бы он ни жил и кем бы ни был, смог бы улыбнуться и согреть своим теплом близких. Я был почти уверен, что машина с этим справится. Но даже если бы её вовсе не существовало или она делала бы что-то другое, это всё равно стало бы самым захватывающим приключением в моей жизни!
С такими мыслями мы сели за стол обсудить находку и наши дальнейшие действия.
- Итак, Арчибальд, - первым подал голос Генри Карстон, - расскажите же нам, как вы узнали, где находились владения Ричарда?
Профессор откашлялся, пригладил рукой седые волосы и принял торжественную позу.
- Господа, тайна поместья Карстона не давала мне покоя на протяжении нескольких десятков лет. К каким только уловкам я ни прибегал, чтобы обнаружить это загадочное место: мной были опрошены все крупные историки, специализирующиеся на нужной нам эпохе – ни один не смог мне помочь. Тогда я обратился к архивам, ища любые свидетельства современников, – пустая затея, ведь никто из них, разумеется, не указывал координаты владений, предпочитая описывать великолепные пейзажи, открывавшиеся из разных точек обширных земель нашего героя. Единственное, что я действительно смог почерпнуть из обилия писем и воспоминаний, - это существование в той местности весьма полноводной реки. Увы, таких рек на территории континента так много, что это не приблизило меня ни на йоту к разгадке. Уже отчаявшись найти хоть что-нибудь стоящее, я написал архивариусу с просьбой выслать мне любые документы, в которых фигурирует фамилия Карстона.
Историк сделал театральную паузу.
- С тех пор прошло немало лет, и я, признаться, позабыл о давней просьбе, но он помнил. Вчера мой знакомый посетил одну из полузаброшенных секций своего необъятного архива, куда он не заглядывал вот уже многие годы. Начав перебирать бумаги, он неожиданно наткнулся на план какого-то здания с подробным описанием местности и близлежащих населённых пунктов, где планировалось закупать необходимые для строительства материалы. Заинтересовавшись этой вещицей как настоящий ценитель древности, архивариус внимательно изучил документ, и только затем ему пришло в голову взглянуть на имя заказчика. Вы уже догадались, что в графе было указано «Р. Карстон». Копия этого плана была доставлена сюда утром.
Плавным жестом учёный достал небольшую папку и предъявил нам титульный лист. Сразу под описанием строительных работ, в самом низу страницы, было напечатано заветное имя таинственного банкира. Мистер Карстон ахнул и откинулся на спинку кресла.
- Неужели это случилось?! Профессор, пожалуйста, скажите, что вы уже отметили это место на карте? Скажите, что ничего не потеряно!
- Именно так, Генри! Для меня великая честь объявить, что после нескольких тривиальных запросов я с лёгкостью вычислил местонахождение поместья вашего легендарного предка!
- Потрясающе! – выдохнул я, во все глаза разглядывая папку.
- Может быть, однако это же только полдела! Если вы не возражаете, то я предлагаю сегодня же отправиться туда и увидеть всё собственными глазами.
- Полностью поддерживаю! – воскликнул мистер Карстон.
***
Путь занял у нас всего несколько часов, на протяжении которых мы то и дело возвращались к удивительной находке. Арчибальд с превеликим удовольствием посвятил нас в детали истории, пояснив, как именно он обнаружил родовое гнездо Карстонов по старым картам. Нередко поминал он и свою недогадливость, ведь кто-то же должен был строить главный дом, а значит, существовал и план. Генри Карстон пропускал эти жалобы мимо ушей, восхваляя профессора и его друга, внёсших неоценимый вклад в историю его семьи и, возможно, всего человеческого рода.
В этих разговорах прошла большая часть пути. Ближе к концу Генри задремал, и я, воспользовавшись этим, задал профессору волновавший меня вопрос.
- Сэр, а что же с госпожой Пернеллой? Какова её роль в этой истории?
Он посмотрел на меня спокойно, но с лёгким оттенком грусти.
- Не знаю, Джон. Это тот редкий случай, когда книги молчат, охраняя чью-то тайну. Мне известно очень немногое: доктор Пернелла была этаким средневековым алхимиком, быть может, последней из них, пережившей своих учителей на века. Немногочисленные источники сообщают о её удивительных опытах по чтению мыслей и воздействию на события и предметы с помощью психики, в частности эмоционального вовлечения. Научное сообщество не признавало её работы, однако Карстон по неведомой нам причине доверил ей создание Машины. И она справилась.
- Но что же стало с ней дальше?
- Продолжила свои исследования, вероятно. Мы не располагаем ни точными датами, ни даже названиями её работ. О Карстоне нам известно намного больше, почти всё, кроме эпизода с Машиной, связанного как раз с Пернеллой. Можно сказать, она вошла в его жизнь, чтобы накинуть на неё тень загадочности и уйти нехожеными тропами.
Он замолчал и устремил свой взгляд вперёд. Там уже маячил холм, граничивший, как считал Арчибальд, с территорий владений Карстона.
***
За этим естественным препятствием мы не обнаружили ни единого следа цивилизации. Зелёные поля, перемежающиеся деревьями с густой листвой, ручьи, небольшие возвышенности – нетронутая рукой человека природа встречала нас, ищущих Грааль. Здесь не было даже дороги, поэтому наш автомобиль ехал прямо посередине обширного пространство, не имея ориентира, просто пересекая бесконечную равнину.
Через пару минут мы заметили одиноко стоящую женщину – она явно ждала нас. Арчибальд попросил притормозить и вышел из машины. Раздались приглушённые голоса, и вскоре незнакомка присоединился к нам.
- Добрый день, господа! - приветливо поздоровалась она с нами. – Меня зовут София, я из министерства земель.
Мы представились в ответ, и она продолжила.
- Профессор Шлиман попросил меня разузнать побольше о владельцах этих земель. Поначалу я отнеслась к его просьбе с недоумением, поскольку эта территория располагается настолько далеко от населённых пунктов и объектов инфраструктуры, что разумнее всего было предположить, что она принадлежит государству. Насколько же велико было удивление служащих министерства, нашедших договор о бессрочной аренде огромного участка полей и холмов. Но что поразило нас ещё больше, так это то, что на протяжении нескольких столетий этими обширными землями управляет банк Карстона!
- Как вы сказали?! – воскликнул Генри. – Мы сейчас находимся на землях банка Карстона?
- Не совсем так. Их владелец передал участок банку до востребования любых из законных наследников. Это произошло около пятисот лет назад, с тех пор никто так и не объявился, поэтому фактически землями владеет банк. В то же время удалённость от городов и дорог делает использование этих земель бессмысленным, поэтом банк так и не нашёл им применения.
- Прошу прощения, а кто же тот странный владелец, препоручивший банку своё имущество? – обратился к служащей Арчибальд.
- Его фамилия – Пернелл, необычная для наших широт. Я попыталась разыскать сведениями об этом невероятно щедром человеке, но, увы, его следы теряются сразу после заключения договора с банком.
- Мы на верном пути! – невольно вскрикнул я. – Ричард Карстон спрятал свой дом у всех на виду, передав банку!
- Но оставил нам подсказку, - закончил за меня учёный.
- Простите, я не совсем понимаю, о чём вы говорите, - несколько растерянно взглянула на нас по очереди София.
Мы немного поумерили пыл, чтобы не пугать её, и сбивчиво объяснили, что пытаемся найти поместье Ричарда Карстона. Женщина, конечно же, слышала легенду о Машине, но, по её словам, никогда не придавала ей большого значения. Тем сильнее удивляла её наша страсть к поиску мифической машины.
- Но зачем она вам? Неужели вы не способны сами справиться со своими проблемами и нуждаетесь в этом устройстве?
- Дорогая моя! – воздел руки старый историк. – Приглядитесь внимательнее к истории нашей несчастной цивилизации. На протяжении тысячелетий человечество безуспешно ищет счастье, но наши неумелые попытки раз за разом заканчивались плачевно, так что многие и вовсе разочаровались в возможности достичь состояния блаженства. Эти люди пытаются найти прибежище в общественных институтах, в карьере, в чём угодно, лишь бы не сталкиваться с глубокой печалью, тоской по земному раю. Им проще игнорировать проблему, чем пытаться решить её. Впрочем, рождаются и другие, те, кто верит в утопические проекты. И это ещё хуже, потому что своими безумными идеями они доводят мир до катастрофы. Лишь немногие видят трагедию нашего мира и не прячутся при наступлении тёмных времён. Они верят в возможность благоденствия и всячески стремятся донести свои мысли до других. Увы, их словам не хватает чего-то, способного приоткрыть завесу над мечтой и показать тот удивительный мир, в котором мы могли жить.
- И в то же время есть возможность, пусть и мизерная, найти устройство, которое разрешит проблемы, - подхватил Карстон. – Мой предок, очевидно, знал что-то очень важное, раз сумел осчастливить столько людей. Мы считаем, что дело в той загадочной машине, которую построила доктор Пернелла. И если нам удастся её найти, это будет величайший подарок всем нам!
- Мне это напоминает одну их тех утопий, господа, о которых только что сказал профессор. Вы действительно надеетесь найти какое-то устройство и, нажав кнопку, исправить все ошибки человечества?
- Скорее всего процесс намного сложнее, но даже малая вероятность приблизиться к состоянию благоденствия оправдывает наши поиски, - возразил профессор.
На этом беседа прервалась, и через минуту машина замерла у подножия небольшого холма. С двух сторон от нас открывалась широчайшая равнина, а позади начинался ещё один пологий склон, образовавший вместе с возвышенностью небольшую низменность, в которой мы и оказались. Следов человеческой деятельности по-прежнему не было.
- Если верить архитектору, то главный дом должен был располагаться прямо на вершине, откуда открывался прекрасный вид на большую часть усадьбы, - пояснил нам исследователь. – Я прихватил с собой металлоискатель, так что мы могли бы подняться и поискать фундамент.
- Конечно, Арчибальд, с этого и начнём, - немедленно отозвался Генри.
Я, в свою очередь, попросил папку и принялся изучать местность. Судя по всему, мы приехали сюда по маршруту, соответствовавшему дороге. Она отходила от шоссе километрах в десяти отсюда и, слегка извиваясь, шла через поля прямо к подъезду дома. Здесь гостей встречала парадная лестница, а также лифт, ведущие наверх, на террасу, где гости часто наслаждались закатом в долине. Прямо за ними находилась парадная дверь, приглашающая внутрь трёхэтажного особняка. В самой долине Ричард Карстон собирался выращивать виноград, а также фрукты. Весной пространство от подножия до горизонта превращалось в один сплошной благоухающий сад, полный ярких красок. По другую сторону от входа располагались поля для гольфа, ставшие излюбленным местом прогулок Карстона. Возможно, он любил уходить далеко-далеко, в самые дальние уголки своего поместья и проводить там часы в уединении. Проект предусматривал скамейки и фонари там, где хозяин усадьбы мог побыть в тишине и покое. Также по полям проходили едва заметные дорожки, уводящие путников в дали, где не было ничего, кроме зелёного моря травы и открытого небосвода. Машина могла быть спрятана именно там, на самой границе, где земля сходится с небом, продолжаясь за зыбкой дымкой. Это было бы последнее послание Ричарда Карстона потомкам: найдите счастье за горизонтом. Ступить туда, где не бывала нога человека, увидеть непредназначенное для глаз простых смертных – вот куда манили бесконечные просторы. За горизонтом всегда что-то есть.
Размышляя об этом, я засмотрелся вдаль и не заметил, как сзади подошла София, прогуливавшаяся по низменности в ожидании каких-либо открытий.
- Что вы видите? – вкрадчиво поинтересовалась она.
- Не знаю. Просто мне кажется, что Машина где-то там, - я медленно кивнул вперёд.
- Вы так считаете, Джон? – переспросила чиновница.
Мы немного помолчали, а затем она снова обратилась ко мне.
- Как вы думаете, почему горизонт всегда недостижим?
- Вероятно, потому, - ответил я, что мы не знаем, как туда попасть. Или, что ещё трагичнее, неспособны прыгнуть выше головы и обогнать восход.
- Хорошо сказано. Позвольте мне поделиться с вами некоторыми наблюдениями. Однажды я уже была посреди такой вот долины, казавшейся бесконечной. Мне очень захотелось достичь этой тоненькой полоски, чтобы увидеть, что за ней. Я шла очень долго, желая настичь линию раздела двух миров, но она всё время удалялась. Тогда я оглянулась и обнаружила, что, сколько бы я ни пыталась уйти от противоположного края границы, она следовала за мной, приближаясь по мере удаления. И когда я это поняла, то задалась вопросом: что одновременно приближается и удаляется, идёт за тобой, но от тебя же убегает?
- Не знаю, честно.
- Только то, что повсюду, Джон. Горизонт везде, он здесь и там, он вокруг вас и внутри вас. Помните об этом всегда, когда пытаетесь попасть на границу миров.
Она уступила очередь вольному ветру, несущему послание из самого тумана небытия – единственному вестнику, способному путешествовать там, куда никогда не достанет самый зоркий взгляд. Я ощущал его лёгкую прохладу на лице, словно перебор струн тихой арфы. Слабые дуновения шептали мне на ухо что-то на своём языке, чего я никак не мог понять, сколько бы ни силился. Они что-то обещали или возвещали? Или, быть может, рисовали красочные видения, какие полторы тысячи лет назад видели ступившие на пустынный берег странники и паломники. Если бы я только знал этот язык!
Тихое созерцание было прервано окликом с вершины холма: очевидно, профессор что-то да нашёл. Стряхнув наваждение, я бросился вверх по склону, предвкушая триумф нашей экспедиции. И действительно, приближаясь, я услышал тоненький писк детектора, свидетельствующий о залежах металла прямо под нами.
- Маловероятно, что это месторождение, Генри, - доказывал Карстону учёный. – Поверьте, я бывал на рудниках, и эта равнина совершенно непохожа на них. А впрочем, сейчас вы всё сами увидите.
С этими словами он быстрым шагом начал мерить холм, отмеривая шагами прямые линии и углы. Мы с жадностью всматривались в контуры невидимого дома, воссоздавая его в нашем воображении. Примерно через пятнадцать минут выдохшийся историк вернулся и с видом победителя положил прибор на землю.
- Итак, дорогие коллеги, сомнений нет: именно здесь располагался особняк Ричарда Карстона. Отсюда он мог лицезреть все уголки своего обширного поместья, перемещаясь по террасам, охватывающим дом кольцом. Ваш предок, Генри, встречал восход на востоке и провожал солнце там, где мы сейчас стоим. Я только не понимаю, почему он при всех своих возможностях не срыл вот эту горку, - он указал на возвышенность по ту сторону низменности, - но, видимо, не хотел нарушать гармонию природы своим вмешательством.
- А как же поля для гольфа? – хмыкнул я в ответ. – Их же он сделал.
Историк провёл рукой по волосам.
- Вы правы, Джон. Что ж, тогда понятия не имею.
- Это и неважно, господа, - закончил бессмысленный спор мистер Карстон, - потому что мы нашли дом. Если Машина существует, то она наверняка спрятана прямо под нами. Так как эти земли находятся под управлением банка, то я как его владелец имею права произвести здесь необходимые раскопки. Давайте вызовем бригаду рабочих, а сами заночуем прямо здесь.
- Замечательная идея, Генри! Не зря я взял с собой перекус, - одобрил его предложение профессор и резво стал спускаться к машине.
Через час мы сидели на траве и доедали наш ужин, любуясь последними лучами заката. Вернее, теми, что ещё доставали до нас из-за холма напротив. Трава под нами была мягче любой постели, а земля согревала накопленным за день теплом. Вокруг на километры не было ни души: София покинула нас так же неожиданно, как и появилась: сказала, что прогуляется по полям пешком и, попрощавшись, ушла. Машину мы тоже отпустили, передав поручение мистера Карстона управляющему банком. Таким образом, оставались лишь мы втроём среди этих бескрайних просторов. В любом другом месте мы бы не стали ночевать под открытым небом, но здесь мы ощущали не только полную безопасность, но и необъяснимый уют, не такой, как в городе, где ты прожил хоть всю жизнь, нет – это было чувство уединения посреди моря травы и бездонного неба. Ощущение, что ты навсегда растворился на бескрайних просторах и никто тебя не найдёт и не побеспокоит. Я понимал, почему Ричард Карстон выбрал именно это место, хотя мог бы позволить себе жильё в любой точке планеты.
- Знаете, поразительным образом от самого Ричарда Карстона нам не осталось ни одной записи. Всё, что у нас есть, - это его подписи на документах, в основном банковских. Зато у нас есть прекрасные воспоминания его большого друга и товарища Моргана. Одно из них касается вечера, когда они вместе сидели на веранде и наблюдали догорающий закат. Насколько нам удалось выяснить, это происходило приблизительно тогда же, когда создавалась легендарная Машина.
- И что же сказал мистер Карстон, сэр? – поощрил я рассказчика.
- О, в тот вечер на душе у Ричарда было неспокойно. Морган утверждает, что тот сомневался в неком решении, но из записей невозможно понять, в каком именно. И вот, при последних лучах уходящего светила, когда оранжевая и багряная краски брызнули на стены, перила, мраморные полы, траву, одежды и лица собеседников…
Ричард Карстон нервно подался вперёд и сказал:
- Я не знаю, Джеймс, иногда я чувствую себя таким растерянным. Всю жизнь я пытаюсь сделать мир светлее и добрее, но в результате мечусь по зарослям, не видя тропинки. Они предлагали мне другие проекты, убеждали, показывали цифры, модели, и я верил им. Но в глубине души я не разделял их оптимизм. Понимаешь?
- Возможно. Но скажи, Ричард, чем же в таком случае зацепила тебя она?- говоривший обвёл рукой пространство, открывающееся с балкона.
- Я боюсь произносить вслух, потому что это одна из тех вещей, вокруг которых неслышно вращается мир. Она шепнула мне на ухо то, от чего я обомлел, то, что безоговорочно склонило чашу весов в её пользу, то, в чём я боялся сам себе признаться.
- В чём же, Ричард? – еле слышно задал самый главный вопрос мужчина и наклонился к товарищу. – Что ты узнал?
- Что сам не обладаю этим и оттого не вижу путь, - выдохнул банкир.
- И ты думаешь, что эта штука поможет?
- Я надеюсь на это, очень надеюсь, что она покажет дорогу, - почти прошептал Карстон.
Они посидели в тишине, затем Джеймс спросил:
- Тогда в чём же ты сомневаешься?
- Это страх перед неизведанным. Никто понятия не имеет, что она строит, и это меня волнует. Я заворожен её мечтой, но иногда мне кажется, что это гигантский обман, что нас ждёт нечто, совсем отличное от того, на что я втайне надеюсь.
- Ты не один тревожишься о её проекте, но я вижу, что твоё сердце уже сделало выбор, а оно намного мудрее всех твоих специалистов…
…сказал Морган, пытаясь поддержать друга, и на этом, судя по записям, их разговор закончился или перешёл на менее значительные темы. Так они и сидели, пока последний луч заката не проскользил по камню, затем по гладкому полу веранды и не исчез за горизонтом. Не исчез за горизонтом, - повторил мистер Карстон.
- Да, весьма туманный разговор. Насколько я понимаю, обсуждается постройка Машины, но никаких деталей почерпнуть не удаётся, - заметил профессор.
- Не исчез за горизонтом, - в третий раз произнёс Генри Карстон, вперивши взор строго на запад, где солнце заходило за холм.
- Простите? – не понял пожилой мужчина и посмотрел на него.
- В рассказе говорится, что солнце село за горизонт, но прямо сейчас оно скрылось за этим холмом. Дайте мне карту, срочно!
Опешив от такого поворота, я быстро отдал ему папку и стал покорно ждать. Карстон вытащил из неё карту местности и стал внимательно изучать линии, указывающие высоты. С полминуты он водил указательным пальцем по бумаге, пока с загадочной улыбкой не обратился к нам.
- Древние предания никогда не лгут. Они могут говорить иносказательно, но не лгать. Я верил в истории моего детства, всегда верил и только что получил подтверждение своей веры. Господа, вы, наверное, не обратили внимание, потому что не являетесь картографами, как, впрочем, и я, но возвышенность, на которой располагался дом, была единственной на многие километры вокруг при его постройке. Этого холма, - и он торжественно показал на пригорок, за которым скрылось солнце, - до переезда Ричарда здесь не было! И на момент беседы с его ближайшим другом тоже! Теперь вы меня понимаете?
- Не может быть! – ахнул Арчибальд и тут же принялся изучать любезно переданную ему карту.
Я встал у него за спиной, чтобы самому убедиться в справедливости слов наследника Карстона. И он был чертовски прав! Возвышенность напротив нас, очевидно, имела искусственное происхождение. Искусно замаскированная под естественную, она выглядела настолько натурально, что лишь случайность позволила заподозрить что-то неладное. Но для чего столь затратное предприятие? Ответ напрашивался сам собой: под землёй скрывалось нечто, не предназначенное для чужого взгляда, объект, чьё существование должно оставаться в тайне на протяжении тысяч лет. Только одна вещь подходила под это описание: Машина!
***
Утро мы встречали все вместе, ведь заснуть по соседству с Машиной, а все мы были убеждены в том, что перед нами тайник, было попросту невозможно. Ночью мы несколько раз обошли насыпь, по очереди поднялись на вершину, но никаких улик не обнаружили. Поэтому машину с рабочими мы встречали с огромным энтузиазмом, хоть и выбившись из сил.
- Ребята, скорее начинайте копать этот холм. Найдите вход и немедленно дайте нам знать! – сразу взялся руководить усталый, но воодушевлённый профессор.
Ничего не понимающие люди высыпали на траву и, собрав технику, пошли на штурм последнего оплота тайны Ричарда Карстона. Привезённые приборы немедленно пронзили холм мощным излучением и наткнулись на короб из нержавеющего материала в самой толще земли. Оценив местоположение входа в тайное помещение, люди запустили всю имеющуюся автоматику, и уже через час с помощью бура был проделан туннель, ведущий к герметичным воротам. Не успели его достать, как профессор, я и мистер Карстон буквально ворвались в образовавшийся проход и устремились к последнему препятствию на пути к Машине. За этими воротами толщиной в пару сантиметров лежало непознанное, и это притягивало нас, как магнит. Мы уже почти чувствовали кожей пальцев прикосновение загадки, прислушивающейся к нарушителям её покоя с той стороны.
Увы, никаких кнопок и рычагов поблизости от ворот не нашлось, поэтому пришлось прибегнуть к лазеру, предусмотрительно взятому рабочими. Красный луч разрезал толщу металла, словно нож масло, и оператор сделал аккуратный проём, в который первым шагнул неутомимый любитель старины.
- Свет сюда, пожалуйста! – попросил Арчибальд, растворяясь во тьме.
Рабочие внесли лампы и расставили их в двух углах помещения. В их неярком свете мы начали различать переплетения каких-то труб, кабели и бесчисленные крепления, удерживающие их. Весь этот клубок уходил куда-то вверх и во тьму, растворяясь в чернильной ночи, потревоженной впервые за сотни лет. Увенчивал неизвестное устройство маленький терминал с одной лишь кнопкой.
Учёный, ринувшийся первым к странной конструкции, остановился перед консолью и с подлинным благоговением прошептал:
- Она именно такая, как я себе представлял. Таинственная машина, способная осчастливить людей во всём мире, всё-таки существует, и мы нашли её вопреки всем скептикам.
- Мои поздравления, Арчибальд, - похлопал его по плечу подошедший Карстон. – Что будем делать дальше?
- Я бы очень хотел запустить её, но сначала надо разобраться, что здесь к чему. Пусть ваши люди осмотрят Машину и скажут, может ли она работать. И если всё в порядке, то мы сегодня же запустим её, Генри!
- Я мечтал об этом всю жизнь, профессор, – подожду ещё пару часов. Лишь бы она действительно делала то, о чём гласят легенды.
На том и порешили. Следующие два часа мы стояли на свежем воздухе и поминутно оглядывались на зияющий проход, ожидая вестей от группы, осматривавшей устройство. Утро было чудесным, но мы этого совершенно не замечали, одержимые легендой о волшебной Машине. Роса на стебельках травы испарялась, и растения с облегчением поднимались повыше, тянулись к живительным лучам. На небе не было ни облачка, и, засмотревшись вглубь, можно было полностью раствориться в вышине, в этой бесконечной синеве. Пару раз мимо с весёлым щебетанием пролетали птички, но их песни казались такими незначительными по сравнению с тишиной зала, где стояла она, машина счастья. Порой я ловил себя на мысли, что время растянулось и прошло не меньше двух дней – какие уж тут два часа. Люди вокруг шли медленнее обычного, они не говорили, а растягивали звуки, словно репетировали песню, даже мистер Карстон казался заторможенным, хотя, догадываюсь, он был не менее взволнован, чем я сам. Его руки не могли найти себе место, поэтому он успел несколько раз отряхнуть от пыли свой плащ, а заодно сбегать к туннелю и обратно, чтобы в очередной раз разочарованно вздохнуть.
Наконец из тёмного прохода показался один из рабочих.
- Сэр, мы полностью осмотрели устройство. Механизм в рабочем состоянии, и его можно было бы запустить прямо сейчас…
- И всё же вы в чём-то сомневаетесь? – заметил наблюдательный банкир.
- Да, нам не совсем ясен принцип работы.
- Давайте так: она безопасна для использования? – перебил профессор.
- Да, разумеется.
- Тогда мы сами всё запустим. Подайте, пожалуйста, питание.
- Уже сделано, - кивнул мужчина.
- Замечательно! – историк повернулся к своему спутнику. - Генри, настал момент, которого вы и я ждали столько лет! Вы готовы?
- Да, Арчибальд, давайте попробуем, - с огнём в глазах ответил тот.
Вчетвером мы вернулись в подземный зал и остановились около пульта управления. Сейчас его экран горел красным, по-видимому, означая режим ожидания. Кнопка была только одна, поэтому сомнений в том, как запустить устройство, не было. Оставалось лишь решить, кто именно активирует Машину.
- Арчибальд, я знаю, что это моя детская мечта, но не кто иной, как вы, помогли в осуществлении заветного желания, поэтому я на правах наследника Ричарда Карстона прошу вас нажать эту кнопку.
Профессор хотел что-то сказать, но в горле у него застрял комок, поэтому он вежливо поклонился и, быстро смахнув слезу, встал напротив консоли.
- Я надеюсь, - отрывисто молвил он, - что этот день навсегда изменит историю человечества. И пусть счастье, этот неуловимый призрак, которого преследуем все мы, покроет нас своей сенью.
Закончив говорить, он двумя руками надавил на кнопку и, отняв их, замер перед экраном. В ответ на его действие в недрах сплетения каналов и проводов что-то задвигалось. Утробный шум свидетельствовал о глубинных процессах внутри устройства, не подававшего других признаков жизни. Мы стояли в гробовом молчании, было страшно даже дышать, чтобы не навредить процессу. А вдруг за пятьсот лет что-нибудь сломалось, заржавело, и мы не сможем воплотить легенду в реальность, не осчастливим мир, как некогда сумел Ричард Карстон? Меня пугали звуки, казавшиеся то поломкой, то утечкой, и всё же я верил в тех, кто зарыл это сооружение сюда.
Через минуту всё затихло, и профессор, склонившись к монитору, удивлённо прочёл: «Вы счастливы».
- Что это значит? – посмотрел он на нас.
- Сэр, - подал голос рабочий, - разрешите мне досказать то, что я хотел сообщить, когда докладывал о состоянии машины.
- Пожалуйста-пожалуйста, - пригласил всполошившийся учёный.
- Полный осмотр машины не выявил никаких дефектов или поломок, однако в ходе исследования нам так и не удалось понять принцип её работы. Вернее, он оказался настолько примитивным, что мы сочли себя дилетантами. Дело в том, что всё это устройство занимается перегоном обыкновенной воды по трубам, замкнутым в кольцо. Это происходит около минуты, как мы только что убедились, после чего всё останавливается. Я плохо представляю, что вы искали, но эта штука вряд ли оправдает ваши ожидания: перед вами огромный насос, перегруженный деталями, но не изменивший от этого цели создания.
Сказать, что мы были шокированы, значит не сказать ничего. Арчибальд опёрся обеими руками о панель, а мистер Карстон отошёл к стене и облокотился на неё. Я же просто стоял в полном ступоре, не понимая, что произошло.
- Насос, говорите? – хрипло переспросил историк.
- Несомненно так, сэр.
Повисла тягостная тишина, длившаяся не меньше минуты.
- Генри, Генри, вы меня слышите?
- Да, конечно, - еле слышно отозвались из угла.
- Ваш предок был большим шутником, вы это знали?
- Нет…
- Не знали? Я тоже, иначе бы выкинул из головы весь этот бред про машину счастья. Он разыграл нас, теперь вы поняли? Он просто-напросто обманул всех нас, заставил искать волшебную штуку, делающую всех счастливыми, и, наверное, долго хохотал над своей выдумкой.
- Это выше моих сил, - застонал Карстон. – Я ведь верил в эту сказку на протяжении всей жизни.
- И я, Генри, и я… Грандиозный розыгрыш длиною в пятьсот лет! И мы повелись, как малые дети, как наивные дурачки. А знаете, почему Ричард Карстон это сделал?
- Почему же, Арчибальд?
Профессор закашлялся и потому ответил не сразу.
- Он знал, что даже через столько лет люди будут верить в волшебство и наивно искать счастья. Ваш дед прекрасно понимал это и проучил нас всех. В отличие от недальновидных потомков он знал цену жизни и не был так легкомысленен, чтобы верить во всеобщее счастье.
- Пожалуй.
- Сугубо практический человек, что сказать. При этом весьма остроумный и с фантазией, как мы теперь знаем. Да, он преподал нам урок, одёрнул нас, как Кандид своего учителя.
Подал голос и я.
- Неужели всё так просто? И он всего лишь наставлял нас? А машина счастья – иллюзия?
- Да, Джон, всё это великая иллюзия. И нам остаётся лишь поблагодарить Ричарда Карстона за мудрый совет. Идёмте, Генри, здесь нам делать нечего.
Мы пошли к выходу. Объяснение профессора было донельзя логичным, но на душе всё равно оставался какой-то осадок. Что если Ричард Карстон вовсе не хотел, чтобы мы нашли это место? Что если он спрятал Машину, потому что опасался неверного толкования её работы? И что значит эта странная фраза «Вы счастливы»? Мы не знали.
Покидая подземный зал, я ощущал острую горечь на сердце. Мы были так близки к разгадке, но остались с носом. Мы даже не знали, была ли здесь тайна вообще, не было ли всё это огромным обманом, как утверждал мо наставник. Быть может, так оно и было, и всё же мне казалось, что чего-то мы не поняли: ни знаменитый учёный, мой научный руководитель, ни я, его скромный ученик, ни Генри Карстон, наследник великого банкира и его продолжатель, ни весь мир, так и не обретший то, что по легенде давала чудесная машина, - счастье.
Когда мы уже переступили порог, в туннель вошёл неизвестный мужчина, с виду обыкновенный чиновник. Он быстро освоился в полутьме и направился к нам бодрым и быстрым шагом. В руке у него было какое-то удостоверение, которое он собирался предъявить.
***
Они ждали его на входе в зал, а над ними, в неясном свете, падающем снаружи, виднелась никем не замеченная надпись, вырезанная на стене: «Я понял, счастье - тех удел, кто в жизни раз в себя смотрел».


    Ночная смена

    Ночная смена
Молодой человек с умным видом прогуливался по улицам маленького городка где-то в центре Европы, придирчиво осматривая каждый кирпич в кладке домов и потрескавшуюся плитку под ногами. В руках он держал маленький блокнот, в котором время от времени делал пометки. С первого взгляда можно было догадаться, что юноша связан с миром журналистики и прямо сейчас работает над путевыми заметками, по заданию редакции или же по собственному почину. Его острый тренированный взор выхватывал детали из общего потока бытия, придавая каждой из них особый смысл. В его глазах этот старинный городок оживал и глухих голосом, идущим из самого сердца каменных зданий, рассказывал свою многовековую историю. Казалось, ничто не могло укрыться от внимательного путника, препарирующего ветхие страницы хроники, запечатлённые в фундаментах и карнизах, балконах и лепнине, колоннах и черепичных крышах.
Прямая улица, по которой изволил идти этот путешественник, привела его на широкую площадь звездообразной формы, посередине которой возвышался пьедестал с установленным на нём памятником. Вокруг ютились красивые домишки, сделанные словно из леденцов и карамели: настолько неправдоподобными были их цвета по сравнению с серостью мегаполисов – привычного места обитания молодого человека. Стоял ясный день, и прямые лучи солнца падали на асфальт, нагревая его, но не раскаляя. Тем не менее даже этого хватило, чтобы на открытом пространстве почти никого не осталось: люди предпочли укрыться в теньке по периметру площади.
Журналист, если он был им на самом деле, подошёл к монументу, рядом с которым заметил ещё одного выносливого пешехода – пожилого мужчину, неподвижно разглядывавшего величественную фигуру на вершине постамента. Время от времени он прищуривал глаза, словно обдумывая что-то очень важное, а затем снова принимал безмятежный вид – всё это время взгляд местного жителя не отрывался от скульптуры.
Когда юноша наконец поравнялся со стариком, тот бросил косой взгляд в сторону, после чего продолжил молчаливое созерцание. Молодой человек и вовсе не уделил внимания незнакомцу, читая вместо этого надпись на пьедестале.
- Сэру Баярду, защитнику и покровителю города, - озвучил он вслух посвящение, вырезанное на камне.
- Неужели тот самый Баярд? – добавил он, силясь вспомнить историю знаменитого воина.
Старик пришёл на помощь.
- Нет, сэр, его тёзка. Но, смею заметить, нисколько не уступающий великому полководцу. Рыцарь без страха и упрёка!
- Не могли бы вы рассказать подробнее? – сверкнул глазами юноша, поворачиваясь к старожилу. – Я веду заметки по привычке, я журналист, - пояснил он, доставая записную книжку.
- О, с удовольствием поведаю вам эту историю, - с воодушевлением произнёс пожилой человек и вдохнул побольше воздуха в лёгкие, словно собираясь рассказать её на одном дыхании.
- Лет семьсот назад наш город постоянно подвергался нападениям разбойников, обитавших в здешних лесах. Днём они не смели показываться на улицах города, но стоило сумеркам спуститься на крыши домов, как от стен отделялись хищные тени, ведомые жаждой добычи. Жители боялись выходить ночью за порог, и потому до рассвета во всём городе нельзя было встретить ни единого прохожего. А те путники, что осмеливались покинуть безопасные жилища, редко добирались невредимыми до своей цели.
В ту пору в городе проживал прославленный поэт сэр Баярд. Он писал стихи, обожал природу и празднества, был не прочь вкусно покушать и пошутить с друзьями. Однажды он пригласил в гости старинного товарища, с которым они не виделись уже много лет. Приятель принял приглашение и тут же выехал в дорогу. Увы, по пути друг рыцаря заблудился и добрался до города лишь поздно ночью, когда на улицах не было ни единого огонька. Здесь, недалеко от ворот дома сэра Баярда, на него напали лихие разбойники, и несчастный путник пал в бою с этими зверьми, явившимися из своих мрачных пещер.
Наутро сэру Баярду доложили о страшном происшествии – поэт был вне себя от горя и скорби. Долго проклинал он бандитов, городского главу и саму ночь за гибель товарища и, в конце концов, дал обет, что будет каждую ночь стоять на посту на этой самой площади до тех пор, пока городской совет не выставит стражу. Сэру Баярду казалось, что магистрат сочтёт бесчестьем, если рыцарь станет охранять покой горожан, однако он недооценил толстокожесть старейшин. Те лишь пожали плечами и отвернулись от спесивого поэта.
Но сэр Баярд не ушёл. Каждую ночь он надевал доспех, брал свой верный меч, вооружался щитом и шёл на площадь. Там он зажигал факел и заступал в дозор. Ему приходилось стоять по многу часов напролёт в жару и холод, в дождь и снег. Не один раз сэр Баярд видел, как чьи-то тени мелькали по краям площади, не смея приблизиться к нему, порой он ёжился от воя диких зверей, но не уходил. Ему казалось, что если он оставит свой пост, то именно сегодня произойдёт несчастье и его помощь понадобится.
Так продолжалось на протяжении десяти лет, и за всё это время ни разу в окрестности дома поэта ничего не случалось. И всё же сэр Баярд стоял, опёршись на щит и пронзая взглядом тьму. Жители уже давно позабыли о причуде соседа, а когда им напоминали, то отмахивались и шутили, что рыцарь ищет ратных подвигов, не отходя далеко от дома.
Но вот однажды, в самую глухую и беспросветную ночь, поэт услышал крики о помощи. Он побежал по направлению к источнику звука и вскоре увидел мэра города, опрометчиво покинувшего дом в поздний час, прижатым к стене бандой разбойников. Вытащив меч из ножен, сэр Баярд окликнул мерзавцев и предложил им сначала одолеть его.
То был неравный бой, но рыцарь выстоял, зарубив трёх душегубов и разогнав остальных по берлогам. Раненый, он, хромая, приблизился к перепуганному мэру и объявил ему, что тот в безопасности, пока он, сэр Баярд, стоит на ногах. Только тогда градоначальник узнал своего защитника и спросил, как он может отблагодарить рыцаря. По легенде сэр Баярд ответил: «Не стоит благодарности: это моя работа. Я лишь желаю, чтобы в мою смену не было злодейств. Только не в мою смену!» Как видите, последняя фраза высечена на щите как девиз Баярда – нашего рыцаря без страха и упрёка.
- И с тех пор он стал покровителем города? – спросил юноша, усердно записывавший легенду вслед за стариком.
- Не совсем. Мэр города всё же отблагодарил поэта, велев расставить по всему городу стражу. Сэр Баярд мог больше не появляться на улицах по ночам, однако… Спустя много лет местные жители стали поговаривать, что в самые тёмные ночи его дух появляется на площади и продолжает нести службу, охраняя покой горожан. Постепенно эти слухи перешли в разряд легенды, и, с одобрения людей, городские власти объявили сэра Баярда покровителем и защитником города и возвели этот памятник.
- И что же, ваш заступник всё ещё несёт службу? – иронично поинтересовался журналист, не ощущая настроения собеседника.
- Многие в это верят, - с грустью вздохнул старожил. – Наш город, увы, переживает не лучшие времена, и по улицам вновь опасно ходить. Полиция не желает охранять улицы, и мы обращаемся к сэру Баярду, веря в его защиту от злых людей.
- Но это же невозможно! – воскликнул умный молодой человек. – Вместо того чтобы заниматься охраной общественного порядка, вы рассчитываете на идол! И вообще вся эта история наверняка вымышленная: кто бы стал в течение десяти лет караулить площадь, рискуя жизнью ради неблагодарных горожан?
- Этого нам не дано знать, - примирительно ответил пожилой мужчина. – История действительно может оказаться выдумкой, но всё же хочется верить в неё.
- Пффф… - фыркнул парень и захлопнул блокнот.
- Спасибо за историю! Вы хороший рассказчик, - вежливо откланялся он и поспешил по своим делам.
- До свидания, - попрощался старик и тоже побрёл куда-то дальше.
***
А памятник стоял. Вот солнце стало клониться к горизонту, тени становились всё длиннее. Зажёгся свет в окнах, наступили сумерки. А затем пришла глухая ночь, и тьма поглотила площадь, не освещаемую ни единым фонарём из-за каких-то поломок. Жители закрылись на все замки и погасили свет в домах – город словно вернулся на семьсот лет назад.
Но вот прямо посередине площади загорелся карманный фонарик – это какой-то подросток стоял у постамента, прижавшись к нему спиной. На нём не было лат, а в руках вместо меча он держал какую-то палку. Парень дрожал всем телом, беспокойно озираясь по сторонам. Его пугали тени, провалы окон, силуэты фонарных столбов – в общем, всё. В конце концов, он не выдержал и направил свет на фигуру рыцаря. Бледный луч выхватил из темноты надпись на щите «Только не в мою смену!». Юноша прочитал фразу вслух, а затем перевёл взгляд на лицо защитника города. Ему показалось, что в неясном свете фонарика рыцарь ободряюще улыбнулся, и это вселило силы в подростка. Парень повернулся лицом к площади и перехватил палку покрепче, приглашая всё зло мира сразиться с ним.
Юный страж даже не догадывался, что сейчас именно он был сэром Баярдом – рыцарем без страха и упрёка, в чью смену не должно быть злодейств.


    В погоне

    В погоне
«Сэр Алан Прист полюбил гонки с раннего возраста: сначала карт, затем простенькие болиды и так далее, всё выше и выше, пока не попал в первый дивизион. В то время без богатых спонсоров шансы пробиться в боевой состав команды были близки к нулю, поэтому никем не поддерживаемый Прист несколько лет тестировал машины, находясь в резерве. За это время он успел жениться и даже стать отцом. Его супруга, зная об опасном увлечении мужа, никогда не верила, что он будет участвовать в гонках, поэтому терпеливо ждала, когда Прист решит уйти на «пенсию». Он и сам не верил в то, что когда-нибудь выйдет на старт в составе даже самой захудалой команды.
Но случилось не иначе, как чудо. Поссорившись в пух и прах с руководством, команду, с которой сотрудничал Прист, покинул первый номер. Это произошло в разгар сезона, так что директорам пришлось искать замену в своих рядах, не заглядываясь на чужих пилотов. Лучшие результаты среди резервных гонщиков показывал никому не известный Алан Прист, которого немедленно сделали вторым номером до конца года.
Так началось восхождение будущего многократного чемпиона первого дивизиона. Первый же свой сезон Прист завершил в тройке лидеров, став настоящим подарком судьбы для его команды. Недолго думая, менеджеры решили дать новичку шанс в следующем году и не прогадали. «Кубок как по щелчку пальцев» -  так окрестили эту победу журналисты. Алан Прист был на седьмом небе от счастья, казалось, его мольбы были где-то услышаны. Второе, третье, четвёртое чемпионства – титулы лились нескончаемым потоком. После шестой победы подряд Прист взял отпуск для восстановления сил. К тому времени его сын Найджел начал выступать в картинге, следуя по стопам отца. Вместе они возились с машинками, казавшимися для Приста игрушечными после стреловидных болидов, развивавших скорость до трёхсот километров в час и выше. Вместе они выиграли первые несколько кубков для сына, ставших началом его огромной коллекции трофеев.
Все команды первого дивизиона мечтали заполучить в свои ряды непобеждённого Алана Приста, но он категорически воздерживался от контрактов, ссылаясь на необходимость проводить время с семьёй. Агенты, впрочем, тоже не дремали, придумывая всё более изощрённые способы зазвать к себе звёзду гонок. Наконец одному из них удалось уговорить Приста вернуться в первый дивизион, о чём он, разумеется, мечтал все эти годы, глядя на достижения сына. К тому времени ему перевалило за сорок; его сыну было почти двадцать, и он также готовился к соревнованиям в престижных классах.
Итак, Прист устремился навстречу новым титулам и рекордам, покинув сына в самом начале серьёзной гоночной карьеры. Найджел завороженно смотрел на отца – легенду автоспорта, получеловека-полубога, оставлявшего позади всех соперников. Для него фигура Приста-старшего была окутана романтическим флёром. Юноша мечтал попасть в первый дивизион и нестись по тем же трассам, что и отец. Но была у него и другая любовь: поэзия. Найджел обожал стихи и в свободное время сочинял сам, затаившись в укромных уголках просторного дома. Часто его не могли дозваться к обеду – настолько далеко он уходил в своих мечтаниях от земного мира. Меж этими музами – скоростью и поэзией – проводил он дни своей молодости.
Как и отец, Найджел довольно быстро прошёл низшие дивизионы автогонок. Все эксперты признавали его бесспорный талант, но молодой пилот неизменно чувствовал себя в тени. Любые хвалебные слова в его адрес начинались со сравнения с Пристом-старшим. «Посмотрите, как он быстр! Точно как его отец двадцать лет тому назад!» «Помню, как Алан проходил этот поворот чуть быстрее». «Стиль вождения – это у них семейное. Хорошо едет, но чуть напряжённее, чем старший». Слушая, как его оценивают по отцу, Найджел загорался чем-то вроде зависти к своему кумиру. Что бы они ни делал, его действия в глазах экспертов не были самостоятельными! Всегда и во всём они видели наследника великого гонщика, и только. Порой, во время гонок он отчётливо видел, как впереди него несётся болид отца. Прист-младший ускорялся, пытаясь обогнать злополучного призрака, но тот всегда оставался недосягаемым.
В это же время Алан Прист ставил новые рекорды, собирая трофеи и чемпионства. Единственный достойный соперник в лице Хейла сидел у него на хвосте, но был бессилен обогнать прославленного пилота. Бешеный темп и бесстрашие – вот что отличало Приста-старшего от ближайших преследователей, редко пытавшихся сразиться с этим титаном. Даже возраст не сказывался на мастерстве гонщика, отточившего свои умения за многие годы чемпионатов. И всё же люди ждали, что рано или поздно он уйдёт, расчистив дорогу для сына, который вплотную приблизился к исполнению своей мечты. Команды уже боролись за юное дарование, способное блистательно выигрывать по примеру отца.
Как же глубоко они заблуждались, считая, что Алан Прист уступит своё место сыну. Ветеран автоспорта не желал уходить, он понимал, что на этот раз его отправят на покой с концами, предоставив скучать по гонкам в гордом одиночестве. Прист-старший этого не хотел и потому, узнав о приглашении сына в команду главного конкурента, лишь повёл плечами: мол, его жизнь, я не вмешиваюсь.
Так началась драматичная дуэль между отцом и сыном, вошедшая в историю автогонок. В первый же свой сезон Прист-младший попал в первую тройку, уступив отцу и Хейлу. На второй год он обошёл Хейла, но так и не смог догнать Приста-старшего. Настоящее сражение развернулось на третьем году, когда Найджел имел за плечами достаточный опыт для борьбы за чемпионство. Каждая гонка становилась ареной сражения между отцом и сыном. На трассе машина первого оставалась недосягаемой, но за счёт тактики Найджел периодически опережал Алана, который с яростью льва пытался догнать отпрыска. К концу сезона разница по очкам была минимальной, и последняя гонка должна была стать решающей для обоих пилотов. Именно там должна была решиться судьба трофея, вырванного в отчаянной битве между родственниками.
На этот раз ни одна из тактических уловок Найджела и его команды не сработала. Для Приста-младшего стало очевидно, что только обгон в одном из поворотов может подарить ему заветный титул. Но он ещё ни разу не обходил отца! Отца! Человека, который столько лет затмевал его собственную жизнь! Величайшего гонщика в истории этого спорта, на которого равнялись его современники и будут равняться потомки, с которым сравнивали его, Найджела, всегда в пользу первого. Эта мысль, как позже признавался пилот, пронеслась в его голове, словно молния, после чего он принял решение идти ва-банк.
Наблюдавшие за поединком эксперты были поражены темпом, который неожиданно набрал Прист-младший. Они настолько привыкли считать его отца быстрейшим гонщиком планеты, что поначалу не поверили глазам, когда увидели, как следующий за ним сын сектор за сектором бьёт рекорды десятикратного чемпиона Приста-старшего. Но это был только один круг! Проезжая его по второму разу, Найджел побил уже своё время. Об успехах ближайшего преследователя немедленно передали лидеру гонки и чемпионата. Алан Прист одобрительно хмыкнул, но тут же хладнокровно заметил, что он всё равно будет первым. Ещё пару кругов он повторял то же самое, пока инженер с удивлением не сообщил о третьем за день рекорде Приста-младшего. Как признавался после гонки Алан, услышав эту поразительную весть, он посмотрел в зеркала заднего вида и увидел мчащийся за ним с небывалой скоростью болид.
Прист-старший занервничал, понимая, что поединка один на один не избежать. Он постарался выжать из машины всё, на что она была способна, но вице-чемпион прошлого года неумолимо настигал собственного отца. Наконец они поехали уже с одной сцепке, где каждый поворот мог решить исход гонки. Трибуны затихли в невероятном напряжении. Молодой пилот готовился обогнать легенду автоспорта. Да что уж там, сын собирался вопреки всем оставить позади отца.
Два болида ехали вплотную два круга, в течение которых Алан Прист методично пресекал любые попытки обогнать его. Впрочем, Найджел не собирался сдаваться, выжидая подходящий момент. И он появился: на одном из плавных поворотов Прист-старший выбрал траекторию посередине асфальта, чтобы преградить дорогу сыну. Уверенным движением он повернул руль, собираясь вывести машину на прямую, как вдруг заметил второй болид, идущий колесо в колесо. Ещё секунда, и Найджел Прист вырвался вперёд по внутренней траектории, рискованно и дерзко, как умел только его отец.
Лидер гонки сменился, однако Прист-старший не собирался сдаваться. Впервые за много лет он по-настоящему боролся за титул до последней гонки, до последнего поворота, и он был готов. Тяжело пришлось младшему Присту: ему в спину дышал настоящий король автогонок, огнедышащий дракон, желающий получить победу во что бы то ни стало. До конца гонки оставалось полтора круга, но они растянулись для Найджела на года. Каждый метр грозил обгоном и поражением, каждая ошибка стоила чемпионства, любая мелкая поломка могла стать роковой. Это был невероятный груз давления для юного пилота, настолько большой, что он отключил радио, дабы полностью сосредоточиться на этом сражении. В зеркалах он видел чёткие движения руля соседнего болида, ведомого настоящим мастером своего дела. Найджел ощущал себя хлипким домиком, вставшим на пути неукротимого торнадо. Ещё миг – и всё рухнет.
Тем не менее Прист-младший не уступал и вёл машину в абсолютной тишине, нарушаемой лишь звуками моторов да визгом шин. Молчаливый отец ехал позади, готовясь к решительной атаке. Она случилась на последнем круге: молодой человек заметил, как в узком пространстве поворота острый нос отцовского болида почти врезается ему в борт. Для принятия решения оставалась доля секунды, и Найджел выбрал. Он отклонил машину влево и притормозил, пропуская отца вперёд. Тот немедленно набрал скорость и устремился к финишу. Трибуны шумно выдохнули: судьба чемпионства решилась в этой отчаянной атаке. Надо понимать, что Алан Прист рисковал неспроста: в случае двойного схода он всё равно становился чемпионом, в то время как его сыну нужна была чистая победа. Поэтому, видя неуступчивость Найджела, Прист-старший направил машину впритирку с шедшим впереди болидом. Манёвр удался, и он финишировал первым, став одиннадцатикратным чемпионом в первом дивизионе. Найджел закончил гонку вторым, повторив прошлогоднее достижение.
Камеры журналистов засняли двух гонщиков – отца и сына – у входа в боксы. Вымотанные до предела, они стояли, положив руки друг другу на плечи, и о чём-то тихо говорили. Потом два величайших пилота медленно пошли в помещение для пилотов, а через час состоялась пресс-конференция по итогам года. Оба пилота сидели рядом, готовые отвечать на вопросы журналистов. Один из репортёров встал и спросил Приста-старшего: «Как вышло, что ваш сын обогнал вас?» Алан с тёплой улыбкой посмотрел на сидевшего рядом наследника и ответил: «Он же мой сын, в конце концов, чему вы удивляетесь?» Зрители сдержанно посмеялись, после чего всё тот же мужчина задорно спросил: «Тогда почему же вы его всё-таки обогнали?» И снова Алан Прист, прежде чем ответить, посмотрел на своего сына, но на этот раз в его взгляде читалось нечто большее, чем одобрение и даже гордость – это было искреннее уважение. Потом гонщик повернулся к залу и заговорил: «А это уже его заслуга. В отличие от меня Найджел умеет вовремя останавливаться. А я всю жизнь не умел, всё летел куда-то. Но теперь пора и мне поучиться у собственного сына… Я покидаю гонки».
Алан Прист сдержал своё слово: он больше не возвращался к гонкам, став комментатором. Найджел же продолжил карьеру, и в следующем сезоне завоевал заветный трофей. А через пять лет, после инцидента, в котором никто, к счастью, не пострадал, Прист-младший подтвердил слова своего отца, также оставив гонки. Он выбрал поэзию – свою вторую, а может быть, и первую любовь.
Мой отец никогда не предупреждал меня об опасности гонок. Еще меньше он хотел, чтобы меня когда-либо сравнивали с ним. Всего этого он не говорил, и без того догадываясь, кто станет для меня ориентиром. Ведь, в конце концов, я брала пример с него».
Анна Прист, фрагмент из автобиографии


    Рукопожатие

    Рукопожатие
Переговоры между двумя странами завершились церемониальным рукопожатием в присутствии нескольких десятков журналистов. Каждый желал запечатлеть исторический момент соглашения между президентами могущественных держав, сумевших прийти к компромиссу после длительного обсуждения, затянувшегося на месяцы. И теперь, после подписания всех бумаг, рукопожатие должно было окончательно обеспечить мирное процветание обеих стран.
- Надеюсь, что мы преодолели взаимное недоверие и неприязнь! – улыбнулся новоиспечённый президент Федерации, ставший инициаторов переговоров.
- Разумеется, с этого момента начнётся новая эпоха! – ещё крепче сжимал его руку коллега из Демократического Блока. – Довольно вражды на наш век!
После пресс-конференции и совместного ужина президенты попрощались и отправились каждый на свою родину, где их ждали многочисленные дела. Садясь в самолёт, оба были уверены в крупном успехе, выпавшем на их долю сегодня. Так оно и было, поначалу.
***
С момента заключения соглашения прошло два года. Условия соблюдались неукоснительно, однако в правительстве демократов нашлись те, кому договорённости пришлись не вкусу. С каждым днём они всё настойчивее подавали голос, пока однажды к президенту не пришла целая делегация от парламента.
- Господин президент, - обратился к нему вошедший в кабинет секретарь, - парламентская группа по международным конвенциям прибыла.
- Замечательно! – живо отозвался глава государства, вставая из-за стола. – Дамы и господа, очень рад вас видеть. Чай, кофе?
- Благодарю вас, господин президент! – отказался за всех видный старик с опрятной бородой и зачёсанными седыми волосами. – Мы также рады наконец получить аудиенцию, ибо вопрос, с которым мы хотим к вам обратиться, не терпит дальнейших отлагательств.
Хозяин кабинета нахмурился и стал намного серьёзнее.
- Что ж, если это настолько срочно, то я в вашем распоряжении, - он указал делегатам на кресла по другую сторону от рабочего стола.
Парламентарии поблагодарили и расселись по местам.
- Итак, что же привело вас ко мне? – осведомился мужчина.
- Господин президент, - начала строгая дама, сидевшая подле старика, - вам, как никому другому, должны быть известны условия договора с Федерацией.
- Разумеется, - кивнул тот.
- Мы склонны полагать, что при его подписании вы несколько недооценили долгосрочные эффекты, которые оказывают отдельные пункты соглашения на состояние нашей экономики.
- Как вас понимать? – лицо президента приняло непроницаемый вид.
- Так, что договор существенно ударил по многим отраслям нашего производства. Посмотрите, что стало с оборонным комплексом. Федерация связала нам руки, выдвинув условие не поставлять военную технику в третьи страны, и в результате всё производство обратилось к внутреннему рынку, который, естественно, не может обеспечить сбыт всей продукции.
Политик сразу же нашёлся, что ответить.
- Так сократите расходы на оборону, и не будет перепроизводства.
- Но, господин президент! – подал голос третий участник переговоров от делегации, молодой человек, чьего имени мужчина даже не знал. – Это подорвёт всю отрасль! Мы потеряем технологическое преимущество, оставим тысячи людей без работы и, наконец, станем уязвимы для врагов.
- Простите, - обратился к нему глава государства, - я вас не узнаю.
- Генеральный директор консорциума «Щит» мистер Каупервуд, - представил его старик.
- Вот как, - протянул президент. – И вы два года размышляли об этом, прежде чем пожаловаться? Как-то долго, мистер Каупервуд, не находите? Но можете не отвечать на этот вопрос, потому как меня волнует совсем другое: вы заявляете, что мы станем уязвимы, но для кого? Покажите мне такого противника, который способен нанести нам существенный урон в ближайшие пять-десять лет!
- Федерация, сэр, - учтиво ответил тот.
- С которой у нас заключён договор о разоружении. Позволю себе не согласиться с вами.
Дама слева от главы депутации вновь пошевелилась.
- Боюсь, что президент Обри намеренно вовлёк вас в свои сети, дабы ослабить нашу армию и уравнять шансы на случай войны.
- У вас есть какие-либо сведения, позволяющие предположить, что готовится война?
- Нет, но…
- В таком случае, - перебил её хозяин кабинета, - я настаиваю на необходимости соблюдать все договорённости и решать проблему мистера Каупервуда и его коллег посредством сокращения, а не расширения вопреки заключённому соглашению.
Первый раунд переговоров остался за главой государства, и все четверо взяли паузу на чай. Когда передышка закончилась, старик снова взял слово.
- Помимо оборонного комплекса ежедневно страдает и сельское хозяйство. Как известно, спорная территория осталась за нами, однако половина производимой на ней продукции - а это пятая часть всего урожая по стране - отходит Федерации. Спрашивается, неужели справедливо отдавать выращенное своим трудом, только чтобы подтвердить права на землю, которая и так принадлежала нам?
- Послушайте, - начал раздражаться президент, - из-за этой приграничной области мы находились в состоянии вялотекущего конфликта целых шестьдесят семь лет! И теперь, когда мы наконец нашли способ мирного урегулирования, при котором земля вдобавок осталась нашей, вас опять что-то не устраивает? Чего вы хотите, чёрт побери? Разорвать договор и ввести туда войска?
- Ну зачем же? – наигранно изумился старик. – Для начала предъявим новые требования. И только если Федерация останется непреклонной после наших уговоров, мы могли бы задействовать пару отборных соединений.
- Которые «Щит» будет готов снабдить всем необходимым, - словно невзначай добавил Каупервуд.
- Довольно, - отмахнулся от него хозяин кабинета, - с вами всё понятно. Любой конфликт вам на руку, где бы он ни был, лишь бы не у вас во дворе! Я удивляюсь только тому, что вы, достопочтенные народные избранники, идёте на поводу у группы дельцов и пытаетесь сорвать добытый такими трудами мир, - укоризненно посмотрел он на депутатов. – Можно подумать, соглашение оскорбило лично вас!
Старик выслушал обвинения, но не повёл и глазом.
- Иными словами, вы отказываетесь предпринимать что-либо по данному вопросу? – уточнила на всякий случай женщина.
- Именно так. Мой ответ однозначен: я не вижу веских причин для саботажа соглашения. Так и передайте всем, кто ещё заинтересован в этом деле. А теперь прошу меня извинить: я сегодня очень занят.
Делегаты попрощались и вышли. В течение следующих двух недель от них не было ни слуху, ни духу, так что президент уже стал забывать о дерзких претензиях. Тем более шокирующим стал для него законопроект, который провели депутаты оппозиционной партии, разрешивший отправлять военных специалистов в третьи страны с целью налаживания производства на местах.
- Да чтоб их! Неужели я выразился неясно?! – срывая злость на пульте от телевизора, закричал он.
Предусмотрительный секретарь поднял устройство с пола и положил на место.
- Полагаю, сэр, они решили пойти в обход, не спрашивая вашего разрешения.
- Я их проучу! Ох, как я их проучу. Позвони Рику и скажи, чтобы подготовил встречный закон о сокращении оборонного комплекса. Вы у меня сами отправитесь работать спецами, сволочи!
Через неделю в парламенте слушался уже другой проект, вызвавший много шума среди оппозиции. Его почти удалось протащить, но в решающий момент входившие в правящую коалицию умеренные либералы внезапно перешли на сторону противников и похоронили инициативу, дав тем самым зелёный свет милитаристам во главе с Каупервудом.
Президент Суонсон, почувствовав удар ниже пояса, выступил с обращением к нации, громя в своей речи недостойных сынов Отечества, нарушающих международные договорённости, однако было поздно: купленные его соперниками ораторы уже настроили народные массы против существующего соглашения с Федерацией, угрожая сделке. В этой ситуации главе государства не оставалось ничего другого, кроме как пойти на попятную. Он надеялся, что толпа ограничится принятием пары-тройки законов, формально не нарушающих пункты договора. Увы, он ошибся.
До выборов оставался год, и Суонсону срочно требовалось поднять свой рейтинг, упавший после обвинения в пособничестве врагу. Он было ударился в налоговую реформу, но прошедшая с таким скрипом через парламент она не дала нужного эффекта, в то время как популярность президента неуклонно падала. Каупервуд же через своих ставленников продвигал всё больше инициатив и склонял к агрессивной политике кабинет министров. В один из дней на приём к главе государства пришла министр обороны. Доложивший о визите секретарь почтительно отступил, пропуская вперёд высокую женщину в военной форме.
- Добрый день, Клаудия! У вас что-то срочное? – тепло поприветствовал её Суонсон.
- Не совсем, сэр. Я бы хотела проконсультироваться с вами в частном порядке.
Президент отложил письменные принадлежности и устремил на неё свой взгляд.
- Внимательно слушаю вас.
- Дело в том, что с недавних пор со стороны частных компаний, а теперь и от депутатской комиссии по вооружению, исходит определенное давление, - осторожно начала женщина.
- Какого рода?
- Они настаивают на увеличении армии и проведении масштабных учений, причём не где-то, а неподалёку от нейтральной зоны. Думаю, вы понимаете, о чём идёт речь.
- К сожалению, да, - вздохнул президент. – Эти люди изводят меня уже полгода своими мечтами о военных триумфах, а верховодит у них некий Каупервуд – молодой мерзавец, которому плевать на всё, кроме собственного кошелька. Вы знакомы с ним?
- Это наш главный подрядчик, - понимающе кивнула министр.
- Ну, тогда всё становится на свои места. Полагаю, вы хотите услышать от меня что-то вроде совета, как действовать?
- Да, сэр.
- Что ж, вот вам моя неофициальная рекомендация, Клаудия: делайте ровно наоборот, как говорит вам этот проходимец. И если кто-нибудь скажет вам, что я одобрил ту или иную инициативу, не верьте. С этого момента все инструкции я передаю вам лично, и только так.
- Хорошо, господин президент! Я постараюсь сдерживать пыл оружейного лобби. И, с вашего позволения, начну прямо сейчас.
- Конечно-конечно. Желаю вам сил и терпения в этой борьбе.
- Спасибо.
Женщина покинула кабинет, оставив Суонсона в тяжёлых размышлениях. Он совершенно не знал, как повалить грозного противника в лице консорциума. Заправилы, такие как Каупервуд, сосредоточили в своих руках огромную власть, основанную не на доверии избирателей, а на деньгах, и не собирались с ней расставаться. Повесив голову, президент уткнулся в стол, когда кабинет огласил звонок.
- Алло, кто это? – устало спросил хозяин, поднимая трубку.
С другого конца донёсся взволнованный голос спикера.
- Карл, ты не поверишь, что здесь творится. Правые только что внесли закон об ограничении власти президента. Они хотят передать функции главнокомандующего депутатам! Ты меня слышишь?!
- Сделай всё, чтобы не пропустить эту поправку! Я уже еду! – твёрдо сказал президент, поднимаясь из-за стола.
Через полчаса он входил в зал заседаний, где шло бурное обсуждение закона. Депутаты правящей партии схватились со своими противниками в ожесточённой перепалке, за которой бессильно наблюдал обмякший в своём кресле спикер. Увлёкшиеся дебатами парламентарии поначалу не заметили высокого гостя, поднявшегося прямо на трибуну. А тот утвердительно кивнул сипкеру, показывая тем самым, что готов выступить.
- Дамы и господа! – в отчаянии обратился спикер к бушующей толпе, которая поглотила его голос.
- Замолкли все! – рявкнул Суонсон, и, о чудо, зал затих.
- До меня дошли слухи, что вы собираетесь посягнуть на мои полномочия и присвоить себе командование армией. Прекрасная идея! И я даже знаю, кто её автор. Он, кстати, здесь? – глава государства поднял голову и оглядел галерею в поисках своего врага.
Из дальней ложи ему кивнул Каупервуд, сидевший в окружении других дельцов и охраны.
- Разумеется, куда же без вас, мистер Каупервуд! Вот ваш новый господин, которого народ не выбирал, но который выбрал сам себя. Этот замечательный оружейник скупил не только сотни заводов по всей стране, но и пару сотен депутатов в придачу, сделав их проповедниками своих идей. Одной из них является лишение меня полномочий с передачей их, будем честны, не парламенту, а сразу директорам консорциума во главе с нашим знакомым! Хорошая комбинация, но только прямо сейчас о ней узнает вся страна, и тогда ваши заводы, мистер Каупервуд, встанут, а сами вы скоро отправитесь за решётку. А теперь голосуйте, пожалуйста, уважаемые парламентарии, пока я не лишил вас депутатской неприкосновенности.
С этими словами Суонсон сошёл с трибуны и удалился из зала, оставив после себя разрушенный Карфаген. Депутаты проводили громовержца полным молчанием и нескоро ещё вернулись к обсуждению проекта, однако в тот же день они приняли его со значительной уступкой, оставив главе государства решающий голос во всех вопросах, связанных с обороной. Каупервуд действовал осторожно, но отступать не намеревался.
Это была последняя атака, предпринятая президентом: Каупервуд перехватил инициативу и при помощи парламента стал усиливать армию и мобилизовать войска. Одни учения сменяли другие, а базы постепенно приближались к границе, заставляя нервничать не только Суонсона, но и Федерацию.
В один прекрасный вечер мужчине передали, что на линии секретной правительственной связи не кто иной, как Обри, с которым они последний раз виделись год назад.
- Здравствуйте, Суонсон! – обеспокоенно прозвучал голос в трубке.
- Добрый вечер, Обри, - устало поздоровался тот.
- Я прошу прощения за столь поздний звонок, к тому же без предупреждения, но, выслушав меня, вы поймёте, что дело действительно срочное.
- Я и не сомневаюсь, что вы не стали бы звонить по пустякам. Говорите, Обри, я в вашем распоряжении.
Собеседник немного помолчал, собираясь с мыслями.
- В последнее время ваши вооружённые силы стали проявлять заметный интерес к нейтральной зоне. У наших границ то и дело проходят учения, которые нервируют моё правительство и заставляют подозревать Демократический Блок в скрытых намерениях. Как раз сегодня один из ваших беспилотников пересёк нашу границу и, сделав разворот, ушёл обратно. Хорошо, что нам не пришлось его сбивать, но впредь мы бы попросили не допускать таких оплошностей. И вообще, нельзя ли вести учения в любом другом месте? Поверьте, от этого никому нет пользы.
- Ошибаетесь, - пессимистично заметил Суонсон, - кое-кто имеет от этого огромные деньги, а нам остаётся только смотреть.
- Не совсем вас понимаю.
- Часть моих полномочий как главнокомандующего перешла к парламенту, так что за эти бесконечные учения я ответственности не несу и прекратить их не могу. Однако я уверяю вас, что во всём остальном у меня сохраняется решающий голос, так что можете не беспокоиться: войны не будет.
- Да, я наслышан о ваших бедствиях. Хорошо, что они не смогли отобрать самое главное. И раз вы говорите, что не допустите войны, то я положусь на ваше слово, коллега. Мне жаль, что ваша страна ведёт агрессивную политику, но я не виню в этом вас. Просто делайте то, что в ваших силах.
- Сделаю, Обри, сделаю всё возможное, - отвечал демократ.
Закончив разговор, мужчина был уверен, что теперь ничто не собьёт его с пути и он даст Каупервуду решительный отпор. Политик даже не подозревал, на что пойдёт его противник в погоне за своими целями.
Ровно через неделю военное министерство объявило о начале самых крупных учений за последние два года. Тысячи и тысячи солдат собрались около границы с Федерацией, чтобы принять участие в постановочных сражениях под личным наблюдением министра и парламентской делегации. Президент Суонсон, испытывая смутные опасения относительно цели этих учений, также прибыл на полигон, следя за действиями генералитета и особенно оружейного лобби. В первый день всё шло обычно: отрабатывались наступления, оборона, контрнатаки, бомбардировки. Глава государства немного успокоился, сочтя это за добрый знак, и весь второй день, ничем не отличавшийся от первого, провёл в менее напряжённом состоянии. На третий же его с самого утра пригласили в ближайший отель, где остановились оружейники. Встреча, очевидно, не предвещала ничего хорошего, однако Суонсон принял его и отправился к обеду.
Его встретил лично Каупервуд, сияющий и чувствующий своё превосходство. Он представил господину президенту своих коллег из консорциума и предложил разделить трапезу. Мужчина согласился, и они прошли к богато уставленному столу. Всю первую половину обеда люди непринуждённо болтали и шутили, словно собрались на обычном банкете или на званом ужине. Затем, по прошествии часа, Каупервуд внезапно встал и провозгласил тост за успехи армии. Важные бизнесмены опустошили свои бокалы, а президент вопросительно посмотрел на своего противника.
- Ах да, я совсем забыл просветить мистера Суонсона, нашего горячо обожаемого президента, зачем мы пригласили его сюда, - приторно-любезно сообщил делец. – Дело в том, что, как нам стало известно, сегодня Демократический Блок предъявит Федерации ультиматум, на который она ответит отказом, после чего мы добьёмся выполнения условий при помощи нашей победоносной армии.
Мужчине показалось, что он поседел в одно мгновение. Пошатываясь, он встал из-за стола и с вызовом спросил:
- И кто же, простите, предъявит ультиматум?
- Может быть, вы? – невинно предположил Каупервуд.
- Чёрта с два.
- Хм… В таком случае это сделает парламент, - он посмотрел на часы, - прошу прощения, сделал пять минут назад.
- Никто не станет слушать группу взбалмошных депутатов! – покраснел от гнева Суонсон.
- Никто не станет слушать, что ультиматум предъявила группа депутатов, когда прямо у границ развёрнута стотысячная армия, - парировал молодой человек.
- И ты, мразь, думаешь, что я тебе позволю это провернуть?! – разошёлся президент и схватил салфетницу, явно намереваясь бросить её в лицо ненавидимому главе консорциума.
- Вы сами отдадите этот приказ! – ядовито улыбнулся тот.
- С какой стати?!
- Если вы этого не сделаете, то можете попрощаться не только с карьерой, но и со свободой. Вас обвинят в измене, сместят в течение часа и отправят в столицу под конвоем. Устраивает? Вижу по вашему смущению, что нет. Есть и другой вариант: вы скажете одно-единственное слово и обеспечите себе второй срок и вечную славу воина-победителя. Не верите, да? Думаете, мы не сможем? Джоржд, друг мой, покажите господину президенту прямой эфир.
Один из соседей главы государства протянул руку под стол и достал маленький приёмник. Нажав на кнопку, он включил один из правительственных каналов, где политик услышал, что он, президент Суонсон, якобы получил гигантскую взятку от Федерации ради ослабления собственной страны.
Каупервуд прервал молчаливое созерцание выпуска новостей.
- Теперь вы убедились? Или мне продиктовать что-нибудь ещё из моего специального списка? – директор «Щита» показал лист бумаги, исписанный ручкой. – Я могу низвергнуть вас по одному щелчку пальцев, господин президент, но я не стану этого делать, если вы мне поможете. Нужно всего лишь сказать «Да» на камеру. Обещаю, что мы всего лишь введём войска и не станем ввязываться в длительный конфликт. Маленькая победоносная война, не более. Я буду вашим самым верным генералом, поверьте. И угомонюсь в тот самый миг, когда мы получим всю нейтральную область, без каких-либо отчислений в пользу Федерации. А если вы откажетесь, - сменил молодой человек тон на угрожающий, - то уже не сможете контролировать меня. И кто знает, сколько бед случится. Ну же, дружище, соображайте скорее и положите наконец салфетницу на место.
Суонсон  выронил предмет из рук и хмуро посмотрел на уверенного в себе Каупервуда. Он сомневался в обещаниях пронырливого дельца, но не мог не видеть, что оружейник добьётся своего с ним или без него. Наконец, после долгого молчания, президент выдавил из себя вопрос:
- Какие гарантии того, что вы умерите свой аппетит?
- Я уйду из политики и запишу обращение, которое пущу по всем телеканалам и газетам. Можете его транслировать ежечасно, пока люди не начнут плеваться от моего голоса. Устраивает?
- Вы запишете его сейчас и отдадите мне, - сказал политик тоном, не терпящих пререканий.
- Хорошо, господин президент. Я управлюсь за пару минут.
Он подозвал к себе двух помощников, предусмотрительно вооружённых камерой и микрофоном, и велел снимать самого себя. До слуха Суонсона, погрузившегося в себя, донеслось: «Я, Фрэнк Каупервуд, официально заявляю что отныне полностью ухожу из политики и обязуюсь не принимать участие в общественной жизни нашей страны, пока того от меня не потребует президент».
Закончив, он указал помощникам на безмолвно разглядывавшего скатерть человека и что-то прошептал. Оба тут же приблизились к президенту и почтительно попросили его произнести речь на камеру. При этом оператор положил на стол кассету в видеообращением Каупервуда.
- Хорошо, - пробурчал тот и встал из-за стола.
Ему подсунули микрофон и дали знак, что съёмка началась.
- Я, президент Демократического Блока Суонсон, разрешаю начать операцию против Федерации в связи с невыполнением ультиматума. Приказываю министру обороны немедленно приступить к действиям и ввести войска в нейтральную область.
Стоило ему произнести эти слова, как силы покинули государственного деятеля, и он тихонько опустился на стул. Каупервуд, стоявший всё время неподалёку, положил ему на плечо руку и попытался утешить.
- Не бойтесь, Суонсон. Никто не пострадает, мы сделаем всё чисто.
Президент поднял на него полный мучений взгляд и спросил.
- Неужели вы не понимаете, что всё пойдёт к праху? Снова вражда, снова взаимные подозрения, мелкие стычки… Ради клочка земли? Вы действительно верите в свою звезду, раз поступаете столь самоуверенно?
- Если бы у меня не было счастливой звезды, я бы не был главой консорциума, - блеснул ровными белыми зубами молодой человек. – А теперь мы пошлём этот ролик министру обороны.
Он распорядился об отправке и стал ждать ответа вместе с главой государства. Через пару минут пришло короткое сообщение длиной в одну строчку: «Приказ только лично».
Молодой человек недоумённо посмотрел на политика.
- Что это значит?
- Это значит, - спокойно ответил президент, - что приказ о начале наступления будет выполнен только в присутствии главнокомандующего.
- Никогда не слышал о такой инструкции!
- И неудивительно, - ухмыльнулся президент, - вы же не президент.
Каупервуд потёр ладони и что-то решил про себя.
- Если гора не идёт к Магомету, то Магомет пойдёт к горе. Собирайтесь, господин президент, вы отдадите приказ лично, раз министр так настаивает.
Они вышли из ресторана и сели в роскошную машину главы консорциума. По бокам от Каупервуда уселись два других директора, в том числе и тот, который демонстрировал новости.
- Джоржд, - обратился к нему главный заговорщик, - приёмник всё ещё у тебя?
- Да, Фрэнк.
- Будь любезен, включи новости. Хочу поглядеть, что там в мире.
Мужчина исполнил просьбу и положил на колени экранчик. По новостям  передавали обращение к нации президента Обри, который, по-видимому, только что получил ультиматум. Лицо его выражало крайнее волнение и недоумение от происходящего.
- Двадцать минут назад я получил странный ультиматум – так озаглавлены требования Демократического Блока, переданные мне парламентом этой страны. Они желают получить контроль над нейтральной областью и не платить за неё ничегошеньки. Кроме того, они настаивают на отмене программы по разоружению, обосновывая это ослаблением армии. Мне удивительно слышать такие заявления от государства, обладающего крупнейшей армией на планете, способной сокрушить любую другую. Государства, которое согласилось с условиями договора добровольно. Мы не принуждали их подписывать документ, однако мой коллега Суонсон сделал это. В данный момент я пытаюсь дозвониться ему, но президента, вы удивитесь, нет на месте! В то же время так называемый ультиматум вручён мне в обход главы государства, поэтому я не могу считать его выражающим волю всей страны, в связи с чем отказываюсь иметь дело с любым представителем демократов, кроме законно избранного президента, который подписал договор и скрепил его своим рукопожатием. На этом всё. Я очень надеюсь, что он сдержит своё слово.
Каупервуд достал дорогую сигару и закурил в салоне.
- Какой он наивный! «Надеюсь, он сдержит своё слово»… Ха-ха! Что вообще значит слово в политике? Решают деньги и связи.
Суонсон скривился при этих словах.
- Не надо, не делайте такое лицо, - победоносно продолжал бизнесмен, - вы и сами прекрасно знаете, чего стоят обещания, не подкреплённые ничем. Или скажете, что никогда не раздавали должности своим друзьям и не использовали финансовый ресурс? Вы такой же человек, как и все мы, господин президент, иначе я бы не называл вас так. И вовсе вы не похожи на невинную овечку, как этот Обри. Пару лет назад я действительно думал, что он прекрасный актёр, изображающий все добродетели, но теперь, о, теперь-то я имел шанс убедиться, что он обыкновенный дурак. Федераты совершили большую ошибку, доверив ему президентское кресло, но они ещё не поняли этого – воистину они заслуживают таких, как Обри. Меня удивляет только то, как вы, человек здравомыслящий, не выбили из этого рыцаря лучших условий! Неужели вас подкупила его наивность? Он настолько очаровал вас, что вы пошли на уступки, лишь бы казаться таким же благородным, как тот Баярд, что караулил ночами город? Знаете его историю?
Он открыл окно и выбросил сигару.
- Надо будет уволить того, кто покупает такой дрянной табак. Фу! Джордж, у тебя не найдётся закурить?
Компаньон протянул ему сигару другой марки, и Каупервуд снова затянулся.
- Вот так намного лучше. Спасибо, дружище! Так вот, возвращаясь к нашему разговору, мистер президент, позвольте, я напомню вам о храбром Баярде. История сентиментальная, в духе вашего Обри. Одинокий рыцарь, чьего друга убили разбойники, стал выходить каждую ночь на площадь, дабы охранять покой горожан. Чем всё это закончилось? Он простоял на одном и том же месте чёрт знает сколько лет, чтобы однажды спасти жизнь градоначальника. И всё бы хорошо, но спустя несколько веков район, где жил Баярд, превратился в логово бандитов и воров. И отсюда вопрос: стоило ли ему так напрягаться ради мимолётной славы? Рыцарь мог бы прожить жизнь в своё удовольствие, но он предпочёл глупое стояние по ночам весёлым пирушкам. И всё ради одного-единственного мгновения. Вот такая мораль, Суонсон: не хватайте звёзд с неба - живите по средствам и в своё удовольствие. Не вы первый и не вы последний, кто пытается изменить мир к лучшему, и все терпели неудачу, по крайней мере в долгосрочной перспективе – так для чего стараться? Работайте на яркое настоящее, а не мечтайте о светлом будущем, и увенчаете себя лаврами подлинной славы. Вот увидите: вас будут называть самым мудрым и проницательным президентом за всю историю. А ведь такая память, - он наклонился к своему слушателю, - лучшая награда из всех, что вы можете заслужить.
Суонсон молчал. Он прекрасно понимал, о чём говорит Каупервуд, и не мог бороться с убедительной логикой последнего. Настолько взвешенной и продуманной была речь оружейного воротилы, что он не знал, как опровергнуть его тезисы. И всё же на сердце было неспокойно…
Через пятнадцать минут все четверо уже входили в штаб. Офицеры встретили главнокомандующего со всем подобающим уважением и проводили на пункт связи, где их уже ждала министр обороны.
- Господин президент! – встала она по стойке «смирно». – Докладываю о полной боеготовности войск.
- Почему вы не атаковали, когда поступил приказ? – бесцеремонно вмешался Каупервуд. – Уклоняетесь от обязанностей?
- Никак нет, - отсекла его одним взглядом женщина. – Решающий голос принадлежит главнокомандующему, который обязал меня следовать только приказам, переданным лично. Именно поэтому я ждала прибытия господина президента.
- Так вот же он! Теперь можете начинать, чёрт возьми! – гневно произнёс молодой человек.
Министр повернулась к главе государства.
- Вы подтверждаете приказ начать операцию?
Суонсон внимательно посмотрел на неё. Он подумал о том, как твёрдо Клаудия сдерживала все попытки начать войну без его личного приказа; вспомнил, что распоряжения на этот счёт не существовало – только частная беседа, в ходе которой они и договорились; вспомнил, наконец, как смотрел в глаза Обри и обещал соблюдать все статьи договора; и рукопожатие, скрепившее мир с Федерацией. Все эти мысли пронеслись в голове президента в течение секунды, и он понял, как будет действовать.
Суонсон повернулся к Каупервуду и слабо усмехнулся. Только теперь он вспомнил настоящую концовку легенды о Баярде.
- Прежде чем я отдам приказ, позвольте мне, мистер Каупервуд, сказать вам одну вещь. Знаете, я бы никогда не подал вам руку, не потому, что не уважаю, хотя это так и есть, но потому, что вы никогда не сдержите своего слова. И договариваться с вами бесполезно, зато можно сделать по-другому.
Он резко замахнулся и ударом, поставленным ещё в школе, отправил бизнесмена в глубокий нокаут. Затем президент повернулся к министру и спокойным голосом отдал самый важный приказ за свою карьеру.
- Клаудия, разоружайте всех к чёртовой матери. Полная демобилизация, немедленно. А их, - он показал на валявшегося без сознания молодого человека и стоявших на коленях рядом с ним акул бизнеса, - всех под стражу. На что бы они там ни ссылались.
Клаудия кивнула, обернулась к связистам и громким голосом объявила.
- Вы слышали приказ главнокомандующего! Выполнять!
Война завершилась, так и не начавшись.
***
Обри и Суонсон стояли перед сотнями камер и улыбались друг другу.
- Простите, что чуть не подвёл вас, - сокрушённо извинился мужчина, опуская глаза. – Вы рисковали всем, поверив моему слову.
- Что вы, Суонсон! Вам нечего стыдиться! – приободрил его коллега.
- Но я чуть не начал войну… - продолжал тот, но вдруг посмотрел коллеге прямо в глаза. – Постойте, вы действительно так и не объявили мобилизацию, даже имея развёрнутую армию у самых границ?
- Нет, - лучезарно улыбнулся Обри.
- Так вы всё знали с самого начала? Знали, что я не начну?
- Ничего я не знал, бросьте! – протянул ему руку президент. – Я положился на ваше слово. И, кажется, не ошибся.
- Значит, у вас редкостный дар, - сказал Суонсон, - вы знаете, кому можно доверять. Я пока только учусь этому, но в одном уверен точно, -  добавил он и пожал руку в ответ.
Мало кто помнит, о чём именно тогда договорились эти два великих деятеля, но и по сей день любой человек, проходящий в музее мимо знаменитой фотографии, неожиданно останавливается и вслух произносит одну и ту же фразу: «О, да это же рукопожатие, спасшее мир!»


    Первый человек

    Первый человек
Огромная территория главного космического порта Земли раскинулась по широкой равнине, устилая её до горизонта ровным слоем бетона. Человеку, оказавшемуся в его сердце, среди сверкающих колонн ракет, подпирающих небо, могло почудиться, будто вся планета покрыта пыльным серым веществом, застывшим под тяжёлыми катками строителей. И действительно, вокруг не было ничего, кроме металла и бетона – бедная фантазия проектировщиков в сочетании с требованиями экономности не позволила добавить что-нибудь ещё.
У этого места не было истории, кроме журнала диспетчера. Не отсюда отправился первый корабль, не здесь в небо взмывали колоссы, несущие отважных путешественников к далёким мирам. Нет, это был просто пыльный пустырь, и в то же время здесь было сердце космической цивилизации, чьеё колыбелью стала Земля. «Человечество было рождено на Земле, но оно не обязано здесь умирать», - сказал как-то герой одного фильма.
Днём и ночью космические ворота планеты бурлили: сотни больших и маленьких ракет растворялись в клубах дыма, чтобы затем вылететь из него с поражающим нас ускорением. И не успевало облако газов исчезнуть, как на освободившееся место с диким рёвом приземлялся другой мегалит, прямиком из глубин космоса. Благодаря загруженности взлётная площадка напоминала редкий металлический лес, в котором изредка вспыхивал высокотемпературный пожар. В редкие паузы между языками пламени на плоском бетонном поле появлялись обитатели леса, спешащие поскорее попасть внутрь одного из деревьев либо спуститься под землю.
К краю леса жалось здание терминала, крошечное по сравнению с портом, но обширное внутри. Как бы ни был загружен главный транспортный узел мира, терминал всегда казался пустым: так высоки были его потолки и так просторны были его залы. Строение поглощало людей сотнями и тысячами, ни разу не поперхнувшись и не приостановив работу. Путники исчезали в распахнутых дверях, чтобы появиться уже на поле, и никто не мог утверждать, что никто не пропал, затерявшись в бескрайнем здании порта.
Вот и наступившим утром терминал казался неработающим: настолько незаметны были тысячи людей, бредущих вдоль стен и страшащихся выйти на середину, под стеклянный настил, заменяющий привычную крышу. Среди них были и два человека, очевидно спешивших на рейс. Точнее говоря, торопился только один из них, невысокий старичок со спокойным выражением лица, в коричневом плаще и со шляпой под рукой. Его спутник привлекал намного больше внимания – люди провожали высокого мужчину в сияющем, словно на параде, мундире, взглядом, полным любопытства и восхищения. Он же по привычке не замечал десятки глаз, следящих за ним, и на ходу расспрашивал старика.
- Почему же вы не сказали, что собираетесь лететь?
- Но зачем, Сергей? Зачем мне сообщать, что я решил наконец посмотреть на Марс своими глазами?
- Как же, Константин Эдуардович! Я бы заказал для вас место в первом классе!
- Спасибо, но я и так доберусь, - поблагодарил путешественник, подходя к движущейся ленте, соединяющей терминал со стартовой площадки.
Спор продолжался на всём протяжении поездки. Наконец они достигли подножия ракеты, гордо взметнувшейся вверх острым носом, ослепительным на утреннем солнце.
- Какая красота! – выдохнул поражённый старичок, поднимая голову.
Мужчина подошёл поближе и поинтересовался:
- Неужели вы никогда не видели ракету вблизи?
- Признаться, не довелось, - ответил пожилой пассажир, не отрывая взгляда от блестящего гладкого корпуса. – А раньше они тоже так выглядели?
- Почти. Кое-что изменилось, но на заре полётов корабли были точно такими же.
Его собеседник нашёл в себе силы и сдвинулся с места к трапу наверх, к шлюзу. Оглянувшись назад, он хотел было попрощаться со своим спутником, но увидел, как тот идёт следом.
- Погодите, вы тоже летите? – с недоверием уставился на него немолодой путешественник.
- Да, решил развеяться. В конце концов, давно не был на Марсе, - улыбнулся мужчина в мундире, сверкая звёздами в лучах восходящего светила.
Вместе они поднялись к шлюзу, где их встретил служащий. Увидев младшего из этой пары, он вытянулся по струнке и замер, с трепетом разглядывая необычного пассажира.
- Не найдётся ли свободное местечко рядом с этим господином? – вежливо осведомился мужчина у неподвижного работника.
- Да, конечно. Я сейчас всё сделаю… - засуетился тот, вызывая товарищей по внутренней связи. – Проходите, пожалуйста, вас встретят, - пригласил он.
В салоне было тесно: люди еле-еле протискивались между креслами, задевая сидевших и невольно притесняя стоявших.
- Да, можно было и потратиться на первый класс, - заметил старик, пристёгивая ремень.
Сопровождающий его мужчина усмехнулся.
- Бывало и похуже.
Эта реплика достигла слуха соседей, которые немедленно проявили интерес к статной фигуре незнакомца, до этого не замеченного в толкотне. Особенно среди них выделялся, по-видимому, отец семейства, летевшего на каникулы: он силился припомнить, где же видел лицо этого человека. Наконец его восклицание нарушило относительный покой только-только разместившихся людей.
- Вы Сергей Титов! Клянусь, это вы!
Теперь уже весь салон повернулся в сторону человека в форме.
- Да, это я, - с неохотой признал он, припёртый к стенке.
- Вы, конечно, изменились с тех пор, но я всё равно вас узнал. Вы были героем моего детства!
- Вот сынок, - продолжал мужчина, показывая на своего кумира сыну, - это Сергей Титов - человек, открывший новую эру в покорении космоса! Давным-давно именно он в одиночку долетел до Марса, высадился и вернулся назад, проложив дорогу колонистам. Ты представляешь, что значит проделать такой путь одному, когда вокруг вечный холод и тьма? Накануне полёта центр управления принял решение, что в экспедицию отправят только одного добровольца, без напарника, как предполагали ранее. Узнав об этом, все участники программы единодушно отказались, и тогда из шеренги вышел младший лейтенант Сергей Титов. Его не остановило даже то, что он проведёт в космосе несколько месяцев наедине с самим собой и бескрайними просторами. И вот он благополучно добрался до Марса, первым из людей ступил на его поверхность и, изучив планету, вернулся назад. Ты знаешь, что после приземления ракету окружило столько людей, что президент хотел отдать приказ о чрезвычайном положении. Это были даже не десятки тысяч, сынок, сотни тысяч, если не миллион! И я, Сергей Александрович, был среди них: в бинокль смотрел, как вы пропадаете среди моря людских голов.
- Было дело, - полушёпотом прокомментировал первопроходец, не поднимая глаза.
- Я помню, как в моём классе все мечтали совершить что-нибудь подобное. Мы носились перед плакатами с вашим изображением в ожидании, когда нас призовут для великих свершений. Это было так давно, - ностальгически закончил пассажир.
Он собирался добавить ещё что-то, но знаменитого космонавта уже окружила толпа людей, просящих дать автограф или сфотографироваться с легендой. Больших трудов стоило бортпроводникам усадить всех на место, да и то после того, как объект всеобщего почитания покинул второй класс вместе со своим спутником.
Устроившись поудобнее на более комфортных местах первого класса, спасённые от чрезмерного внимания завели разговор.
- Наверное, вы уже привыкли к такому обращению?
- Что поделать! – вздохнул прославленный колонизатор. – Раньше приходилось сидеть дома, не высовываясь неделями. А стоило выйти хотя бы в ближайший магазин и пройти мимо плаката со своим портретом, как прохожие тут же узнавали и гнались за мной до самой двери. Безумие!
- Согласен, перебор. Но вы заслужили тот почёт, которым вас окружили.
Космонавт опустил глаза и пробормотал что-то вроде: «Вы бы тоже полетели на моём месте».
- Да, я бы хотел ступить на Марс первым, но, увы, не мне выпала такая честь, - с оттенком печали произнёс старик.
Собеседник встрепенулся.
- А почему вы не вступили в отряд?
Пожилой человек пожал плечами и посмотрел в иллюминатор, где от ракеты отделялись массивные лапы держателей.
- Здоровье не позволяло. Я ведь пробовался ещё тогда, когда никто не смел даже думать о путешествии на Марс. Мне отказывали, и тогда я решил, что буду способствовать осуществлению своей мечты иначе. Потом, уже после первых полуавантюристских полётов, когда начались регулярные полёты, поездка оказалась мне не по карману. И я как-то устал ждать, погрузился в рутину земных дел.
- Наверное, вы в процессе работы только и думали о космосе? – участливо спросил Титов.
Ракета начала готовиться к старту: задребезжала мебель, послышался рёв могучих двигателей, пожиравших топливо в неисчислимых количествах.
- Бывало, я выходил вечером на веранду и садился работать там. Все в доме спали, и только я один бодрствовал. А потом поднимал глаза наверх и видел бездну звёзд, которым было не до сна. Они манили к себе, покоясь в черноте пространства, и мне хотелось взлететь, прочь от земли. Так жаждал попасть к ним в эту вечность, где встречаются всевозможные миры, где ты купаешься среди ярких и бледных светил, словно в ночном море, где ты свободен от земного притяжения.
- Сегодня ваше желание сбудется, Константин Эдуардович, - пообещал спутник.
Некоторое время они молча слушали утробный гул, идущий снизу от камер сгорания.
- Скажите, а почему вы вспомнили о своей мечте теперь? – наконец задал вопрос мужчина.
- О, это ваша заслуга!
- Моя?
- Да, ваша, - тепло улыбнулся старик. – Пару дней назад я перебирал старые документы и наткнулся на кассету с датой, которую сейчас знает каждый школьник. Судя по всему, мне подарили копию той самой трансляции. Представляете?
Покоритель Марса покраснел и ничего не ответил.
- Так вот, - с воодушевлением продолжал старший товарищ, - я посмотрел её, и всё встало на свои места. Я наизусть помню ваши слова, Сергей. Перед отправлением вам вручили флаг и текст речи, в которой вы должны были восхвалять неутомимый дух человечества и торжество разума и техники. И что же вы сказали?
Мужчина покраснел ещё больше.
- «Я посвящаю этот шаг всем тем, кто во сне и наяву грезил космосом. Мечтателям, творящим историю человечества, людям, чьё воображение не останавливается перед невозможным. Я здесь, потому что вы когда-то подумали о полёте на Марс, потому что вы прожили этот момент давным-давно. И теперь я делаю этот шаг вместе с вами, современниками, вместе с прошлыми поколениями и с нашими преемниками, дремлющими в маленьких кроватках. Потому что для мечты нет преграды!»
- Я сделал этот шаг вместе с вами, - дрожащим голосом закончил Константин Эдуардович.
Они надолго замолчали. Корабль тем временем покинул Землю и взял курс на красную планету. Привычный маршрут не удивлял пассажиров, кроме тех, кто до этого не был за пределами Земли, – последние смотрели в иллюминаторы, позабыв о своих делах. Остальные же снисходительно поглядывали на новичков и возвращались к собственным заботам.
Извинившись, пожилой путешественник покинул космонавта и направился по коридору к головному отсеку ракеты. Посидев с минуту, Сергей сообразил, что туда его старому знакомому не пройти, и пошёл следом. Он нагнал его в тот самый момент, когда один из офицеров экипажа преградил старичку дорогу.
- Прошу прощения, но вход для посторонних строго запрещён, - вежливо, но твёрдо отказал он.
- Неужели? – разочарованно вздохнул путник. – А я и не знал. Что ж, придётся идти назад.
- Погодите, - вмешался испытатель, подходя поближе. – Думаю, мы можем сделать исключение, не правда ли, лейтенант?
Увидев, кто к нему обращается, член команды немедленно отступил к стене и пропустил обоих.
- Пожалуйста, Сергей Александрович, мы всегда рады видеть вас на борту.
Старик пошёл дальше, а мужчина немного задержался.
- Простите, а кто ваш спутник? – поинтересовался офицер.
- Стыдно не знать! – ответил знаменитый исследователь и оставил лейтенанта в полном недоумении.
На капитанский мостик они вошли вдвоём. Их глазам открылась панорама, целиком состоящая из экранов с картами, светящихся переключателей и непрерывно выводящихся на мониторы сообщений. Между ними сновали многочисленные специалисты, следящие за состоянием корабля; за отдельным столом сидели диспетчеры, посылающие сигналы в эфир; на возвышении по центру зала стоял и сам капитан, обернувшийся при виде вошедших людей.
Сергей поманил командира пальцем и, отведя его в сторонку, что-то прошептал на ухо. Тот сразу же подтянулся и, кивнув космонавту, приблизился к увлекшемуся зрелищем старичку.
- Константин Эдуардович, - торжественно начал капитан, - от имени нашей команды и всей компании приветствую вас на борту нашего корабля.
Он протянул руку и добавил уже без пафоса:
- Добро пожаловать домой! Мы ждали вас.
Путешественник проморгался и растроганно ответил:
- Спасибо вам, капитан. Простите, что задержался.
Командир пригласил гостя на мостик, а сам остался внизу. Сергей похлопал его по плечу в знак благодарности и взошёл наверх, замерев подле зачарованного видом космоса и приближающегося Марса человека.
Капитан видел, как архангел сложил железные крылья и почтительно встал в стороне, оберегая покой друга. Высокая фигура героя, ринувшегося в пучину космоса ради осуществления детских снов, человека, проделавшего невероятный путь во имя грёз о далёких мирах, легенды для потомков соседствовала с немного сгорбившимся  путешественником, не замечающих ничего, кроме звёзд, говоривших на понятном только для стоявших на мостике наречии. Так они и любовались необъятной Вселенной молча, старик и хранитель его покоя, недвижимые и недосягаемые для окружающих, ибо они были далеко от этих мест, там за пределами, положенными человеку.
Помощник капитана подошёл к начальнику и тихо спросил:
- А кто это рядом с Титовым?
Командир выдержал паузу и ответил:
- Это… это первый человек.
***
«Потому что для мечты нет преграды!»


    Право на совесть

    Право на совесть
Супружеская чета вошла в суд и, пройдя через рамки охраны, остановилась в просторном холле.
- Какой у нас зал, Миша? – обратилась женщина к мужу, торопливо застёгивая сумку.
- Сейчас, секундочку, я вспомню. По-моему, триста тридцать третий? Нет?
- Вроде бы да, - подтвердила она и огляделась в поисках лифта.
Прямо перед ними во всю высоту стены была изображена богиня правосудия Фемида с завязанными глазами, мечом и весами в руках. Чуть сбоку от неё был начертан девиз «Закон превыше всего», ещё ниже - древнее выражение «Суров закон, но он закон». Супруги с трепетом оглядели композицию и поспешили в конец холла, где, как им казалось, должны были быть подъёмники. Они нервничали, как бы не опоздать на заседание, однако когда поднялись наверх, то обнаружили, что они пришли чуть ли не раньше всех.
Постепенно коридор перед входом в зал наполнялся пёстрой публикой: от приставов до журналистов, от студентов, знакомых с сыном или учившихся с ним в одном институте, до совсем уж незнакомых людей. Все ждали начала заседания, обещавшего стать прецедентом, чрезвычайно важным для общества, и только родители обвиняемого меньше всего думали о резонансе, вызванном делом: мыслями они были сейчас с сыном, которого должны были увидеть впервые за несколько месяцев, пусть за решёткой, пусть на скамье подсудимых, но увидеть его живым и невредимым. Больше всего они боялись именно этого: не сломит ли его тюрьма, как многих других. «Он же совсем у меня домашний, - причитала мама, представляя себе условия в изоляторе, - как он там протянет?» Отец, увы, не знал, как её утешить: он и сам разделял все страхи жены.
Сейчас они сидели у самой двери вместе, всегда вдвоём они привыкли встречать все испытания, которые выпадали им в течение многих лет, все, даже такие страшные, как заключение сына.
Людей становилось всё больше, и скоро по коридору пронёсся слух, что охрана перестала запускать слушателей внутрь, ссылаясь на переполненность помещений. Те, кому посчастливилось проскользнуть черед кордон, по очереди подходили к родителям и пытались приободрить их, но выходило по большей части неудачно. В такой напряжённый момент слова вообще переставали работать, и это понимали все.
Наконец приставы открыли двери и запустили людей в зал.
- Лена, когда увидишь его, держись, не показывай этим тварям слёзы, будь твёрдой, - шептал на ухо мужчина, переступая порог вместе с женой.
Они вошли и сразу устремили взгляды на прозрачную камеру, в которой стоял их сын. Да, юноша ждал их, его с головой выдавала улыбка облегчения, коснувшаяся бледного лица. Он приветственно помахал родителям рукой и кивнул, папа хотел что-то сказать в ответ, но пристав преградил дорогу и безапелляционным голосом заявил, что общение с обвиняемыми запрещено.
- Но мы же родители… - в отчаянии обратилась к нему мама.
- Запрещено и всё, - настойчиво повторил своё требование высоченный служитель Фемиды и указал на места в первом ряду.
Через пару минут в зале не осталось свободного места. Все, кто был в коридоре, умудрились уместиться в зале среднего размера и теперь ждали начала заседания.
- Похудел как, - горько заметила мама, всматриваясь в лицо сына, внимательно слушавшего свою защитницу. – И лицо осунулось.
- Тебе показалось, - хмыкнул муж, делая вид, что он не заметил никаких изменений.
- Хоть бы так… - вздохнула супруга и впервые оглядела зал.
Как раз в этот момент судья открыла заседание и объявила стадию прений: доказательства были предъявлены за день до этого, причём сам обвиняемый присутствовал по видеосвязи. Из-за стола встал сурового вида немолодой прокурор и без каких-либо бумаг повёл речь, обращаясь к двенадцати присяжным.
- Андрей Шарбай обвиняется в причинении насилия, неопасного для жизни, к сотруднику правоохранительных органов во время исполнения последним служебных обязанностей. Из представленных суду видеозаписей следует, что обвиняемый, находясь 7-ого июля на пересечении улиц Пасхальная и Циркового проезда, участвовал в несогласованной с властями акции, в ходе которой сотрудники полиции начали задерживать её участников. Во время одного из таких задержаний Шарбай разбежался, сгруппировался и толкнул офицера Баранова, чем причинил ему физическую боль. Обвиняемый признаёт факт совершения преступления, однако отрицает вину, мотивируя свой поступок тем, что данный сотрудник, цитирую, «избивал участников акции при отсутствии сопротивления с их стороны». Рассмотрев показания Шарбая, следствие нашло злоупотребления в действиях офицера Баранова, однако это не снимает ответственность за причинение насилия с обвиняемого…
По залу пробежал шёпоток недовольства. Отец бросил в сторону обвинителя взгляд, полный боли и гнева, и глухо прорычал:
- Сволочь бездушная.
- Не кипятись, Миша, только не сейчас, - сжала его руку жена и ободряюще улыбнулась сыну.
Парень слушал прокурора в оцепенении: ему казалось и странным, и невероятным, что его судят за поступок, который одобрили бы в среде, где он воспитывался. Родители и друзья были единодушны: он, Андрей, всё сделал правильно. Да что уж там, в многочисленных письмах незнакомые молодому человеку люди наперебой твердили, какой он молодец. Но если всё так, то почему этот человек в голубом мундире требует наказать его?
Обвинитель тем временем дошёл до заключительной части своего обвинения.
- Учитывая все факты, прокуратура просит суд назначить Андрею Шарбаю наказание в виде трёх с половиной лет лишения свободы.
- Чего?! – не выдержал кто-то в зале и сразу же отправился на выход, сопровождаемый двумя приставами.
Остальные поворчали, но громко возмущаться не решились. Судья передала слово адвокату, и та, подойдя к присяжным, также обратилась к ним.
- Уважаемый суд, мой подопечный действительно не отрицает того факта, что, находясь в указанном обвинением месте, он толкнул сотрудника полиции, помешав тем самым избивать мирных протестующих. Андрей искренне сожалеет о своём поступке, однако заявляет, что у него не было другого выхода. Он уже извинился перед потерпевшим, если можно его так назвать, и даже написал Баранову письмо. В то же время прокурор сам заметил, что злоупотребления со стороны Баранова и его коллег были и следствие по их делу уже идёт, в связи с чем я хочу задать несколько наивный вопрос: в чём же тогда мой подзащитный виновен? Разве есть такое преступление, как защита ближних? Разве бескорыстная помощь человеку в беде - столь серьёзный проступок, что за него обвинение требует отправить студента на три с половиной года в колонию? Можете ли вы, уважаемые присяжные, представить, как это скажется на жизни Андрея? Подумайте о том, что лучшие свои годы он проведёт в отрыве от семьи и сверстников, в ужасном месте, среди настоящих преступников! Подумайте об этом, прежде чем выносить какое-либо решение! Быть может, не уголовный кодекс, но сердце подскажет вам верное решение.
Воспользовавшись паузой, голос подал и прокурор:
- Нахожу нужным заметить, что деяния Баранова не имеют отношения к данному делу. Если он в чём-то виновен, то это будет установлено в рамках другого процесса, поэтому считаю, что апелляция к вышеупомянутым обстоятельствам не может рассматриваться в качестве смягчающего обстоятельства.
Защитница отвлеклась от присяжных и со смесью удивления и непонимания посмотрела на говорившего.
- Вы хотите сказать, что действия Баранова не повлияли на решение Шарбая толкнуть его?
- Может быть, и повлияли, но это недоказанные факты: и мотивация, и действия самого Баранова, - равнодушно возразил прокурор.
- А что же, простите, тогда имеет значение в этом расследовании?
- Имеет значение то, что на видеозаписи Шарбай толкает сотрудника. Это видно отчётливо, а значит, насилие было совершено. Всё, что требуется суду для установления вины.
- То есть он должен был стоять и смотреть, как на его глазах избивают мирных граждан? Так получается? – возмущённо спросила адвокат.
- Почему же? Он мог написать заявление, предупредить сотрудника об ответственности за свои действия, указать на его поведение другим сотрудникам…
- А вас не смущает, что они вместе избивали безоружных людей? Предупредить… Кого вы там собрались предупреждать? Разъярённого неадекватного человека в броне и с дубинкой?
- У вас нет никаких сведений об эмоциональном состоянии офицера Баранова.
- А на полюбившейся вам видеозаписи не видно, что он в аффекте?
- Я не специалист, - холодно отрезал прокурор. – В любом случае я продолжаю настаивать, что действия Баранова будут рассмотрены в отдельном деле, а поступок Шарбая должен оцениваться по имеющимся доказательствам, поскольку никто не имеет права применять насилие к полицейскому, из каких бы благих побуждений он ни действовал.
- Вы трактуете закон слишком узко! Нельзя изучать поведение моего подзащитного в отрыве от окружающей обстановки.
- А вы трактуете его слишком широко, - отразил атаку прокурор. – Вы хотите, чтобы душевные порывы…
- Это моральные ценности! – прервала адвокат.
- Хорошо… чтобы моральные ценности были выше закона, но это невозможно. Закон суров, но он закон, и никому не должно быть дозволено ставить иные соображения выше него, пусть даже в частной жизни эти представления имеют определённую ценность. Закон превыше индивидуальных убеждений, иначе общество погрузится в хаос! Каждый человек обладает некоторыми установками и взглядами на жизнь, это верно. Но также верно и то, что существуют общепринятые нормы, которые положены в основание государственного строя.
- А если, - порывисто сказала юрист, - если в данный конкретный момент закон перестаёт работать? Что если он не даёт защиту? Если из-за него может пострадать человек, живой, чувствующий, любящий в отличие от бумажки, на которой прописали абстрактное правило?
Обвинитель покраснел.
- А кто вы такая, чтобы судить о правильности закона? У нас есть законодательная ветвь власти, называется парламентом: там люди имеют право пересматривать регулирующие общественную жизнь нормы. А кто вы такая, я спрашиваю? Кто дал вам право сомневаться в законе?
Закончив тираду, мужчина мгновенно остыл и снова принял бесстрастный вид. Поражённые слушатели замолчали, шокированные столь резкими словами прокурора. Повисла неловкая пауза, нарушившаяся тихим ответом адвоката.
- Я человек, и Андрей тоже. Разве этого с каких-то пор недостаточно, чтобы судить о наших законах?
- Закон превыше частных взглядов, - парировал оппонент.
- Так пусть это решат присяжные, - подвела итог обескураженная защитница и села на место.
Судья объявила перерыв для вынесения присяжными решения. Люди покинули зал и вышли в коридор, приготовившись ждать. Буквально на пороге родители обвиняемого поймали адвоката и с боязливой надеждой спросили, что она думает об исходе заседания.
- Я не знаю, Елена, - честно призналась женщина, глядя в глаза матери, - понятия не имею. Самое отвратительное в этой истории – это то, что в словах прокурора есть доля истины. Законы ведь действительно установлены, чтобы предотвратить разброд и хаос, и несогласие одного человека не отменяет правомочность правил, но… почему-то из его уст такие простые вещи звучат зловеще. Он как будто заигрался с бесконечными постановлениями и нормативными актами, забыв, ради чего они создавались. Вот и получается, что нам отказано даже иметь собственное мнение и приказано беспрекословно повиноваться закону.
Присяжные могут соблазниться речами о верховенстве закона, ведь это так естественно. С другой стороны, они не могут не осознавать правоту Андрея. Когда сотни совершенно незаинтересованных людей называют обвиняемого героем, позиция прокуратуры становится шаткой. Возможно, только это заставило их признать превышение полномочий Барановым, но нам от этого не лучше, не хуже. Судьба Андрея решится в зависимости от того, согласятся ли двенадцать посторонних людей с преобладанием закона над голосом совести и состраданием. Это краеугольный камень дела, делающий его прецедентом для общества, поэтому от их заключения зависит будущая судебная практика по всей стране.
- Значит, нам остаётся только ждать? – в отчаянии спросил отец. – Просто сидеть здесь и ждать, куда подует ветер?
- Похоже на то. Но что бы сегодня ни произошло, никогда не сомневайтесь в поступке Андрея. Даже если его осудят. Это будет для него важнее всего, поверьте.
***
Через час всех слушателей снова пригласили в зал. Андрей выглядел ещё бледнее, чем прежде: сказывалось напряжение. Его взгляд, да и взгляды всех присутствующих в зале, были устремлён на скамью присяжных, где двенадцать человек неуверенно перешёптывались. Один из них, старичок в изящных очках, держал в руках стопку листов. По-видимому, его выбрали председателем, сообщила родителям защитница.
Судья вошла в зал и продолжила заседание, предоставив слово присяжным. Как и ожидалось, со своего места поднялся именно старичок, назвавшийся председателем. Он поправил очки на переносице и острым взглядом оглядел людей, после чего опустил голову к листкам.
- Прошу вас зачитать решение, вынесенное коллегией присяжных.
- Да, разумеется… - помедлил тот. – Значит, коллегия присяжных заседателей, взвесив все имеющиеся улики и показания как свидетелей, так и обвиняемого с потерпевшим, приняла во внимание все обстоятельства дела и вынесла соответствующее заключение, опираясь на характер личности гражданина Шарбая и события, предшествующие вменяемому ему деянию. Коллегия постановила полностью оправдать Андрея Михайловича Шарбая в связи с тем, что он защищал других граждан от необоснованной агрессии со стороны полиции, а также в связи с недоказанностью факта причинения боли офицеру Баранову…
Окончание постановления никто не услышал. В зале поднялся настоящий шквал эмоций, слушатели подскакивали один за другим, кричали, аплодировали, обнимались. Громче всех раздавался голос матери Андрея, утонувшей в объятиях мужа, прослезившегося после слова «оправдать». Судья даже не попыталась призвать к порядку, устало сев и махнув растерянным приставам. Прокурор, напротив, пытался вразумить охрану, дабы те выполняли свою работу, но тщетно: они и сами улыбались, не в силах сдержать эмоциональный отклик в душе. Неудержимая радость охватила всех.
***
Елена и Михаил снова стояли в холле суда, ожидая отныне свободного сына. Они всё ещё не могли поверить, что кошмар, свалившийся на их семью, внезапно кончился, что Андрей сейчас выйдет к ним и они поедут домой. Это было так… странно и волнительно, но вместе с тем в их сердцах уже расцветало счастье – редкий на той широте цветок.
Неожиданно они услышали вежливое покашливание и повернулись в сторону источника звука. Перед ними стоял давешний старичок - без очков и бумаг он казался самым обычным человеком, просто проходившим мимо.
- Разрешите мне поздравить вас и вашего сына, - улыбнулся он, пожимая руки родителям. – Теперь, когда я не при исполнении, мне наконец-то можно выразить восхищение Андреем.
- Что вы! Что вы! – воскликнула Елена, держа старика за руку. – Это мы вам должны быть благодарны! Скажите только, это окончательно?
Присяжный пожал плечами.
- Прокурор настроен решительно  - он подаст апелляцию на наше сегодняшнее решение и будет бороться до конца, но, сдаётся мне, он обречён на поражение во всех судах, где только будут присяжные. Этот процесс ему никогда не выиграть, ведь он сражается с чем-то несоизмеримо большим, чем он сам и его любимый закон, - человек показал пальцем на изображение Фемиды. - А теперь позвольте откланяться: мне нужно успеть на последний трамвай.
Они тепло попрощались, и старик ушёл, оставив супругов созерцать богиню правосудия. Долго и молча они смотрели на беспристрастную женщину с завязанными глазами, готовую взвешивать поступки и карать виновных. Сейчас она не вызывала у людей трепет – скорее недоумение. Все её превозносимые достоинства оказались под знаком вопроса, да и сама Фемида выглядела иллюзорной и призрачной. В ней не было ничего от того величия, которое ей приписывали, - лишь видимость, пыль в глаза, и всё. Что же она тогда выражала и чему служила?
Оторвавшись от изображения, родители Андрея посмотрели друг на друга и прочли в глазах один и тот же немой вопрос: «Что есть правосудие?» Не имея больше ответа, они просто обнялись, и Елена краем глаза заметила собравшихся у дверей людей, ждавших на пороге суда своего героя и её сына Андрея.


    Древняя легенда

    Древняя легенда
Жил на свете один старец. Был он седой и такой древний, что никто из современников не мог вспомнить, видел ли его когда-нибудь молодым. Жил он за городом, в добротной хижине посреди поля, под старым дубом – молчаливым и мудрым соседом, укрывавшим от палящего зноя и промозглого дождя. Целыми днями напролёт хозяин этой лачуги сидел на крыльце своего дома и созерцал дорогу, по которой то и дело ехали повозки крестьян или торговцев. Порой они останавливались и испрашивали у старика воды или хлеба, иногда путники ночевали, если в городе их никто не ждал. Усталые, они подсаживались к гостеприимному старцу и рассказывали ему свои истории, полные печалей и радостей, трагедий и чудес. И всех их он слушал так, словно многочисленные исповеди никогда не утомляли этого ветхого отшельника, а после того как человек полностью отдавал ему своё горе, почтенный слушатель утешал и старался дать посильный совет. Старец был далёк от того, чтобы принимать участие в чужих бедах, ведь он прекрасно понимал, что своими силами скорее всего ничего не изменит, поэтому благословлял и просил прислушаться к внутреннему голосу. Никогда не искал он панацеи от всех зол и не считал себя судьёй в делах человеческих – «Я такой же человек, как и все остальные. Разве могу я смыслить что-либо в высшей справедливости или благе?» - говорил он тем, кто пытался выяснить у него какую-либо истину.
Но однажды узнал он от проезжавшего мимо ремесленника, что брат его, человек благочестивый, получил знамение от Бога, в котором тот требовал принести ему в жертву первенца. И старец изменил своей обыкновенной отстранённости, украдкой спросив гостя, где живёт его родственник. Тот не стал скрывать и указал место, после чего поблагодарил за обед и поехал дальше. А старик провёл всю ночь без сна, размышляя об ужасном знамении. Он никак не мог поверить, что всемилостивый Господь потребовал убить невинного мальчика во славу себе. «Неужто это испытание веры?» - задавался он вопросом и пытался объяснить себе повеление Всевышнего, однако ж на сердце было неспокойно.
И вот ранним утром старец впервые за много-много лет покинул свой дом и отправился к брату того человека, чтобы увидеть своими глазами, что собирается предпринять верующий. Путь его был долог, и умудрённый сединами человек уже изнемогал от ходьбы, когда впереди показался нужный ему дом. Старик поблагодарил небеса за окончание дороги и скромно постучал в двери. Ему открыла служанка, которую он попросил провести его к хозяину по срочному делу. Женщина удивилась, но ответила, что её господин вместе с сыном совсем недавно ушли в поле и обещали вернуться через пару часов. Старец поблагодарил и, чуя недоброе, поспешил туда же. Вмиг исчезла усталость после долгого странствия, ведь решалась участь ребёнка. Старик перебирал ногами, силясь успеть до жертвоприношения, и потому, когда он заметил на горизонте два силуэта, то был несказанно обрадован. Окликая отца с сыном, он почти бежал среди высоких колосьев и сумел привлечь к себе внимание мужчины. Он обернулся и стал терпеливо поджидать чужака, размахивавшего руками. А тот всё торопился, боясь опоздать, пока окончательно не догнал обоих. Только теперь он остановился и отдышался, не имея сил даже сказать, ради чего так спешил. На его счастье, отец покорно ждал, недоумевая, какое дело заставило столь древнего старика преследовать его по полям.
Наконец, когда старец почувствовал в себе силы, он заговорил.
- Скажи мне, о почтенный, куда ты держишь путь? Не подносить ли жертву Богу ты собрался?
- Проницательность твоя не знает пределов, - удивился мужчина. – Я действительно иду совершить жертвоприношение. Но ответь же, странник, какая надобность принудила догонять меня? Ведь ты уже немолод бегать за мной.
- Я предпочёл бы и вовсе не бежать, но только так я сумел остановить тебя, - ответил старик. – Ты сейчас идёшь принести жертву, но я молю не совершать её.
- Что же должно воспрепятствовать этому?
- Жертва твоя, - объявил старец. – Прознал я, какое знамение явил тебе Господь Бог, и явился сюда, чтобы помешать тебе пролить кровь.
Тут отец и вовсе замер в нерешительности. Откуда этот чужеземец мог узнать о велении Бога? Уж не подослан ли он ему на беду, во искушение?
- Кем же ты будешь? – осторожно обратился он к старцу.
- Человеком, который хочет дать тебе совет, пусть ты его и не просил. Я не могу насильно отвернуть тебя от злодеяния: силы мои не позволят, но я всё ещё могу воздействовать словом. Не откажись же выслушать меня, а потом поступай, как знаешь.
Мужчина колебался. Он никак не мог взять в толк, отчего путник так настойчив в своих просьбах. Разве не Бог велел ему принести в жертву сына? Разве не во имя него он отдаст самое ценное, что имеет, - первенца своего? Но ведь старик действительно слаб и не сможет прервать ритуал, к тому же он просит лишь выслушать его. Быть может, в этом нет ничего предосудительного и опасного.
- Хорошо, говори же. Но знай, что я не отступлюсь от своего намерения, ибо так велел Бог! Он хочет, чтобы я доказал ему свою веру, потому требует величайшей жертвы, которую могу принести я, простой смертный. И долг каждого правоверного – подчиняться божественным повелениям.
- Я знаю это, - смиренно ответил старик, - но подумай вот о чём, почтенный! Когда Бог требует от тебя петуха или барана, ты без сомнений отдаёшь ему то, что принадлежит тебе?
- Да.
- И если Всемогущий призовёт тебя, ты расстанешься с жизнью, ибо она твоя?
- Без сомнений.
- Хорошо же. Но скажи мне, принадлежит ли тебе сын твой?
- Это так.
- И жизнь его тоже?
- Да.
- Но не принадлежит она также и этому отроку?
- Верно.
- И если Бог призовёт его, то он, вероятно, расстанется с нею?
- Я надеюсь на это, старик.
- Но разве может быть одна жизнь во владении двух людей сразу?
- Как это?
- А вот как: ведь баран не может одновременно иметь двух хозяев? А если таковое случится, то меж ними будет разброд и шатание. И потому у всякой вещи обыкновенно один хозяин.
- Согласен.
- И с домом твоим то же самое?
- Разумеется.
- Так, значит, не может жизнь сына твоего принадлежать одновременно и тебе, и ему.
- Похоже на правду.
- Следовательно, принадлежит она только одному из вас. И нам надо бы понять, кому именно.
- Мне, кому же ещё! – провозгласил отец.
- А скажи мне: если ты заболел, кому станет хуже, сыну или тебе?
- Мне, конечно.
- А если ты умрёшь, кто из вас расстанется с жизнью?
- Я.
- Получается, ежели ухудшится твоя жизнь, то худо будет тебе, а ежели ты и вовсе умрёшь, то лишишься жизни сам?
- Да!
- Но ведь чьё имущество портят, тому и хуже?
- Да.
- И кто его лишается, тому, следовательно, оно и принадлежало?
- Безусловно так.
- Тогда жизнь твоя – это собственность твоя.
- Разумеется.
- А не справедливы ли те же рассуждения о болезни и смерти, коли мы применим их к сыну твоему?
- Справедливы.
- Так что же, жизнь твоего сына в его владении?
- Получается, что так.
- Но Бог не потребовал у сына твоего расстаться с жизнью?
- Нет, он велел мне.
- А какое же ты имеешь право, ежели, как мы только что выяснили, жизнь сына твоего тебе не принадлежит?
- Никакого не имею.
- Так, значит, Бог желал проверить тебя, понимаешь ли ты ценность человеческой жизни, а ты чуть не погубил отрока, желая доказать свою веру. Осознаёшь ли ты своё заблуждение теперь?
- Да, о мудрейший! – и плачущий отец повалился в ноги старику.
- Зря я в тебе сомневался, - горячо благодарил он, стоя на коленях перед незнакомцем. – Не дьявол тебя послал за мной, а сам Господь! Воистину так! Да вознаградит тебя Всевышний за мудрость твою и благочестие!
Старик ничего не ответил раскаявшемуся отцу и к ночи вернулся к старому дубу – спутнику многих лет. Он еле чувствовал свои измученные ноги и жаждал хоть немного отдохнуть, когда увидел на месте хижины пепелище. В знойный день сухие доски воспламенились, и в несколько минут вся лачуга была объята огнём. Лишившийся дома человек подошёл к дымящимся руинам и сел на порог, думая о несчастье, свалившемся на его седую голову. Если бы произошло это во времена его молодости, он бы без усилий отстроил новый дом, но сейчас, когда его дряхлые руки еле поднимали одну досочку, нечего было и рассчитывать на кров. Родственников и друзей у старика тоже не было – отныне он был обречён на бездомное существование. Так размышляя, сидел он, уставив взор свой вдаль, когда в его любимый дуб ударила молния. Старик вскочил и увидел, что яркая вспышка оставила на коре дерева слово, полыхающее красным среди ночи: «Покайся». Старец сразу догадался, что это значит и за какие прегрешения сгорел его дом, но на колени не упал. Вместо этого он поднял голову и взглянул на звёзды.
- Но ведь то был ребёнок! – воскликнул он, но остался без ответа.
На следующий день проезжавшие мимо крестьяне заметили, что любимый ими домик под деревом сгорел дотла. Сочувствуя отшельнику, они стали давать ему монеты, хотя и сами не были богаты, так что потерявший было надежду старик обрёл её вновь. Он положил свою деревянную миску на крыльцо и бросил туда все полученные монеты, с благодарностью принимая отзывчивость людей. А те подавали и подавали: совсем незнакомые проезжие купцы, рабочие, возвращающиеся домой, крестьяне, жившие неподалёку, – все они отдавали последние деньги тому, кто всегда привечал их и выслушивал. И вот через месяц миска была полна, так что старик мог нанять кого-нибудь для постройки хижины. Благодаря мир за то, что он не без добрых людей, старик лёг спать прямо под основанием дуба, но, проснувшись, обнаружил, что все деньги пропали, а на дне перевёрнутой миски выскреблено знакомое слово «Покайся». И вновь загрустил старик, чувствуя, что обкраден. Посмотрел он на небо сквозь густую листву и опечалился ещё пуще прежнего. На ту пору мимо проезжал богатый торговец, прослышавший о добром отшельнике. Он хотел спросить у него совета, куда определить сына, и почтительно сошёл с повозки, завидев дерево. Старик вышел ему навстречу и пригласил к развалинам, объяснив, что дом его давным-давно сгорел. Купец удивился, но ничего не сказал, а лишь попросил разрешения задать свой вопрос. Гостеприимный хозяин, оставшийся без крова, предложил ему бревно и разделил с ним скудную пищу, предоставив рассказу богача литься подобно весеннему ручью. Когда же тот закончил и смиренно попросил совета у старика, тот поведал ему историю благочестивого человека, который собирался отдать в жертву Богу своего сына, не упоминая, что отвратил от убийства именно он. А когда расчувствовавшийся купец поклонился мудрому старцу, тот улыбнулся ему и пригласил его в гости снова.
- Спасибо за приглашение, мудрый, - ответил торговец, - но я воспользуюсь им только тогда, когда ты вновь отстроишь себе дом, - с этими словами он отдал старику свой кошель и пошёл обратно к повозке.
Старик не стал привязывать кошель или прятать его, вместо этого он положил сумку на самое видное место, предоставив своё будущее Богу. Поутру он с удивлением обнаружил все монеты на месте, но тут же понял, что Господь избрал для непокорного человека иную кару. Его любимый дуб, под сенью которого старик прожил много лет, зачах. Пожелтевшие листья осыпались вокруг мощного некогда ствола, исполняя прощальную песнь гиганта. Старик прислонился к старому другу и ласково погладил его сухую кору, приговаривая слова утешения. Краем глаза он заметил, что под его ногами листья образовали всё ту же надпись «Покайся».
- Неужели и безобидное дерево заслужило такой награды? – тихо спросил он у Бога, зная, что тот его слышит.
Весь этот день старец всячески пытался заботиться о дереве, как о больном человеке, но ничто, увы, не помогало. Наконец, измученный тревогами за любимое растение, отшельник забылся крепким сном, а проснувшись, увидел перед собой ангела.
- Тот, кто создал весь мир и людей, его населяющих, за семь дней, хочет, чтобы ты предстал перед ним, - торжественно сообщил ему посланник неба.
- Раз так, я готов, - тихо молвил старец и в мгновение ока перенёсся к трону Господнему.
Нестерпимое сияние окружало старика со всех сторон. Прямо перед ним стоял высокий золотой трон, на котором сидел немолодой уже человек – таким предстал перед гостем Бог. Престол окружали легионы ангелов и святых, замерших в ожидании слова Божьего. И оно прозвучало.
- Ты презрел мои веления, о человече! – зазвенел трубный голос. – И продолжил сеять семена искуса по земле, внушая невинным людям превратную мудрость. Как ты осмелился перечить мне, когда я приказал отдать в жертву дитя?
- Но он же ребёнок, - тихо сказал старик, - разве хорошо проверять веру человека ценой жизни чистого и невинного создания?
- Пути мои неисповедимы, о жалкий! – загремел голос Бога. – И не тебе судить о моих приказах!
- Не мне, Боже, - признал старец, - но я лишь пытался помочь тому ребёнку. Мне казалось, я сделаю ему добро, если спасу из рук собственного отца.
- Ты ещё смеешь говорить о добре, ничтожный! – грозно произнёс Господь. – Впрочем, ты действительно сумел убедить паству мою в своих добродетелях.
- Но я никого не убеждал, - возразил старик.
- И тем не менее так о тебе думают. А теперь ты осмелился бросить вызов и мне, решая, что благо, а что – нет! Что ж, я испытаю тебя, презренный, дабы увидел ты своими собственными очами, что отнюдь не смыслишь в материях этих! И будет ровно два испытания, которые, коли не пройдёшь, то будешь обречён на вечные муки! Готов ли ты?
- Да, Господи.
- Что ж, первое испытание ты преодолел – теперь второе. Смотри же!
И поднялся Господь с трона своего, и мановением руки создал горы, океаны, реки и водопады.
- Видишь ли ты моё могущество, человече?!
- Да,Господи.
- Смотри же внимательнее!
И создал он дивный сад с цветущими деревьями, сочными плодами, резвящимися животными и счастливыми людьми. Осветил мир двумя незаходящими солнцами и своим дыханием породил он ветра. И был прекрасен этот мир, возникший из ничего в одно мгновение, столь восхитителен, что засмотрелись даже ангелы, живущие подле вышнего престола. И пали легионы небесные на колени и воздали должное Создателю.
Но пока пели они гимны во славу Господа, старик неотрывно созерцал мир. Так поразителен он был, что хотелось остаться в нём навсегда. Прелестный, чудный сад! Как вдруг он заметил, что один из гулявших людей отобрал самый спелый плод у ближнего своего, а в другом месте уже трое не поделили дивно яркий цветок, растущий посреди зелёной поляны. Распри их омрачили светлую картину, и старик задумался.
- Что же ты теперь скажешь, смертный? – спросил Бог, сидя позади на троне. – Разве не создал я лучший мир из всех возможных? Разве не великолепны его сады и не ослепительна красота цветов и тварей земных?
Отшельник повернул голову так, чтобы видеть и пейзаж, и Господа, и ответил.
- Я, право, не видел ничего более прекрасного за свою жизнь… Но взгляни на этих людей: они, как и в моём мире, несчастны и обижают друг друга. Разве это хорошо?
- Так иди же и исправь это ты, кичащийся своей добродетелью! Ступай, твоя очередь! – сказал Всевышний.
И старик пошёл. Он попытался убедить троицу не спорить о цветке, а вместе наблюдать за ним и наслаждаться красотой этого неземного растения, но те отвергли его советы и продолжили пререкаться ещё более ожесточённо. Затем старец обратился к похитителю плода с просьбой вернуть его первому нашедшему, пообещав, что тот обязательно натолкнётся на ещё более спелый и сочный, если поищет, – но гордец не внял словам отшельника и оставил фрукт себе. Тогда старик вернулся к обездоленному и принялся утешать его, говоря, что на свете есть тысячи столь же вкусных плодов и что не стоит горевать об утрате одного-единственного. Человек не переставал плакать, и он, движимый состраданием, отдал ему свой перстень. Обиженный затих и стал играть бликами кольца на свету – подарок полностью завладел его вниманием и заставил забыть о превратностях судьбы. Только после этого старец вернулся к трону Господнему и поклонился Богу.
- Что же ты сделал? – удивился Господь. – Ведь тебе не удалось восстановить справедливость! Посмотри, люди всё ещё грызутся меж собою и оттого становятся несчастнее. Разве помог ты им?
Старец грустно улыбнулся, в глазах его были слёзы.
- Нет, Боже, у меня не получилось помирить всех этих людей, но я попытался. Созданный тобой мир не стал лучше – тут я бессилен – но хотя бы один человек будет в нём чуточку счастливее.
И взыграли трубы ангелов, и исчез образ Бога на троне, и пропал вышний мир. Старик проснулся в своей кровати, в нетронутом огнём доме, а когда вышел на крыльцо, то увидел, как покачиваются на ветру зелёные листики его любимого дуба.
- На этом всё, бегите спать! – сказал дедушка, заканчивая сказку и похлопывая по спинам внуков: мальчика и девочку.
- Так что же, старик справился с испытанием, которое предложил ему Бог? – спросил очарованный мальчик.
- Конечно, справился! – перебила его девочка. – Иначе зачем бы он вернул дом и дерево в целости и сохранности? Глупый ты!
- Ну-ну, - примирительно сказал дедушка. – Вовсе твой брат не глупый. Он уже всё понял, не так ли?
- Почти… - задумчиво молвил ребёнок. – Получается, он доказал, что добродетельнее Бога? Но разве это возможно? – обратился он к сестре.
Та молчаливо пожала плечами, не зная, что ответить. В её голове тоже никак не укладывалось то, что старец прошёл через испытание, придуманное Господом.
- Поразмышляйте об этом перед сном, вопрос непростой, - улыбнулся дедушка и уложил детей спать.
Вернувшись в свою комнату, он зажёг маленькую лампу на столе. Затем старик открыл ящичек и вытащил оттуда перстень, на ободке которого мелкими буквами было написано одно-единственное слово: «Полнота».
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- Вы поработали на славу и действительно достигли вершин мастерства, - говорил голос, в то время как муж крепко обнимал любимую жену, - но кое в чём вы просчитались, и у вас ничего не выйдет. Потому что мы вам не позволим.
- Снято! – донеслось откуда-то извне, и немедленно потухло яркое освещение, а супружеская пара распалась.
Со всех сторон раздались громкие аплодисменты, к ним присоединились окружавшие героев люди, а затем захлопали в ладоши и они сами, чествуя труд команды.
- Поздравляю с окончанием съёмок! Для меня было удовольствием работать со всеми вами, - сказал невысокий человек в рубашке и галстуке, спускаясь с возвышающегося над площадкой кресла. – Великолепный финал, ребята! – обратился он уже к двум актёрам.
- Спасибо! – одновременно отозвались они и поклонились режиссёру.
Послышался звук откупориваемых бутылок, а за ним и задорное шипение шампанского. Съёмочная группа праздновала окончание работы, чокаясь друг с другом и пророча фильму бессмертную славу. Актёры, исполнявшие главные роли, также присоединились к празднеству. Мужчина, который ещё минуту назад был главным героем и мужем, улыбнулся своей экранной паре.
- Надеюсь, после этой сцены жена меня не убьёт!
- Она у вас ревнивая, Николас?
- Что вы! Конечно, нет. Она уже давным-давно привыкла к тому, что на всех афишах я появляюсь в компании ослепительных девушек. Впрочем, иногда она жалуется мне, что не имеет такой же возможности флиртовать с кавалерами.
Они рассмеялись и подняли бокалы за то, чтобы фильм не обошли престижные награды. К ним подошёл ещё один актёр, не участвовавший в финальной сцене, и поинтересовался, не осталось ли шампанского для него.
- Мертвецам не положено! – пожурила его женщина и протянула наполненный до краёв фужер.
- У меня, между прочим, самая трагическая смерть в фильме! – пожаловался мужчина.
- Да, я был под впечатлением, что с тобой так обошлись. Душераздирающая сцена, - согласился Николас.
- Не то слово, я бы и сам прослезился, если бы не изображал труп! Но раз уж я жив, почему бы не выпить за это?
Они выпили за воскрешение Вернера и вспомнили режиссёра, который тем временем обходил операторов и давал им дальнейшие инструкции. Для него и команды монтажёров работа была далека от завершения: предстояло из множества дублей и сцен создать единое полотно, которое захватит воображение зрителя. Магия кино – как говорили знающие люди – начиналась именно здесь.
К кучке актёров подбежал главный злодей фильма и бросился на спину главному герою, не ожидавшему атаки.
- Чёрт бы тебя побрал, Дэвид! Я чуть не подавился! – беззлобно поругал его мужчина.
- Хватит тут прохлаждаться! Поехали отмечать! – потащил тот его за руку.
- Дай мне ещё пару минут, хорошо? – взмолился Николас.
- Ладно-ладно. Не забудь пригласить Маргарет.
- Ещё с утра, Дэвид. Она предложила ресторан поблизости от дома. Ты его знаешь…
- Я бы хотела предложить тост, - заговорила актриса. – Давайте выпьем за то, чтобы фильмы всегда оставались фильмами. И чтобы Вернер жил долго и счастливо!
Собравшиеся одобрили тост и радостно зашумели. Звон бокалов и плеск напитка надолго заглушил любые разговоры.
- В конце концов, все живы и здоровы. Разве не это главное? И зритель, выходя с сеанса и переживая за героев, окунётся в настоящую жизнь и поймёт, что всё закончилось хорошо в любом случае. Мне кажется, сила кинематографа именно в том, что он заставляет поверить в созданную нами реальность, но только лишь на время. И вместе с титрами фильм перестаёт быть, он испаряется, словно мираж в пустыне, и мы радуемся, что на самом деле не было кровопролитных войн, смертей и страданий – только иллюзия. А жизнь со всеми её радостями и горестями лежит прямо перед нами, оставаясь той же, что и была вчера и позавчера. И после вечернего сеанса мы ложимся спать, ценя свою жизнь, как лучшее, что у нас есть. Она наше подлинное сокровище. Одно лишь это ощущение стоит того, чтобы снимать тысячи фильмов.
- Не знаю, Рита, - покачал головой Вернер, - мне нравится воображать, что то, что происходит на экране, случается по-настоящему. Мы отдаёмся стихии и устремляется по её течению, открывая для себя новые миры. Мне кажется, именно в этой очаровывающей силе заключена магия кино. Однако я жив и сейчас вместе с друзьями поеду отмечать. И да, я буду ещё больше ценить свою жизнь после всех перипетий сюжета!
- Конечно, ты же в отличие от своего героя жив! – захохотал Николас, хлопая актёра по плечу.
- Это точно! – подтвердил он и откланялся.
Люди постепенно расходились, назначая друг другу встречи в том или ином баре или ресторане. Гасли последние софиты, покидали павильон статисты. Мило болтая о семейных делах, пошли переодеваться и главные герои в компании злодея, бывшие в жизни большими друзьями. Укатил с приятелями и Вернер, персонажу которого не повезло по фильму.
На опустевшей площадке остался оператор с помощниками да режиссёр. Последний отдавал указания по поводу отснятых сцен, решая, что и в какой последовательности они будут склеивать. Уже немолодой оператор выслушал пожелания много младшего его постановщика и кивнул, показывая, что он всё понял. Они пожали друг другу руки, и команда покинула павильон, оставив режиссёра одного. Впрочем, менее чем через минуту на площадку зашёл ассистент, спросивший, не нужно ли что-нибудь его начальнику. Тот загадочно улыбнулся и поманил молодого человека к себе.
- Слышал ли ты, что сейчас говорили наши звёзды? – поинтересовался он у помощника.
- Да, конечно.
- И что думаешь? Согласен с ними?
- С Ритой не очень, скорее с Вернером. Лично меня кино всегда увлекает, и мне иногда очень не хочется уходить из зала, лишь бы остаться ещё на минутку в фильме. Но, в конце концов, рано или поздно лента кончается, и мы возвращаемся в тихую и спокойную жизнь, не так ли?
- Понятно, - еле слышно сказал режиссёр. – Что ж, встретимся завтра. Актёры поехали по домам, а нам ещё рано отдыхать.
Парень вышел, и человек вновь остался один. Он окинул взглядом сцену, посмотрел на выключенные камеры и лампы и сладостно вздохнул. Затем мужчина подошёл к тому месту, где стояли, обнимаясь, главные герои, и повернулся к камерам, зажмурив глаза, словно на него направлен свет прожекторов. Насладившись моментом сполна, он взял свою шляпу, лежавшую на столике – сегодня она даже появилась в кадре – и побрёл к выходу.
Когда во время интервью его спрашивали о природе кино, режиссёр отвечал теми же фразами, что и его актёры. Он никогда и никому не рассказывал, что студия для него – не просто фабрика грёз, а магия кино - намного больше, чем они думали. Ведь этот фильм был частью его, и потому…
Он вышел на вечереющую улицу, но это была не студийная улица – он оказался совсем в другом месте и в другое время. Это было будущее, пережившее ядерную войну, и освободившееся от человечества, вот уже много лет запертого в подземных бункерах, обманутого и запуганного. Режиссёр стоял посреди обширных равнин, где на тысячи километров вокруг не было ни одного человека, стоял, устремив взгляд куда-то вдаль. Он знал, что снял всего лишь фильм, но этот фильм был его мечтой, живой частью его души…
… и потому он был реальностью.
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Темнело. На улице где-то на окраине большого города вспыхнули фонари, их тёплый свет слегка разогнал сумерки, привечая прохожих и заботясь о возвращающихся домой жителях этого маленького закутка. Людей было немного: здесь не строили крупные магазины, не мостили площади и не писали о местных достопримечательностях, чтобы заинтересовать горожан или туристов, и оттого эта пригородная аллея, окружённая тихими особнячками и тенистыми парками, становилась ещё милее ищущему покой сердцу.
В окне второго этажа одного из таких прелестных каменных домиков горел свет. За стеклом в большом мягком кресле сидел величавый старик, на коленях накинут плед, поверх которого лежит книга, ноги вытянуты к тихонько потрескивающему очагу. Любознательный наблюдатель сразу же отметил бы про себя автора – Валентино Пиколо. Да, этот писатель был сейчас невероятно популярен, особенно в среде людей военных, читающих красочные описания небывалых битв и невероятных побед. Что уж говорить об обывателях, никогда не нюхавших порох? Неудивительно, что и хозяин этого чудесного домика увлёкся романом так, что не заметил, как прошёл день. С другой стороны, что ещё делать в отставке, как не посвящать своё время чтению в уютном кабинете?
Старик резко повернулся к окну, почувствовав взгляд неведомого наблюдателя, но тут же расслабился, не найдя за ним ничего примечательного. Тогда он отложил книгу и медленно поднялся с кресла. Сейчас его интересовало вскрытое утром письмо, лежавшее теперь на столе. «Организационный комитет первой международной конференции мира»  было написано на белоснежном конверте изящным почерком. Мужчина потянулся к письму и взял его в руки, однако перечитывать не стал: он прекрасно помнил содержание. Удивительно, но его, генерала ракетных войск, пребывающего вот уже десять лет в отставке, внезапно пригласили куда-то выступить, да ещё и первым. Что же, ему поручают открыть конференцию?
Весь день престарелый офицер размышлял над необычным приглашением, взвешивал все за и против, но никак не мог прийти к окончательному решению. Ему было неловко соглашаться, ведь за все эти десять лет он не удосужился прочитать ни единой газеты, не говоря уже о телевизоре, стоявшем где-то внизу. Соседи предпочитали говорить о погоде и музыке Бетховена, чем обсуждать политику – вот и получалось, что генерал не имел никакого представления о событиях за пределами аллеи.
С другой стороны, и это был его главный довод в безмолвном споре с самим собой, честь открыть столь масштабное мероприятие, как уверяли его организаторы,  грела душу старого вояки. В конце концов, если они действительно хотят услышать его биографию и оценку событий закончившегося противостояния, то не худо было бы рассказать им о своей службе и быте ракетчиков. Что же в этом плохого? Молодёжи, а генерал не сомневался, что эта затея принадлежит новому поколению, лишь на словах знающему о тех великих годах, будет полезно узнать о своих доблестных защитниках. Глядишь, сделают какие-никакие выводы и достойно послужат на благо Родины.
Такие мысли копошились в голове офицера, заняв большую часть его неторопливого дня. И сейчас, когда приближалось время ужина, он всё же твёрдо решил ответить на письмо. Следующие минут пять мужчина стоял над столом, перебирая пальцами по хрупкому конверту, а затем отложил его, сел и аккуратным почерком стал выводить согласие.
***
Следующие две недели владелец кабинета занимался несвойственной ему работой: в поисках авторитетных источников он перерыл всю свою библиотеку, посетил обе книжных лавки поблизости от дома и даже испросил совета у праздно шатавшихся по тротуару соседей. Генерал сразу же пришёл к выводу, что не следует изобретать велосипед и писать свои мысли – лучше уж довериться проверенным источникам, людям, чьи высказывания цитирует каждая уважающая себя газета. Да-да, ради написания вступительного слова отставному военному пришлось пойти на уступки собственным принципам и купить несколько более-менее приличных изданий, дабы почерпнуть мудрые мысли. И действительно, высказывания великих на голову превосходили любые слова, приходившие на ум старику. Дальновидные правители говорили лаконично и ёмко о высоком, они хватали звёзды с небес своими метафорами и неожиданными образами, пророчески возвещая наступление лучших времён, когда требовались надежда и вера в будущее, и предостерегали от беззаботности, когда казалось, что мир продлится вечно. Наконец, все эти ораторы были выбраны вождями, а это уже говорило об их исключительности.
Рассудив так, генерал составил речь, оглядываясь на изречения исторических деятелей, пользовавшихся популярностью во все времена, полководцев, одерживавших блистательные победы, о которых написал Пиколо. Старый ракетчик даже не сомневался в том, что выступление, построенное на тезисах столь значимых в летописи страны фигур, вызовет бурю восторга и прилив любви к Отечеству. И когда настало время отправляться на конференцию, он положил исписанные листы в портфель и уверенно поехал покорять ораторский Олимп.
***
- Товарищ генерал, позвольте приветствовать на нашей конференции, - по-военному вытянулся молодой парень, как только офицер в отставке пересёк порог большого зала.
Заметив это невольное движение, он тут же расслабился и ещё шире улыбнулся гостю.
- Добрый день, господин Шугаров, - приветствовал его старик. – Хочу сразу отметить вашу прекрасную выучку, но не бойтесь: со мной вы можете говорить и без этого.
- Благодарю… То есть спасибо, товарищ генерал, - быстро сориентировался тот. – Мы очень рады, что вы приняли наше приглашение. Начало через десять минут, а пока позвольте мне проводить вас на первый ряд. Ведущий сам попросит вас сказать пару слов приветствий участникам, так что не беспокойтесь пропустить свой выход.
Генералу польстило такое внимание, и он проследовал к своему месту рядом с другими почётными гостями. Пока он пробирался меж многочисленных рядов, мужчина отметил размах мероприятия: помимо длиннейшего партера и амфитеатра, под завязку был заполнен и балкон. Да, здесь находилась по меньшей мере тысяча человек, если не больше, а значит, он не обманулся в своих ожиданиях. Что ж, он-то не подведёт, его речь выверена в мельчайших деталях.
Тем временем на сцену поднялся ведущий – им оказался тот самый человек, приветствовавший генерала на входе. Он с улыбкой оглядел зал, отдельно задержавшись на камерах, снимавших его (пожилой военный только сейчас обратил внимание на ведущуюся съёмку), и, скромно шаркнув ногой, поздоровался с аудиторией. Дальше последовали традиционные благодарности, извинения за возможные задержки и, наконец, общие слова о целях конференции.
«…установить контакт между нашими странами…» - банальная мысль, машинально отметил подкованный в подобных оборотах генерал. Дальше. «… выражаем надежду на установление вечного мира и дружбы…» - конечно, только они постоянно нарушают все договорённости, в то время как мы блюдём их даже себе в ущерб! Что ещё? «… сегодня мы послушаем выдающихся людей разных профессий и званий, интересов и взглядов…» - а кого вы ещё пригласили? Политиков, дипломатов, может, историков? А есть ли среди них Пиколо? Вот с ним бы я с удовольствием пообщался. Когда моя очередь? Ага, вот! «прошу поприветствовать генерала ракетных войск, любезно согласившегося открыть нашу конференцию…» Мой выход!
Генерал встал и величаво поднялся на сцену под гром аплодисментов. Встав за кафедру, он орлиным взглядом смерил голубей, замерших в ожидании его веского слова, и повёл свою речь.
- Дорогие друзья! Любимые соотечественники и наши многоуважаемые гости! Я польщён честью открыть первую международную конференцию подобного рода и в надежде на постоянное проведение этих мероприятий хотел бы предостеречь вас от совершения ошибок, имевших место в прошлом. Не за горами осталось то время, когда мир каждый день висел на грани ужасающей войны. Мы, представители старшего поколения, вставали по утрам с облегчением, что пережили ещё одну ночь, и со страхом в преддверии нового дня. Мы чувствовали бессилие, неспособность защитить наших детей, свою великую страну от тотального разрушения. Но сильнее всего эту беду переживали наши мудрые руководители, поставившие целью создать щит для Родины. Мне выпал шанс быть частичкой того купола, той стены, которая защищала всех нас от угрозы внезапного удара противника. И я отдал сорок лет службе в ключевых частях нашей доблестной армии, стремясь любой ценой предотвратить гибель страны.
Нас часто обвиняли в провокациях и агрессии, но смею вам заявить, что наше государство всегда было самым миролюбивым на политической арене. Никогда огромный арсенал нашего оружия не применялся для нападения, исключительно для обороны своих границ. И те, кто тогда и сегодня, пытаются доказать обратное, в лучшем случае лжецы, а в худшем – предатели и враги. Нет, наши правители никогда не позволяли себе выпадов по отношению к соседям, не атаковали слабых, не ударяли предательски ножом в спину. Все заявления наших президентов начинались с предложений о мирном урегулировании, в то время как из-за границы мы постоянно получали угрозы и ультиматумы.
Дорогие друзья! Я как представитель той силы, что оберегала ваш мир и покой на протяжении многих лет, хочу указать вам на неустанные усилия, приложенные несколькими поколениями солдат и офицеров, выполнявших свой высокий долг. Не покладая рук, жертвуя своими жизнями, они нерушимо стояли на заставах, не давая врагу нарушить самую главную черту, рассекающую земной шар, – государственную границу нашей страны! И я уверен, что никому из присутствующих не придёт в голову обвинять наших защитников в слабости или трусости! Как написал Валентино Пиколо, один из моих любимых писателей: «Наши бойцы не знали устали в своём рвении обеспечить порядок и процветание в родном крае». Я присоединяюсь к его словам и желаю вам, дорогие соотечественники, помнить об этом каждый день, помнить о своём долге и о тех, кто вас незримо защищает.
Всех остальных я хочу лишь предупредить о безнадёжности любых попыток навредить нашей стране. Мы миролюбивы, но бороться за своё право на достойное существование будем до конца.
Спасибо!
Пару секунд стояла необычная для такого эмоционального выступления тишина, сменившаяся аплодисментами. Они постепенно нарастали, и у генерала промелькнула мысль о продолжительных овациях, однако скоро начали затихать и скатились в жидкие хлопки.
Мужчина даже не успел удивиться подобной реакции, как ведущий предложил задавать вопросы. Первым встал прыщавый парень с фотоаппаратом на шее. Его вопрос состоял из просьбы прокомментировать операцию в одной маленькой стране, имевшую место лет двадцать назад.
- Вы знаете, ваш вопрос я мог бы предвидеть. Действительно, это тот случай, когда мы вели боевые действия не на своей территории. Однако мы не нарушали границ – они сами сместились. Недружелюбное нам правительство угнетало население и планировало подрывать наш суверенитет в регионе путём диверсий. Местные жители, недовольные попранием своих прав и намечающейся агрессией в сторону братского народа, призвали нас на помощь. Только это вынудило наши войска сражаться на территории другого государства.
Журналист попытался вставить что-то о потерях среди местных жителей, но оратор отмахнулся:
- Такой информацией я не располагаю. Обратитесь в министерство, если угодно, хотя я уверен, что в ходе операции никто не погиб.
Следующим встал аккуратно одетый джентльмен.
- Скажите, генерал, известно ли вам что-нибудь об инциденте в Калибском море?
- Что-то такое читал в газетах, - уклонился военный.
- В таком случае позволю себе напомнить суть дела. Недавно власти отныне дружественной нам страны рассекретили архивы, и первые же исследователи наткнулись на странный рапорт капитана одного небольшого крейсера, сделанный тридцать лет назад. Командир докладывал о том, что в ночь на 25-ое октября его преследовали вражеские, стало быть, наши корабли, из-за чего он был вынужден войти в узкий пролив, где они не могли пройти. Капитан знал, что пролив охраняется нашей батареей, однако считал риск меньшим, чем если бы он принял бой в открытом море. Далее автор документа поясняет, что строго придерживался приказа не вступать в бой за исключением крайних случаев.
Немедленно после появления в радиусе поражения батареи с ним связался дежурный офицер, предупредивший о нарушении зоны нейтральных вод. Капитан объяснил ситуацию и попросил пропустить под своё слово не проводить диверсий. После этого он назвался, и через минуту проход был разрешён.
- Небылицы какие-то, - прервал говорившего генерал. – Подобных инцидентов быть не могло!
- В том-то и дело, генерал, - согласился мужчина, - что ни в одной сводке с нашей стороны об этом не упомянуто. Мы с коллегами тщетно перерыли доступные нам документы, но нашли лишь размытый приговор об увольнении некоего лейтенанта, якобы спавшего на посту. Где это произошло, установить не удалось, однако число подозрительным образом совпало.
- В чём ваш вопрос? – поторопил его старик.
- В указанное время вы командовали батареями в регионе Калибского моря. Что вы знаете об этом проступке? И нет ли у вас догадок по поводу того, где и как мог произойти инцидент, описанный в рапорте?
Генерал вспыхнул.
- Во-первых, я уже ответил вам, что всё это полная чушь. Или, по-вашему, у нас сидят одни дураки? Чтобы офицер взял и пропустил боевой корабль под слово неизвестного ему капитана? Я отказываюсь в это верить! Что касается проступка одного из наших офицеров, то я, к сожалению, припоминаю нечто подобное. Радуйтесь, что нашли, к чему придраться, если вам так хочется! Со свое стороны я лишь добавлю, что он ещё легко отделался. Надеюсь, я ответил на ваш вопрос?
- Да, конечно. Благодарю вас, - вежливо поклонился мужчина и сел.
Третьим слово взял пожилой мужчина в скромном костюме, сидевший на первом ряду. Лицо его было генералу незнакомо.
- Товарищ генерал, я сам когда-то служил, поэтому мой вопрос будет связан непосредственно с нашим внутренним распорядком. В то же время вам он может показаться несколько странным, и всё же я надеюсь, что вы ответите.
- Разумеется, - пригласил его говорить дальше оратор, не отошедший от гнева, вызванного прошлым вопросом.
- Возможно, вам повезло, и на протяжении длительной карьеры вам ни разу не приходилось сталкиваться с дилеммой, которую я сейчас опишу. Однако во все времена она вновь и вновь вставала перед солдатами и командирами. Скажите, пожалуйста, что для вас важнее: совесть или приказ?
- Прошу прощения? - опешил отставной офицер.
- Я имею в виду ситуации, когда вам пришлось бы выбирать между выполнением приказа и соображениями совести. Скажем, вам прикажут убить человека, который, как вам кажется, не представляет опасности для чьей-либо жизни. Вы подчинитесь или ослушаетесь?
- Вы знаете, хорошему солдату не кажется. Есть приказ – значит, кто-то уже подумал. Наше руководство достаточно компетентно, чтобы решить, кто представляет опасность, а кто – нет.
- А если вопрос касается судьбы всего мира? Пусть у вас есть инструкция атаковать объект, если он войдёт в определённую зону, но это неминуемо вызовет новую войну. И вот это происходит – вы нажмёте кнопку?
- Сдаётся мне, вы провоцируете меня перед столь уважаемыми гостями! – не выдержал генерал. – Повторяю, наша армия никогда не вела наступательных войн! Мы не развязываем конфликты, а всего лишь обороняемся от иностранной агрессии! И приказы мы выполняем точно, потому что они даны нам мудрым и дальновидным правительством.
- А если правительство ошибётся, если не сказать хуже – предаст интересы страны?
- Господа! – громогласно объявил престарелый командующий. – Я заявляю, что это провокация, и требую немедленного удаления этого субъекта из зала. Очевидно, что он предатель, имеющий целью разрушить с таким трудом установленный мир! Вон отсюда!
Он даже замахал руками в направлении пожилого гостя, но тому было всё равно. Он подхватил плащ и сам пошёл к выходу, бросив храброму генералу:
- Не надо меня выводить. Я и сам уйду отсюда после ваших слов.
Аудитория молча наблюдала за всей этой сценой, никак не участвуя, и только, когда дверь за человеком закрылась, к генералу подбежал ведущий.
С расстроенным видом он обратился к грозному оратору:
- Что же вы наделали, товарищ генерал? Это же был наш почётный гость!
- Да?! – нахмурился военный. – И кто же он такой? И что особенного сделал?
- Судя по рапорту, спал на дежурстве. Но если бы не это, мы бы никогда не собрались здесь.
Зал ошеломлённо молчал, а сам генерал впал в ступор. Затем он как-то покосился и сполз по кафедре на приготовленный стул. Сквозь гробовую тишину донёсся глухой голос:
- Это мы спали. Он один бодрствовал.
***
Последний отголосок его слов долетел до ушей удалявшегося по коридору человека, почти незаметно коснувшись его слуха. Мужчина остановился, постоял пару мгновений и пошёл обратно, туда, где он был нужен больше всего на свете.


    Между нами, людьми

    Между нами, людьми
Корпорация «РобоМед» встретила широким парадным входом и ярким искусственным освещением. Стоило мне перешагнуть порог, как я ступил на отполированную до блеска плитку, в которой отражались бесконечно высокие потолки. На мгновение я даже замер, почувствовав себя героем научно-фантастического фильма, но уже ожидавший меня секретарь прервала безмолвное созерцание вежливым покашливанием.
- Мистер Дик, я полагаю?
- Абсолютно верно, это я.
- Добро пожаловать в корпорацию «РобоМед». Мы рады принять вас как величайшего врача современности. Совет директоров с большим удовольствием побеседует с вами в зале для совещаний наверху. Прошу вас следовать за мной, - произнесла краткую приветственную речь женщина, начиная движение в сторону лифта.
Я не великий врач, и, думаю, даже не выдающийся. То, что случилось, - невероятное совпадение и удача, а не мой врачебный гений, что бы ни говорили журналисты и представители компании. Нет, я обычный человек, никому не нужный специалист с такой маленькой зарплатой, что вынужден обходиться без автопилота – не по карману. Ей-то я и обязан всему произошедшему со мной за последнюю неделю.
- Один из директоров намекнул мне, что по окончании интервью компания щедро вознаградит вас за помощь в совершенствовании нашего основного продукта. Мы всегда ставили жизнь пациентов выше любых других целей, поэтому нам чрезвычайно важно, чтобы технологии, созданные здесь нашими инженерами и программистами, работали как можно лучше и спасали людей.
- Охотно верю, - пробормотал я, всё более погружаясь в свои мысли.
Родители долго пытались привить мне любовь к труду в духе протестантизма. Им казалось, что лишь карьерный успех да ходячая мораль способны поднять человека в глазах соседей и сделать его счастливее. Увы, я был плохим сыном, поэтому после долгих скитаний по «престижным» факультетам выбрал медицинский. Отец назвал меня дураком и махнул рукой в знак того, что отныне я сам ответственен за своё будущее.
И надо сказать, доля правды в неприятии моего выбора была: врачебное дело уже давно стало одним из самых непопулярных направлений, виной тому изобретение корпорации, которая удостоила меня чести быть её гостем, - автоматический консультант, или «Медбрат». Полностью автоматизированная система, почти искусственный интеллект, обладающий широчайшими познаниями в области медицины, химии, биологии, физиологии, анатомии, фармакологии и ещё десятка наук. Программа, собирающая данные о состоянии больного и диагностирующая его без чьей-либо помощи. Разработчики заявили, что их творение заменит врачей-людей, и оказались правы. Через пять лет «Медбрат» был уже во всех больницах, а через тридцать профессия врача превратилась в гибрид сторожа и оператора. Конечно, по закону мы имеем право решающего голоса, можем самостоятельно назначать лечение, проводить анализы и исследования, однако на деле это пустая формальность. Уже много лет ни один выпускник медицинского учебного заведения не смотрит на проходящие через него бумаги, предпочитая подписывать их без лишних слов. Ошибки, которые происходят теперь крайне редко, списывают на машины, прикрывая врачей-недоучек, потому что они в любом случае не справились бы с работой лучше: сказывается недостаток образования. Сейчас врач – это низкооплачиваемая профессия, куда идут только те, кому не нужны деньги и хочется иметь много свободного времени. Таков и я, считающий часы от начала до конца смены и радостно покидающий больницу, зная, что она в надёжных руках «Медбрата».
Но всё изменилось...
Поток мыслей вновь был прерван любезным секретарём.
- До вас по этим коридорам ходили светила, чьи имена сегодня можно встретить в учебниках! Доктор Пирогов учил нашу систему оперировать так, чтобы она делала тончайшие надрезы. А господин Парацельс! О, этот знаток лекарств и ядов научил наше детище подбирать дозировки для каждого пациента индивидуально! Да, лучшие специалисты со всего мира помогали разработчикам «Робомед» создать по-настоящему эффективное устройство, которое заменило бы людей. Благодаря ним наша компания достигла успеха на этом поприще, и сегодня вы тоже сможете внести свою лепту в историю медицины, - завороженным голосом сообщила секретарь.
- Приложу все усилия к этому, - заверил я её и остановился у массивной двери, по-видимому ведущей в зал для совещаний.
- Я только сообщу о вашем прибытии и сразу же приглашу вас внутрь, - сказала мне сотрудница и приоткрыла дверь в святая святых корпорации.
Оттуда немедленно послышался чей-то спор на повышенных тонах.
- Я уже сказал тебе, что с приёмом и обработкой информации всё в порядке! Дважды проверил! А вот что меня настораживает, так это диагностика – твоя, между прочим, зона ответственности.
- Не пытайся уличить меня в ошибке! Как раз мой сегмент даёт меньше всего сбоев!
Помявшись пару мгновений, моя сопровождающая наконец уличила момент и доложила о моём приходе.
- Мистер Дик здесь и готов побеседовать с вами, господа.
- О, разумеется! Просите его, пожалуйста, сюда, Ада.
Женщина распахнула дверь пошире и пропустила меня внутрь. Я оказался в длинной стеклянной комнате, посередине которой возвышался изящный стол из неизвестного лёгкого материала, выполненный в ультрасовременном стиле. По бокам от него в таких же невесомых креслах сидели основатели «Робомед», пожинающие лавры и сказочные прибыли в течение последних тридцати лет. Десять человек, перевернувших мир, группа энтузиастов, воплотившая в жизнь самые смелые дерзновения человеческой мысли. Десять миллиардеров, гениев и кумиров миллионов начинающих программистов.
- Добрый день, мистер Дик! Для нас честь принимать такого выдающегося врача, как вы! Поверьте, сегодня встретить настоящий талант в этой сфере почти невозможно, - приветствовал меня один из разработчиков.
- Виной тому, конечно, наше изобретение, - добавил он, несколько смутившись.
- Что вы! – улыбнулся я в ответ. – Я самый обычный человек и довольно посредственный врач.
- Вы очень скромны, мистер Дик, - учтиво отметил его сосед, - это свойственно настоящим гениям.
Я поклонился, не найдя подходящих слов, и занял предложенное мне кресло. Как только я сел, то сразу же обратил внимание на то, что мои собеседники достали из карманов маленькие блокноты. По-видимому, они собирались самостоятельно разобраться с проблемой, не привлекая подчинённых.
- Простите нас, - проследил за моим взглядом расположившийся справа человек, - мы продолжаем использовать записные книжки, как и тридцать лет назад. Мы создали эту систему и хотели бы сами выяснить причину её провала. В конце концов, мы знаем наше детище лучше, чем кто-либо другой, поэтому предпочитаем исправить его своими силами.
- Разумеется, - кивнул я и приготовился отвечать на вопросы самых влиятельных людей планеты.
***
Эта история началась за неделю до нашего разговора. Очередная смена закончилась достаточно поздно, и я был вынужден возвращаться домой в темноте. Мой маленький домик находится в соседнем городке, так что до работы я всегда добираюсь на машине. Однако это не приятная поездка с автопилотом, когда можно расслабиться и откинуться назад, а процесс, требующий неусыпного внимания, – всё потому, что на автономную систему управления у меня не хватает денег. В то время как меня обгоняют счастливые владельцы автопилотов, мне приходится держать руки на руле и всматриваться в темноту впереди. Надо добавить, что участок дороги между больницей и домом не освещается в расчёте на светоотражательные элементы, так что я вижу асфальт лишь в паре десятков метров перед собой -  дальше лента дороги растворяется во мраке. Пожалуй, это самое главное неудобство, которое доставляет мне работа, однако именно оно поразительным образом сказалось на последовавших событиях.
В тот вечер я ехал, ругая дорожные службы и собственную зарплату, пока краем глаза не заметил движение на обочине. Ещё не успев сообразить, что происходит, я резко затормозил и только тогда различил прямо перед собой женщину, пытавшуюся перейти дорогу в неположенном месте. Если уж я испугался, представьте, каково было ей! Как я только успел вовремя среагировать и остановиться, ума не приложу! Пару секунд она стояла, а затем сделала шаг-другой вперёд. И здесь ей повезло во второй раз за вечер. Благодаря пережитому шоку двигалась она медленно, поэтому стремглав несущаяся машина на автопилоте лишь обдала её воздухом, отчего она чуть ли не рухнула на проезжую часть.
Признаться, сначала я хотел отругать её, но, увидев, в каком несчастная нарушительница расстройстве, вышел из машины и заговорил с ней. Оказалось, что она местная жительница и рискнула перейти дорогу только из-за спешки домой, где её ждал заболевший ребёнок. Мог ли я после этого осудить её? Нет, конечно! Я отвёз женщину домой и пожелал скорейшего выздоровления сыну, а сам отправился в свой уютный коттедж.
В тот вечер мне не давала покоя мысль, почему автопилот не заметил идущего по проезжей части человека. Как так вышло, что я, трясясь за рулём своей колымаги, увидел женщину, а робот проскочил мимо на высокой скорости? А ведь я всегда считал, что искусственный интеллект не имеет равных в вождении, о чём неустанно твердили когнитивные психологи и специалисты по нейросетям. И тут шокирующее открытие: машина просто-напросто не видит человека! Не бумажный пакет, не ветку, а живого человека! Просто не верится!
Той ночью я уснул не сразу, однако всё же выспался и отправился на работу, обдумывая вчерашнее происшествие. Оно не давало мне покоя, и я решил поделиться соображениями с товарищем. Айзек считался лучшим среди нашего выпуска, не в смысле врачебного умения, а здравого смысла и практичности. Если кто из моих знакомых и мог объяснить загадочный инцидент, то только этот спокойный, как удав, человек.
На мой рассказ он ответил, равнодушно хмыкнув.
- Неудивительно, что автомат проехал мимо, не сбросив скорость. Во-первых, он мог просто не увидеть нарушителя правил из-за твоей машины, во-вторых, он настроен на обеспечение безопасности пассажира, а не лезущих под колёса посторонних.
- Но я же сказал, что она торопилась к сыну! – бурно возразил я.
- И что? Теперь можно перебегать дорогу в неположенном месте? – посмотрел на меня Айзек со свойственным ему отсутствием интереса к собеседнику.
Иногда мне и вовсе казалось, что он не понимает, где находится и кто с ним говорит.
- Послушай, но ведь пассажир имеет огромные преимущества, сидя в несущемся железном болиде! – продолжал я горячиться.
- Что вовсе не исключает риск для его жизни и здоровья, - подвёл черту под разговором мой товарищ.
Добавить было больше нечего, поэтому я ретировался. В тот день я вообще не вспоминал о ночном происшествии: бумажная работа вынудила меня просидеть за историями болезней своих пациентов до самого вечера. Забавно, что компьютер лечит людей, а мы, врачи, делаем механическую работу - но так уж решило больничное начальство, сэкономившее деньги на оборудовании. Лишь вечером я вновь вернулся к вчерашнему дню, но только чтобы убедиться в справедливости замечаний Айзека, недаром считавшегося самым рассудительным на нашем курсе.
Следующие два дня прошли без происшествий. Рутина, рутина и ещё раз рутина. Яркие впечатления от того вечера постепенно меркли, и я снова погружался в привычный режим жизни. На дорогу, к счастью, больше никто не выбегал, однако я всё же всматривался в темноту ещё тщательнее, чем раньше.
В пятницу, когда большинство персонала уже собиралось домой, чтобы провести выходные на природе, я зашёл к одному из своих пациентов. Единственная обязанность, которую оставили людям машины, - это общение с больными. Разработчики напрасно внедряли голосовых помощников: люди хотели видеть своих сородичей, а не мерцающий монитор. В конце концов, «Робомед» отступил, доверив нам «пыльную работёнку», по выражению одного из ярых сторонников автоматической диагностики.
И вот, повинуясь утверждённым правилам, я зашёл к одному из своих, на бумаге, разумеется, пациентов. Я не испытывал тягости от общения с ними, хотя бы потому что им было скучно, как и мне. Почему бы не поговорить с человеком, особенно если ему есть чем поделиться? Мой нынешний больной, например, проходил курс химиотерапии, назначенный «Медбратом», и я иногда заходил проведать его и поддержать. Сегодня я к тому же принёс результаты анализов, которые должны были его обрадовать.
Когда я вошёл в палату, то сразу обратил внимание на торт, стоявший на тумбочке около постели. Вероятно, сегодня приходили внуки, догадался я.
- Как поживают малыши? – спросил я ещё с порога.
- Вроде всё хорошо, - как-то хмуро ответил дедушка.
Его тон меня удивил: я помнил, как он всегда радовался их приходу.
- Что-нибудь случилось, мистер Бакмен? Вы как будто бы не в духе.
- Всё в порядке, Филип, - заверил он меня.- Просто с утра паршивое настроение, уж сам не знаю почему.
- Поешьте сладкого – полегчает! – предложил я и озвучил вслух результаты анализов.
Увы, мой пациент отреагировал вялой улыбкой, поставившей меня в тупик. Не понимая причину его апатии, я вновь осведомился о его здоровье.
- У вас точно ничего не болит? Может быть, появились какие-нибудь жалобы?
- Нет, что вы! Я бы обязательно сообщил вашей системе, - мужчина кивнул на экран в метре от кровати.
- Хорошо, я зайду к вам попозже. До свидания, мистер Бакмен!
Плохое настроение столь хорошо знакомого мне больного расстроило меня. На протяжении дня я дважды заглядывал к Бакмену, но тот продолжал хмуриться, не находя причины своему угнетённому состоянию. После второго визита я крепко задумался о том, что же могло омрачить этого невероятно жизнелюбивого человека. Прокручивая в голове многочисленные варианты, я раз за разом убеждался, что только достаточно сильное потрясение могло опечалить Бакмена, однако в таком случае он бы поделился случившимся со мной. Последней мыслью, которая пришла мне в голову, была связь настроения с болезнью. Но разве может онкология влиять на наши эмоции?
Сидя в ординаторской, я проваливался в сон, как вдруг на самой границей между мирами из глубин памяти всплыл отчётливый образ лектора, рассказывавшего нам о самых распространённых заболеваниях, в том числе и о раке. Это был сухонький профессор лет семидесяти, обожавший свою работу и веривший в клятву Гиппократа больше, чем любой из нас. Когда-то он даже консультировал «Робомед» по вопросам системных заболеваний, а теперь, когда машины заменили людей, стал преподавать нам, недостойным ученикам. Впрочем, он так не считал и твердил нам, что рано или поздно мы принесём пользу обществу, несмотря на стремительную автоматизацию.
Воспоминание касалось одной из лекций, на которой разгорячившийся профессор объяснял нам симптомы прогрессирующего заболевания. В какой-то момент он остановился, словно вспоминая что-то, а затем произнёс загадочные слова: «Верите или нет, но я сам наблюдал, как мой старинный друг определил на глаз образование опухоли у пациента. Угадаете как?»
Мы растерялись, затем начали забрасывать старичка бестолковыми версиями, которые он одну за другой опровергал. Наконец лектор встал посреди аудитории и торжественно объявил ответ: «Мой друг был не просто наблюдательным человеком, он очень хорошо понимал людей и считал своим долгом сойтись с пациентом. В тот день он заметил, что больной был как-то особенно опечален. Видимой причины не было, и тогда он выдвинул гипотезу, что это следствие болезни. Удивительная догадка, спасшая жизнь. Через десять лет врач и полностью излечившийся пациент столкнулись на улице. Говорят, даже встреча на Эльбе была менее эмоциональной, чем благодарность этого человека. К чему я рассказал вам эту историю? Никогда не забывайте, ради кого вы работаете. Карьера может рухнуть, деньги можно спустить, а вот спасённые жизни… о них вы будете помнить всегда. И люди, которым вы помогли, тоже не забудут».
Сейчас, находясь в полудрёме, я неожиданно вспомнил ту необычайную лекцию. И как только прозвучали последние слова профессора, мысль пронзила мою голову молнией. Я подскочил и принялся лихорадочно соображать, не могла ли опухоль быть причиной плохого настроения Бакмена? Но как же «Медбрат»? Он ведь должен был заметить всё это раньше меня! А результаты анализов? Меня обуяли сомнения, и я снова бросился к Айзеку – единственному, кто мог дать мне совет.
Тот сидел в столовой и неспешно жевал бутерброд. На этот раз я решил зайти с другой стороны.
- Какова вероятность ошибки у «Медбрата»? – невинно поинтересовался я.
- Одна на миллион, - беспристрастно выдал мой товарищ.
- А у человека? В среднем?
Айзек хмыкнул, будто я сказал что-то забавное.
- Ты же знаешь, что намного больше, - выдал он после паузы.
- А как ты думаешь, может ли так случиться, что машина ошибётся, а врач, скажем я, окажется прав? Насколько это правдоподобно?
Признаюсь, мне удалось смутить его. Этот рассудительный человек посмотрел на меня с удивлением, его брови даже поползли вверх, но через пару мгновений он взял себя в руки.
- С точки зрения статистики, это невозможно, - был его вердикт.
Следующий час я провёл в размышлениях. Вмешательство в процесс лечения, несомненно, вызовет вопросы у начальства. Если бы я ошибся, а это было почти наверняка, то мне пришлось бы сменить профессию. Этого я, конечно, не хотел, но и отступиться от своей догадки не мог. Маятник моего выбора всё ещё качался, когда я в поисках кошелька достал из кармана ключи от машины. События двухдневной давности нахлынули на меня с новой силой, и я понял, что, несмотря на чёртову статистику, я не могу доверить своего пациента даже такой отлаженной системе, как «Медбрат».
Войдя в палату, я приказал немедленно направить Бакмена на обследование. Программа попыталась возразить, ведь я прерывал курс лечения, однако моё решение было окончательным – машина подчинилась, сняв с себя ответственность за прерванную процедуру.
Через пятнадцать минут я стоял у монитора и внимательно изучал постепенно обретавшую чёткость картинку. Рядом со мной позёвывал санитар, не понимавший, зачем понадобилось моё присутствие.
- Это ваш родственник, сэр? – полюбопытствовал он.
- Нет.
- А тогда чего вы так беспокоитесь? «Медбрат» никогда не ошибался и сейчас тоже не ошибётся…
Он хотел было что-то добавить, но замолчал, увидев шок на моём лице. Прямо посреди экрана была едва заметная точка – маленькая опухоль, обнаружить которую не позволили бы самые точные анализы.
***
И вот я сижу перед группой разработчиков, быть может, величайших героев нашего времени, заставивших нас поверить во всемогущество машин. Сейчас их взгляд прикован ко мне, обладателю тайны, единственному, кто знает, в чём недостаток их детища.
⁃ Итак, мистер Дик, что же позволило вам диагностировать опухоль у пациента, в то время как «Медбрат» упустил её? - спросил один из них.
⁃ Знаете, - ответил я спокойным голосом, - вы смогли запрограммировать всё, кроме одного...
⁃ Чего же, сэр? - с жадностью осведомился ближе всех сидевший специалист, поднося карандаш к блокнотному листу - его коллеги сделали то же самое.
⁃ Кроме души, - просто ответил я.
Карандаши повисли в воздухе в нерешительности: такого термина у программистов не было.
***
Старый профессор был прав: в тот день «Робомед» проиграл всё.


    Старожил

    Старожил
Потрёпанный временем автобус остановился у обочины и высадил на узкую полоску гравия бодрого старичка невысокого роста. При нём был всего лишь один чемодан, который пожилой мужчина легко нёс в одной руке. Другой он придерживал серую кепку, так и норовившую слететь с его головы. Дорожный костюм путешественника не давал наблюдателю ни одной подсказки, кто он и откуда прибыл. Только большие зелёные глаза старичка смотрели на мир с неподдельной надеждой.
Пройдя около километра, пешеход свернул с трассы и, миновав небольшое поле, вышел на окраины небольшого городка. Его встретили серые унылые дома примерно того же возраста, что и прибывший человек. Сотни стеклянных глаз в деревянных оправах уставились на гостя в недоумении: что он забыл в этой глуши? Тем не менее их неприветливый настрой не смутил мужчину, смело оглядывавшего двор за двором, перекрёсток за перекрёстком. Всюду старичка встречали завядшие растения и цветы, покосившиеся деревья, ржавые скамейки и заборы, тусклые надписи и одинаковые пыльные кирпичи. Тот, однако, осматривал печальное зрелище с долей любопытства, сочувственно покачивая головой каждому захудалому уголку.
Время было раннее, поэтому путник почти дошёл до центра городка, не встретив ни единой души. Только вблизи от городской канцелярии он разминулся со спешившим куда-то человеком. Они пожелали друг другу доброго дня, после чего направились по своим делам. Впрочем, как оказалось, это была не последняя их встреча.
Через десять минут прогулки по центральной площади приезжий сверил время по своим старинным серебряным часам и подошёл к дверям приёмной. Постучавшись, старичок заглянул внутрь и обнаружил за столом только что повстречавшегося ему клерка.
- Прошу прощения, можно войти? – осведомился он.
- Да, пожалуйста, заходите, - пригласил работник администрации, поднимая глаза тускло-синего цвета от бумаг.
Посетитель открыл дверь пошире и скромно вошёл, остановившись в метре от порога.
- Вы к нам только что приехали? – безошибочно угадал чиновник.
- Да, всё верно. А как вы…
- Это очевидно, сударь, - мягко перебил его мужчина, - здесь все знают друг друга в лицо, так что новый человек не укроется от меня даже в большой толпе. Но что же вас привело?
- Узнаю свою малую родину. Живёте, как одна большая семья, - тепло проговорил путник.
Он улыбнулся сидевшему за столом собеседнику и наконец ответил на заданный вопрос.
- Давным-давно я уехал отсюда в поисках лучшей жизни. Надо сказать, что я нашёл её и много лет был счастлив, но теперь, на склоне лет, понял, что тянет обратно. И вот я собрал свой небольшой скарб и вернулся домой.
Служащий привстал со своего кресла и с удивлением произнёс:
- Да вы же первый за последние лет пятьдесят, кто переехал к нам в город! Вы даже не представляете, какая это новость! Значит, о нас ещё помнят там, в мире…
Он бы продолжил свою пламенную речь, если бы не вошедший мужчина лет сорока. Его бледные карие глаза скользнули по привычной обстановке помещения и остановились на говоривших.
- Привет, Андрей! – поздоровался он с работником и взглянул на посетителя. – Простите, вы ко мне?
- Сергей, ты сейчас не поверишь, но этот человек, когда-то живший в нашей дыре, вернулся спустя много лет! Такого на моей памяти ещё не было!
- Действительно, - только и вымолвил поражённый Сергей. – Тогда позвольте мне представить себя и моего коллегу: Андрей Александрович, мой секретарь и помощник.
- А это Сергей Всеволодович, мой школьный друг и мэр этого города, - подхватил секретарь.
- Очень приятно, господа! – пожал руки обоим гость. – Дмитрий Борисович, ваш старый новый сосед.
Все трое заулыбались, после чего мэр перешёл к деловой части разговора.
- Скажите, Дмитрий Борисович, вы получаете пенсию или ещё работаете?
- Не думал, что вы предположите, будто я до сих пор работаю, однако так оно и есть. До недавнего времени я имел свою врачебную практику, да и теперь не прочь продолжить.
Градоначальник насторожился.
- Скажите, а какая у вас специальность?
- Лет сто назад я был бы лекарем, а сейчас врач широкого профиля.
- Невероятно, Андрей! Просто невероятно! Один шанс на миллион! – воскликнул мэр, поворачиваясь к приятелю.
Тот поспешил разъяснить прибывшему причину такой бурной реакции.
- Дело в том, Дмитрий Борисович, что неделю назад наш единственный доктор ушёл на пенсию по состоянию здоровья. Всё это время мы безуспешно пытались заманить сюда хотя бы одного специалиста, но, разумеется, никто не откликнулся. Так что вы наше спасение, знаете ли.
- Не то слово, - перевёл дух Сергей, - даже не думайте теперь сбежать, дорогой вы наш. Мы вас не отпустим! Скажите, у вас есть здесь родственники, жильё?
- Увы…
- Жаль, но мы сделаем всё, чтобы у вас был достойный дом. Андрей, квартира напротив моей всё ещё свободна. Раз она в собственности города, давай передадим её Дмитрию Борисовичу. Как ты думаешь?
- Без проблем. Сегодня же всё оформлю. А вы пока можете располагаться.
- Уже? – обрадовался лекарь.
- Да, конечно. У нас всё делается быстро. Давайте я вас провожу и помогу с багажом, - предложил городской глава.
- Благодарю вас, друзья!
***
Следующие два дня Дмитрий Борисович провёл, почти не высовывая носу из квартиры. Ему было необходимо принять дела у ушедшего на пенсию коллеги, а это была целая картотека. Половина просторных комнат была отдана под стеллажи с историями пациентов, и к концу второго дня, когда Сергей встретил своего соседа на лестничной площадке, тот с уверенностью заявил ему, что заочно знаком со всеми жителями города.
- Браво, доктор! – восхищённо отозвался градоначальник, закрывая дверь своей квартиры. – По такому случаю приглашаю вас составить мне компанию и прогуляться по нашему чудесному городку.
- С удовольствием, Сергей! – немедленно согласился сосед и, сняв очки, присоединился к мэру.
Они вышли из дома и отправились в сторону главной площади.
- Как вы находите нашу родину? Сильно изменился городок за эти годы?
- Признаться, да, Сергей, но не уверен, что вам как мэру будет приятно услышать моё мнение.
Чиновник грустно посмотрел на старичка.
- Понимаю. Да, мы переживаем упадок: молодёжь уезжает, а мы стареем. Сейчас сорокалетние, такие как я, считаются молодыми, только начинающими жить. Вот только ради чего мы здесь живём? Чтобы из последних сил поддерживать улицы в чистоте? Мы стараемся, но это не помогает скрыть старение и разрушение. Скоро на карте появится очередной город-призрак, название, за которым скрываются лишь пустые кирпичные коробки да поросшие травой дорожки. И случится это ещё при моей жизни, если мы не предпримем хоть что-нибудь.
- Не огорчайтесь, Серёжа, - ласково похлопал его по плечу пожилой врач, - жизнь полна сюрпризов. А вдруг завтра по соседству найдут месторождение нефти или залежи металлов! Будущее нам неизвестно, и потому не отчаивайтесь, мой друг. Вот увидите: скоро всё изменится.
Они молча продолжили путь, пока не достигли монумента напротив приёмной.
- Вы, наверное, обратили внимание на наш единственный памятник. Впрочем, что же это я, вы должны его помнить, - заговорил мужчина.
- Точно! – подхватил старичок. – Это же основатель нашего уютного уголка, не так ли? Не помню только, как его звали…
- Его фамилию мы так и не узнали, по крайней мере настоящую. Старожилы рассказывали, что он бежал из одной из столиц, скрываясь от властей, и основал наш город на пересечении старинных торговых путей. Может быть, революционером был или ещё кем – неважно. Людям он нравился, так что они никогда не спрашивали его о прошлом. Звали этого молодого парня Дмитрием Борисовичем, как и вас, кстати. Здесь он проработал целых сорок лет учителем, состарившись и выпустив несколько поколений благодарных воспитанников. Ученики обожали его и постоянно заваливали дорогими подарками, но он скромно отказывался от них, передавая ценные вещи городу и оставляя себе только памятные предметы, с которыми были связаны самые волнительные воспоминания.
Так он и прожил у нас много лет, пока однажды утром не уехал. Покинул город так скоро, что жители ещё долго недоумевали, что заставило его всё бросить. Сам Дмитрий Борисович оставил записку, что вынужден покинуть город по семейным делам. В конце концов, все сошлись на том, что у нашего дорогого учителя была семья, о которой он давно не слышал, а тут родные внезапно объявились - вот он и сорвался с места, чтобы увидеться с ними. Больше мы о нём ничего не слышали: видимо, старик так привязался к семье, что не захотел возвращаться и остался с близкими. Я его понимаю, понимали и наши родители, поэтому они спокойно отпустили друга и в память о его доброте увековечили Дмитрия Борисовича в металле таким, каким его помнили товарищи, вместе с которыми он впервые пришёл на это место и основал город.
Гуляющие как раз остановились напротив невысокого постамента, и лекарь смог, прищурившись, осмотреть фигуру молодого революционера, если он действительно был им, поближе. Крепкий, пышущий здоровьем парень в потрёпанном дорожном костюме устремил свой полный надежд взор вдоль улицы, по которой градоначальник пришёл вместе со своим спутником. В одной руке он держал карту, в другой – старинную авторучку, с помощью которой что-то помечал на бумаге.
- Мне кажется, он был не просто основателем нашего города, - обронил старичок.
- Простите?
- В каком-то смысле он был душой нашего крохотного закутка посреди бескрайних лесов, - закончил мысль Дмитрий Борисович.
Сергей не нашёлся, что ответить, и счёл за лучшее промолчать.
На обратном пути мэр снова вернул разговор в прежнее русло.
- Вот вы говорите, что-де найдут нефть, а то и золото. Даже если бы такое произошло, а геологи у нас бывали много раз, местные бы не позволили строить заводы и рабочие городки на территории нашего поселения. Нет, добывающей компании пришлось бы начинать с нуля и после нескольких лет строительства они бы создали по соседству населённый пункт, который бы окончательно уничтожил наш, захватив все ресурсы.
- Так что же мешает жителям взять инициативу в свои руки?
- Привычка. Им кажется, что любое новое веяние разрушит наш хрупкий мирок, как слабый ветер - карточный домик. Вот только они не замечают, что без притока свежей крови это хлипкое строение развалится само. Нельзя ведь вечно красить стены и думать, что от этого трещины в домах рассосутся! То же и с дорожным покрытием, и с хозяйством. У нас почти не осталось учителей, мало рабочих рук, всего один врач, да и тот появился в критический момент совершенно случайно. Я как глава города вижу кризис особенно отчётливо, но и остальные не могут закрывать глаза, поэтому выдумывают внешних врагов в виде капиталистов и либералов, которым даром не нужна эта пустыня.
- Вы чересчур пессимистичны для человека, способного вернуть городу былое процветание. Следите внимательно за новостями из центра, и рано или поздно найдёте возможность привлечь сюда если не крупные средства, то хотя бы какую-то помощь, даже если это будет обещание развивать город в будущем. Цепляйтесь за каждое предложение, продвигайте интересы своего города в вышестоящих инстанциях.
Мэр улыбнулся, но эта была улыбка из вежливости, не более.
- Дмитрий Борисович, - тихо сказал он, - я занимаюсь продвижением интересов своего города на протяжении десяти лет, но за всё это время мне не удалось привлечь ни рубля. Понимаете, ни одного транша, ни одного гранта! Нас обходят стороной, считая, что через десять-пятнадцать лет город исчезнет с лица земли. Что я могу возразить им? Они правы, потому что именно их решения делают конец нашего города всё ближе и ближе.
- И всё же я прошу вас, - повторил пожилой собеседник, - не сдавайтесь. Судьба города зависит от вашей веры в наше будущее. Будьте настойчивы и ни за что не сдавайтесь.
- Не сдамся, господин доктор, - печально пообещал Сергей, открывая дверь дома и пропуская вперёд соседа.
***
Шли недели, и врач постепенно приживался в городе. Он уже успел перезнакомиться со всеми жителями, узнать, кто чем занимается и что любит, куда уехали их дети и почему родители не хотят покидать насиженное место. Выходя по утрам из дома, Дмитрий Борисович снимал шляпу и  раскланивался с соседями, привыкшими к опрятному старичку, лечащему их самих либо родственников. Даже мэр забыл, что долгое время квартира напротив пустовала, и теперь захаживал в гости, обсуждая последние новости.
Так незаметно проходило время, пока однажды утром лекарь не встретил на лестничной площадке спешащего во весь опор Сергея. Тот так запыхался, что еле ответил на приветствие, однако потом нашёл нужным остановиться и объяснить причину спешки.
- Вы не поверите, дорогой Дмитрий Борисович, какое известие пришло из центра! – выпалил он, задыхаясь.
- Какое же? – вежливо поинтересовался старичок.
- Нам предлагают провести железную дорогу! Только подумайте, здесь будет собственная ветка, причём не тупиковая, а ведущая в соседний регион. Вы же понимаете, что это значит?
- Догадываюсь, - улыбнулся сосед.
Его собеседник тем временем распахнул дверь квартиры, что-то забрал с полки в прихожей и также стремительно покинул подъезд.
В течение дня они больше не виделись и только вечером снова столкнулись у дверей. Глава города выглядел ещё более уставшим, но невероятно довольным. Видимо, дело шло в гору, но доктор не торопился начинать разговор.
- А, Дмитрий Борисович, рад вас видеть! – крикнул Сергей, ещё не поднявшись наверх. – Я, верно, напугал вас поутру – прошу прощения за моё поведение.
- Что вы, что вы! – вяло махнул сухой ладонью собеседник. – Я всё понимаю: у вас были срочные дела.
- Ещё какие! Областная администрация потребовала немедленно ответить, поэтому я бросился оформлять одобрение строительства. Надеюсь, что там не передумают, - он указал в ту сторону, где должна была находить столица.
Следующие полчаса они живо обсуждали будущее города, которое теперь представлялось совсем другим. Железная дорога должна была привлечь инвестиции, создать новые рабочие места и, самое главное, влить свежую кровь в стареющий город. Пока соседи рисовали удивительные картины развития родного края, солнце за окном стало клониться к закату. Но уверенные в наступлении следующего дня, люди не обращали внимание на светило, питаясь мечтами.
Их беседу прервала хлопнувшая внизу дверь.
- Кто бы это мог быть? – удивился Сергей, ведь в подъезде было всего две квартиры.
- Либо поздний пациент, либо к вам, - предположил старичок.
Через несколько мгновений перед ними появился коренастый мужчина угрюмого вида. Он был одет на удивление однообразно: серые брюки, серая куртка, такого же цвета кепка. Дополняло картину землистое лицо с потухшим взглядом смеркающихся глаз.
- Василий, что привело тебя в столь поздний час? – осведомился градоначальник.
- Ох, Серёжа, беда! Я услышал, что через наш город хотят прокладывать железку. И что ты уже подписал бумаги и дал согласие.
- Всё верно. Разве ж это плохо? – насторожился чиновник.
Если бы серый мужчина мог посмотреть с недоумением, он бы так и поступил, но вместо этого он поднял взгляд от земли, коснулся им лица собеседника, обдав того вечным холодом, и снова упёрся в пол.
- А ты подумал, во что они превратят наш милый край? А? Давай начистоту!
- Я размышлял над этим десять лет, Василий, ты знаешь, - прохладно ответил Сергей.
- Тогда ты должен понимать, что ты подписал нам приговор. Скоро эти финансовые воротилы вытеснят нас из своих домов и построят здесь огромный транспортный узел. И будут здесь жить только обходчики да сторожа складов, а мы пойдём по миру.
- Ты сгущаешь краски.
- Ни в коем разе. Ты не хуже меня знаешь, как это случится, и потому я пришёл сюда, чтобы отговорить тебя. Ты боишься за наш город, мы это видим, но строительством ты его не спасёшь.
- А чем ещё? Мы всё перепробовали!
- Как же всё? Надо развивать кустарное производство, ремёсла. Посмотри, сколько у нас талантливых на все руки людей.
- Веке в пятнадцатом твоя программа бы сработала, но как, ответь мне как, мы сможем конкурировать с заводами и фабриками?! Любое самобытное начинание просто задавят тоннами разнообразной продукции. На их стороне количество и порой, к сожалению, качество. А чем мы можем похвастаться? Ручным производством? На этом далеко не уедешь, к тому же мы не привлечём молодёжь. Нет, нужно радикальное обновление.
- Это не обновление, а разрушение, Серёжа! Да, мы переживаем упадок, но это лучше, чем железная дорога, которая сравняет город с землёй ради прямого участка насыпи. Смотри, как бы пути не прошли прямо тут, где ты стоишь, ешь и спишь.
- Ерунда! Ты отвык от жизни в её буйстве красок, вот и преувеличиваешь. Как мэр этого города я гарантирую тебе, что не позволю ущемить наши интересы.
Василий ещё больше насупился, если было куда дальше, и обратился уже к слушавшему их врачу.
- Дмитрий Борисович, вы старше меня и должны помнить расцвет нашего общего дома. Скажите хоть вы ему, что она убьёт эту красоту окончательно! Убедите Сергея не делать непоправимого, не отдавать город на разграбление капиталистам.
- Хорошо, мой дорогой, - примирительно отвечал пожилой мужчина, - мы ещё поговорим с Сергеем об этом. Не беспокойтесь об этом сейчас, ладно? Ступайте домой, выпейте чаю с успокаивающими травами, которые я дал вашей жене, и ложитесь спать. Наш город ещё будет переживать расцвет, и не раз.
- Как скажете, доктор, - уступил гость, - но я надеюсь на вас. Доброй ночи.
- Доброй ночи, - пожелали ему собеседники и молча проследили за удаляющимся посетителем.
Когда он скрылся из виду и покинул подъезд, Дмитрий Борисович повернулся к соседу и спросил:
- Как вы полагаете, удастся ли склонить его на вашу сторону?
- Сомневаюсь, - горько произнёс мужчина. – Но больше всего меня волнует то, сколько ещё жителей думают так же. И сколько из них поддержат Василия, если он попытается…
- Что же он попытается сделать?
- Устроить общественные слушания, - договорил Сергей и пожал плечами от пронзившего его холода. Между тем, на улице стоял полный штиль.
***
Опасения главы города оказались ненапрасны: на следующий день депутация жителей собрала подписи и потребовала провести открытые слушания. Число участников было заранее известно, так как в маленьком городе все знали, кто пойдёт на собрание. Следующие дни мэр носился по доверенному ему поселению, пытаясь убедить людей проголосовать за строительство. К концу недели, когда должны были состояться слушания, он вымотался, но, проведя большую работу, мог быть уверен в половине голосов.
Накануне решающего сражения он поднимался по лестнице домой, когда увидел у окна своего соседа.
- Дмитрий Борисович, вы не меня ждёте? – окликнул он пожилого врача.
- Вы правы, Сергей, - ответил ему тёплой улыбкой сосед. – Признаться, мне любопытно узнать, как продвигается ваша кампания в пользу железной дороги.
Чиновник приблизился к окну и посмотрел на догорающий закат.
- Шансы приблизительно одинаковые, дорогой доктор. Я смог заручиться поддержкой около половины участников, но это, разумеется, ненадежные цифры. Всё может измениться, если кто-то не придёт или, наоборот, наши оппоненты приведут товарищей. Маловероятно, конечно… - вздохнул мужчина и забарабанил пальцами по подоконнику.
- Но вас гнетёт не это, - проницательно заметил лекарь, смотря прямо в глаза главы города.
- Да, - вздохнул тот, - есть ещё кое-что. В душу закрадывается сомнение в правильности моих действий. А вдруг мои противники правы? Что если они видят и знают намного больше, а я обманываюсь относительно нашего правительства и железнодорожников? Не веду ли я город к гибели, твёрдо веря в светлое будущее? Мне страшно, ведь завтра от меня будет зависеть судьба всех этих людей. Я лишь хочу, чтобы мой дом процветал, чтобы по улицам бегали дети, а взрослые гуляли по любимому городу и наслаждались погодой круглый год. У нас здесь такое замечательное лето! А какие зимы: столько снега, и он так хрустит под ногами. В детстве я обожал зарываться в белоснежные сугробы, разгребать руками пушистые горы и строить крепости. Иногда я скучаю по тем временам: никаких тяжёлых мыслей, забот, только радость и лёгкость бытия.
Юный духом человек закрыл глаза и на минуту перенёсся в тот далёкий край, где его ждал безбрежный океан спокойствия. На его лице появилась улыбка путешественника, вернувшегося домой после долгих странствий и встретившегося с родными.
Старичок молчал, умиляясь возвышенным расположением друга, а затем, когда тот открыл глаза и обнаружил перед собой недружелюбный мир, наконец заговорил.
- Я не рассказывал вам, откуда я приехал. Время ещё не наступило, но теперь я приоткрою вам мою тайну. Много лет я гостил у своей старой подруги в Москве. Она была очень рада видеть меня и долго-предолго не отпускала обратно, впрочем, я и не торопился, так как знал, что у вас всё благополучно.
Москва – старый город, намного старше нашего, и люди думают, что она дряхлеет, хуже слышит и видит. Так могло бы быть, ведь правители её всячески защищают старость, не позволяя возобладать жизни. Но вопреки им она молода, сегодня она молода, как в далёкие времена юности. Живёт, гуляет, танцует, радуется восходу и закату, потому что не считает дни, а проживает их.
Я спросил у неё: как тебе удаётся оставаться молодой? И она ответила, что красоту и здоровье ей вернули дети. Дети и, конечно, вечно поющая о своём счастье молодёжь. Юноши и девушки, живущие в этом древнем городе, - это и есть источник силы города! Пока им небезразлична судьба родного дома, двора, улицы и всего города, Москва будет молода. Вот и весь её секрет.
Нам не хватает звонкого смеха и беззаботных улыбок. Неужели вы не видите, какими насупленными стали люди? Неудивительно, что и город такой серый. Нам нужна эта дорога, Серёжа, очень нужна. Город должен жить, и только так мы сможем привлечь сюда мечтателей, ребят, которые захотят остаться здесь и воплотить в жизнь прекрасные идеи! Неважно, насколько тернистым будет путь этих строителей будущего: город подхватит их вольный дух и укажет дорогу среди зарослей и шипов.
Когда вы завтра возьмёте слово, вспомните мои слова, а ещё лучше – своё детство, и вы сделаете правильный выбор.
Мэр стоял лицом к темнеющему горизонту и слушал, не проронив ни слова. Он пристально разглядывал что-то впереди, неуловимое для других и даже для него самого. Спустя долгое время он очнулся и, повернувшись к старичку, тихо сказал, почти прошептал:
- Спасибо вам, Дмитрий Борисович. Я сделаю всё правильно, будьте уверены. Наш город будут молодым, таким, каким его видел основатель.
Они попрощались и разошлись по своим квартирам.
***
Слушания завершились победой партии мэра. Его собственный голос оказался решающим, и с минимальным перевесом собрание приняло решение строить железную дорогу. Счастливый, Сергей шёл домой, чтобы ещё раз поблагодарить своего вдохновителя и поздравить его с победой, однако дома его ждало невероятное известие. На двери висела записка, написанная от руки, а подле неё лежал ключ от квартиры. «К моему великому сожалению, я вынужден оставить город на неопределённое время. Я очень не хотел уезжать, однако не имею выбора, поэтому отправляюсь немедленно, собрав вещи. Я верю, что вы выиграете слушания, и что-то мне подсказывает, что так оно и случится. Поздравляю вас, мой дорогой, и желаю успехов в нелёгкой работе по возрождению нашей родины. Спасибо за приют, который вы дали старику. Надеюсь, что мы ещё увидимся. До свидания!» - гласила она.
На всякий случай мэр открыл дверь и проверил, действительно ли он остался один в доме. Увы, внутри было пусто так же, как и до приезда необыкновенного старичка – остались только мебель да архив медицинских карт. Сергей в чувствах махнул рукой и сел на опустевший диван.
- В самый счастливый день моей жизни. Эх, Дмитрий Борисович, что же заставило вас так срочно уехать? Как жаль, чёрт возьми!
Мужчина встал и побрёл к себе домой, сознавая, что в лице доктора потерял близкого человека, одного из немногих, кто умел понять его и утешить в трудную минуту.
***
Автобус остановился, и из него выпрыгнул рослый парень лет двадцати пяти. При нём была всего лишь одна-единственная сумка, с которой он и проделал длинный путь. Юноша проводил взглядом транспорт и быстрым шагом направился к съезду в сторону городка. У самого поворота он увидел ограждённый забором участок с наваленными строительными материалами. Рядом стояла крохотная сторожка, хозяин которой разминал ноги, прогуливаясь неподалёку. Завидев одинокого путника, он помахал ему рукой и пошёл навстречу.
- Здорово, друг! Первый раз к нам? – широко улыбнулся охранник, потирая руки.
- Да, дядя, искал работу и наткнулся на объявление, что вам нужны специалисты.
- Да ну! Неужели так быстро разлеталась новость?! А ты кем будешь?
- Инженер я, дороги прокладываю, - бодро ответил приезжий.
- Сынок, ты вовремя! Давай проходи ко мне в сторожку: небось, устал с дороги. Сейчас поешь, поспишь, а потом я тебя провожу к нашему мэру. Он тебе быстро и жильё подыщет, и на работу устроит. Он у нас вот такой мужик! – сторож одобрительно потряс кулаком, показывая своё уважение к главе города.
- Спасибо! Я бы с радость чего-нибудь перекусил, - принял приглашение юноша.
- Я тоже, когда молодым был, зверский имел аппетит! Так что понимаю тебя, - сказал покровитель молодого человека, похлопывая того по плечу и указывая рукой на будку.
- Тебя как звать? – поинтересовался он.
- Димой.
- А меня зови просто Петрович, что уж там. Будем знакомы.
Они пожали друг другу руки, и сторож впервые обратил внимание на большие зелёные глаза парня: в них светилась надежда на мир, полный любви и добра.
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- Господин президент, они у ворот, - вошла в кабинет с докладом начальница охраны.
Моложавый мужчина лет сорока отвернулся от окна и с выражением, полным тревоги и забот, посмотрел на неё. Затем он тяжело выдохнул и растёр руками лицо.
- Сколько их, Стелла? – усталым голосом спросил он.
- Думаю, батальон. Я не имела возможности хорошо рассмотреть, но скорее всего это ветераны Айзенкура.
- Значит, плохо наше дело? – молвил президент, отнимая руки от лица.
Женщина поколебалась, прежде чем дать ответ.
- В вашем распоряжении взвод охраны, мы готовы дать бой. Но в целом, да, ситуация складывается не в нашу пользу.
- Что ж, попытаемся что-нибудь придумать… - сказал глава государства, размышляя. – А есть ли поблизости верные нам войска?
- Боюсь, что нет, - отрицательно покачала головой собеседница. – Айзенкур склонил на свою сторону слишком многих, поэтому рассчитывать на поддержку гарнизона столицы нельзя.
- А люди, - спохватился мужчина, - люди-то что думают?
- Явного предпочтения генералу они не отдают, но вы же понимаете, что мы не можем мобилизовать их, как батальон солдат. Что могут сделать простые люди против них?
- Почти ничего, - согласился президент.
Они помолчали, и на протяжении этой паузы хозяин кабинета принялся расхаживать по комнате из одного конца в другой. Начальница охраны невозмутимо следила за его движениями, не проявляя ни капли нетерпения. Она прекрасно понимала, что политику необходимо принять очень важное решение, от которого зависит не только его личная судьба, но и дальнейший путь всего государства.
Нельзя сказать, что они не ожидали такого развития событий. Вот уже пару лет генерал Айзенкур на правах ветерана многих войн и любимца солдат занимал крайне враждебную позицию по отношению к «этому мягкотелому сопляку», как он называл главнокомандующего в приватных беседах с коллегами. Неприязнь возникла с той самой поры, как президент Обри объявил о желании начать переговоры с демократами, которые вот уже шестьдесят с лишним лет тревожили границы Федерации. Ещё тогда Айзенкур, принимавший участие во многих битвах против соседей, затаил обиду на политика, выбравшего примирительный путь. Старый вояка не уставал повторять, что до добра это не доведёт, и чуть было не оказался прав, когда Демократический Блок внезапно предъявил ультиматум и развернул у самой нейтральной полосы огромную армию. В тот день Айзенкур почувствовал себя на коне, однако удача изменила ему и вновь подала руку Обри: президент Суонсон в последний момент подавил сопротивление милитаристов и отменил приготовления к войне. Генерал до сих пор удивлялся, как, а главное, почему лидер демократов не начал операцию, ведь все козыри были у него на руках.
С тех пор прошло ещё пять лет, и ветеран уверился в непоколебимости курса ненавистного главнокомандующего. Он задумал покончить с правлением «слабака и жалкого труса» одним махом, для чего стал подогревать недовольство в верных ему войсках. Рядовые и офицеры, безгранично преданные великому полководцу и отважному военачальнику, беспрекословно заняли его сторону и обещали всеми силами содействовать свержению «врага народа». Заручившись их поддержкой, Айзенблад смекнул, что отныне он волен поступать, как хочет: наказать его никто не посмеет. Поэтому, после совещания со своими ближайшими помощниками, знаменитый генерал выдвинул свои требования к президенту, включавшие разрыв договора с демократами. Глава государства отверг все пункты и порекомендовал впредь не делать подобных обращений. Прославленный герой былых войн, конечно, ничего другого и не ждал, но рекомендацию воспринял как личное оскорбление, нанесённое на виду у подчинённых. Айзенблад пообещал наказать строптивца и принялся готовить заговор, увенчавшийся окружением резиденции президента отборным батальоном, прошедшим с генералом не одну кампанию. И теперь Обри предстояло ответить на брошенный вызов.
- Попытайтесь собрать людей, объявите им, что над нами нависла угроза военной диктатуры. Быть может, если выйдут миллионы, противник одумается.
- Сомневаюсь, сэр, что это случится, - резонно заметила начальница охраны.
- Я тоже, но огласка – наш единственный шанс. А пока люди не вышли, я должен выиграть время, - твёрдо закончил глава государства.
- Каким образом? – поинтересовалась женщина.
- Я выйду к ним.
Стелла вежливо кашлянула.
- При всём уважении, господин президент, эта затея обречена на провал.
- Какая разница? Либо они возьмут резиденцию штурмом, причём прольётся кровь, либо я рискну только собой и, возможно, дам нам отсрочку.
Собеседница покачала головой в знак несогласия, но не стала переубеждать президента, так как не видела иного выхода. Она только спросила:
- Вы уверены, что справитесь? Они могут в любой момент… - она не договорила.
- Знаю, Стелла. Были бы у них мирные намерения, они не пришли бы с оружием в руках. Но разговорами мы делу не поможем. Пойдёмте, я попрощаюсь с семьёй, а потом будь, что будет.
С этими словами он направился к двери и, пропустив женщину вперёд, покинул кабинет. Вдвоём они отправились по извилистым коридорам резиденции, по пути встречая немногочисленную охрану. Телохранители отдавали честь своему командующему и видели в ответ ободряющую улыбку, говорящую, что не всё так безнадёжно и что он, президент, уже придумал, как справиться с обрушившейся напастью. Увы, это была лишь ширма, маска: на самом деле Обри пребывал в растерянности, ибо не знал, с чем выйдет к солдатам, как посмотрит им в глаза и что скажет. Его утешало лишь то, что батальон пришёл по его душу, а значит, если он сам появится перед ними, то штурма не будет. По крайней мере, не погибнут невинные люди, а он, он постарается что-нибудь придумать. В конце концов, ему и раньше доводилось сталкиваться с безвыходными положениями. Чего только стоил случай с учениями на границе, когда парламент демократов внезапно предъявил ультиматум. Испугался ли Обри тогда? Конечно. Он искренне верил в обещание Суонсона и до последнего надеялся на его честность. И не прогадал. А теперь? Что он сделает теперь, когда прямо за воротами его поджидают несколько сотен разгневанных ветеранов? Будет взывать к их порядочности? Разве ж они его послушают… Эх, если бы Суонсон был сейчас здесь, он бы дал совет. Кто-кто, а он знал, чем усмирить бунт, как тогда, пять лет назад.
Коридор кончился, и Обри оказался в просторном зале, где на диванах, служащих для отдыха официальных делегаций, его ждала супруга с двумя детьми. Увидев отца, они вскочили и бросились к нему, наперебой рассказывая о том, что видели и слышали. Обри нашёл в себе силы улыбнуться и обнял их, убеждая в том, что ничего серьёзного не произошло, что всё это лишь чья-то глупая шутка. Затем он поднял взгляд и встретился глазами с женой, которая по одному измученному виду поняла, какая опасность грозит всем находящимся в резиденции. Она слегка кивнула, показывая, что всё знает, и подошла ближе. Старшая дочь тем временем продолжала сетовать на то, что им не разрешают выйти, ссылаясь на злых людей снаружи, а сын просто дёргал отца за брючину, обращая на себя внимание. Мать взяла их за руку и ласковым голосом попросила подождать, пока родители обсудят взрослые дела. Дети неохотно подчинились и вернулись на диваны.
- Насколько всё плохо? – кротко спросила она супруга.
- Паршиво, - честно признался Обри, - Айзенкур окружил нас целым батальоном и, кажется, приготовился к штурму.
- А мы готовы к нему?
- Боюсь, что нет. У нас слишком мало бойцов, поэтому не стоит даже думать о продолжительном сопротивлении.
- Значит, переговоры?
- Переговоры.
- Ты пойдёшь туда?
- Да.
Поток вопросов мгновенно иссяк. Впрочем, женщина всё же уточнила ещё раз:
- Неужели другого выхода нет?
- Такого, при котором никто больше не пострадает, в том числе вы, - Обри посмотрел на скучающих детей, - нет.
- Значит, самое время вспомнить все существующие молитвы…
- Пожалуй.
Они обнялись, и президент приказал отвести всех троих в подземное убежище, где его семья будет в безопасности. Оставшись же один, он обратился к начальнице охраны, стоявшей неподалёку.
- Ну что, Стелла, видимо, пора.
- Хорошо, господин президент. Нас встретят у входа.
Они быстрым шагом направились к парадному входу, сейчас перегороженному с помощью самодельной баррикады. Телохранители главы государства не теряли время зря и устроили в холле настоящую позицию, которую собирались защищать до последнего. Обри нашёл за перевёрнутыми столами и невесть откуда взявшимися мешками с песком не меньше десяти человек. Завидев главнокомандующего, все, как один, встали и отдали честь.
- Прежде чем вы выйдете туда, - сказала Стелла, остановившись у дверей, - возьмите с собой это.
Она вытащила из кобуры свой пистолет и, проверив магазин, подала его Обри.
- Полагаю, он вам пригодится.
Мужчина внимательно поглядел на холодный металлический ствол, но не принял оружие.
- Вы же не думаете, что он спасёт меня от сотни винтовок? – произнёс он с печалью в голосе. – К тому же я хочу показать им, что мои намерения носят мирный характер. А так они найдут пистолет и решат, что я задумал покуситься на жизнь Айзенкура. Нет, оставьте его себе: вам нужнее.
Начальница охраны оставалась недовольной выбором Обри, но не стала перечить и убрала ствол в кобуру.
- Если бы там было кому смотреть на ваши мирные намерения… - вздохнула она и приняла привычно строгий вид.
- Действительно, - машинально ответил глава государства, с трудом осознавая слова Стеллы: так он погрузился в размышления о предстоящих переговорах. – Надо полагать, сам Айзенкур к нам не пожаловал, ограничившись посылкой войск. Неужто придётся вести переговоры с кем-то из его присных? А впрочем, - вдруг встрепенулся он, - я бы хотел кое-что захватить с собой.
- Да, сэр? – обратилась в слух женщина.
***
Первая рота батальона гвардии развернулась прямо напротив парадной лестницы, ведущей к дверям резиденции. Молодой лейтенант, командовавший соединением, прогуливался вдоль строя, изредка посматривая то в сторону входа, то на часы. Не имея других приказов, он спокойно ожидал, прикидывая различные варианты развития событий. Офицер был ещё довольно молод и не застал великую эпоху, вознёсшую имя генерала Айзенкура на пьедестал почёта, но он не нуждался в свидетельских показаниях, чтобы верить каждому слову великого полководца. Под началом Айзенкура служили его дед, отец и дядя – более чем достаточно, чтобы прочувствовать ответственность, доверенную ему самим «отцом армии»! И пусть лейтенант ещё ни разу не бывал в бою, ради генерала он готов был ринуться в эпицентр сражения по одному лишь слову. Сейчас же он, напряжённый и собранный, прислушивался к тишине улиц, к звукам, исходившим из резиденции, шороху формы и лязгу оружия.
В этом состоянии его и застал глухой шум со стороны резиденции. Офицер обернулся и увидел, как со скрежетом открываются массивные двери. Мужчина сделал знак цепи солдат и встал меж своими подчинёнными, достав пистолет. Каково же было его удивление, когда на мушке у него оказался президент Обри. Не верящий своим глазам человек, подождал ещё немного, но, увидев, как за главой государства закрываются спасительные двери, приказал опустить оружие. Обри тем временем сошёл по лестнице и вплотную приблизился к гвардейской роте; лицо его выражало странное радушие, словно он прогуливался, а не выходил на переговоры. Лейтенанта это несказанно поразило, однако он не преминул выйти вперёд и приказать человеку остановиться. Мужчина подчинился и бросил добродушный взгляд на военного.
- Что-то я не припоминаю, чтобы отдавал распоряжение прислать сюда войска. Или память меня подводит?
- Никак нет, господин президент, - по привычке ответил офицер и поймал себя на мысли, что повёл себя с ним, как подчинённый с начальником. – То есть нет, мы прибыли сюда для защиты нашей страны от изменника и врага народа, продавшегося Блоку!
- Правда? – изумился Обри. – И кто же этот злодей? Неужели он работает здесь? – президент показал на здание позади.
- Это вы, - выпалил офицер и изобразил негодование на лице.
- Вот как, - протянул глава государства, как будто не ожидавший такого поворота. – Вы по своему почину пришли? – уже серьёзнее спросил он.
- Нет, защиту конституции и населения Федерации осуществляет генерал Айзенкур.
- Тогда зовите его сюда, - тоном, не терпящим отказа, сказал Обри.
- Он не придёт, - уверенно ответил лейтенант, заподозрив какую-то хитрость со стороны оппонента.
- И что же, мне обсуждать ЕГО претензии ко МНЕ с вами, лейтенант? Сущий вздор! Пусть явится сюда и мне в лицо предъявит всё, что ему угодно!
Офицер промолчал.
- А, кажется, я понимаю, - усмехнулся мужчина. – Вы, верно, думаете, что это коварный план по выманиванию вашего генерала на открытое место. Не угадали, - он приподнял полы пиджака и показал ремень, - у меня даже нет оружия. А если вы боитесь, что его подкараулят из окон, то не забывайте, что я в намного более уязвимом положении. Теперь убедил?
- Нет, - командир роты оставался непреклонен.
Обри поразмыслил и заметил рацию, прикреплённую к поясу офицера.
- Тогда дайте мне с ним связаться, раз вы не можете вызвать командующего сюда. По рации я его точно не убью.
Лейтенант колебался, но, рассудив, что вреда от этого не будет, отдал устройство главе государства. Тот немедленно включил его и сообщил по уже настроенной волне:
- Дайте мне генерала Айзенкура!
- Назовитесь! – прошипела рация в ответ.
- Говорит ваш главнокомандующий. Я требую, чтобы вы дали мне поговорить с генералом Айзенкуром!
- Это невозможно, - возразили на другом конце.
- В таком случае скажите ему, что он трус, раз посылает сюда молодых парней, вместо того чтобы прийти и лично разобраться со своими, замечу, проблемами. Так и передайте: трус!
На несколько секунд рация замолчала, затем послышался странный шум, на фоне которого кто-то говорил на повышенных тонах. Наконец к передатчику приблизился чёткий командный голос.
- Кто посмел назвать меня трусом?!
- Ваш командующий, - стальным голосом ответил Обри.
- Вы???? – изумлению Айзенкура не было предела. - Как вы вышли на связь?!
- Одолжил рацию у одного молодого человека. Неважно! Если вы хотели пообщаться со мной, то приходите к парадному входу, иначе вы обыкновенный трус.
По ту сторону что-то с грохотом упало, после чего генерал сдержанно попросил вернуть рацию хозяину. Президент так и сделал и стал следить, что же произойдёт дальше. По-видимому, Айзенкур пожелал выяснить обстановку, прежде чем совершить вылазку: он долго и подробно расспрашивал лейтенанта, который отошёл за цепь, дабы не быть подслушанным. По истечении двух минут он возвратился к главе государства и объявил, что генерал скоро явится.
Обри выдохнул. Ему удалось затянуть переговоры, ведь не в соседнем же доме расположился штаб мятежников. Он добился небольшого преимущества, однако теперь всё зависело от тех, кто остался в резиденции и его сторонников, рассеянных по городу. Мужчина очень надеялся, что его друзья сумеют воспользоваться передышкой и предпринять хоть что-нибудь для спасения положения, иначе он неминуемо проиграет.
Через пятнадцать минут из-за угла вынырнула бронированная машина чёрного цвета, вёзшая, по всей видимости, высокопоставленное лицо. И действительно, когда автоматчики при помощи пневматики открыли дверцу автомобиля, на свет вышел сам генерал Айзенкур. Это был старый закалённый воин, весь пропитанный порохом и дымом. Его серые глаза созерцали мир так, словно каждый клочок должен был превратиться в арену для сражения, волевой подбородок и сжатые губы вместе с короткими серебрящимися усами были созданы для бюстов и триумфальных арок, а уверенные жесты подобали римским императорам. Парадный китель полководца играл на солнце десятком орденов и различными медалями.
Обри вспотел от одного вида грозного противника, пронзившего его металлическим взглядом, а цезарь между тем оценил своего противника и, оставшись довольным, чёткими шагами приблизился к строю.
- Итак, я здесь вопреки вашим вздорным заявлениям, сэр! – генерал бросал слова хлёстко, словно бил наотмашь.
Президент приготовился к схватке с волком и приветственным жестом, который смутил всех присутствовавших, пригласил подойти поближе. Военачальник обогнул цепь солдат и остановился в паре шагов от него.
- В угоду своему тщеславию вы вызвали меня сюда, чтобы арестовал вас именно я, а не какой-то безвестный лейтенант, не так ли? Какой низкий поступок! – процедил Айзенкур. – Но раз уж вы добились своего, то я с готовностью арестую вас лично, - добавил он.
- Что вы говорите, генерал! – подивился его словам мужчина, чувствуя, как накаляется воздух между ними. – Кажется, вы стали забывать субординацию! Я не только не обязан подчиняться вашим приказам, но и, наоборот, сам хочу отдать вам распоряжение!
- Ха! – воскликнул тот. – Да кто вы такой, чтобы командовать здесь?
- Законно избранный президент, сэр! – с гордостью ответил Обри.
- Избранный, значит? И где же ваши избиратели? – на лице военного играла презрительная улыбка. – Покажите нам этих людей!
Глава государства посторонился и показал на цепь солдат.
- Вот мои избиратели. Вот те, кто выбрал меня восемь лет назад, а потом ещё раз, три года назад. А кто выбрал вас? По какому праву вы решаете судьбу страны, которая не доверяла вам президентский пост? Его попросту нет, не существует! Вы такой же слуга, как и я, генерал, только вы ещё и мой подчинённый, о чём вы почему-то забыли!
Знаменитый полководец начал краснеть.
-  Моё право – это кровь и пот, которые я проливал за Федерацию! Вот оно! – он ткнул себе в грудь, увешанную звёздами и медалями. – Я весь принадлежу этой стране и потому готов защищать её от таких, как вы, сэр! От предателей и трусов! – военный особенно налёг на последнее слово.
- Медали, говорите… - Обри посмотрел в глаза несгибаемому полководцу. – А у меня вот нет медалей… И орденов тоже… Я вообще не служил в армии и никогда не хотел. За всю жизнь я ни разу не держал в руках настоящего оружия и сегодня не стал, несмотря на то что вы позволили себе маршировать по столице с заряженными винтовками. Да, генерал, я не принимал участие в тех сражениях, за которые вас любят подчинённые, а когда представился случай воевать, я не сделал этого, не сделал даже тогда, когда армия демократов стояла у наших границ. Мне известно, что вы, да и многие другие, презираете моё решение, считаете меня никчёмным, пугливым, нерешительным. Обо всём этом я был в курсе ещё со времён переговоров. Но знаете, я никогда не врал людям о своих планах. Я объявил во всеуслышание, что буду стремиться к миру, и страна выбрала меня исполнителем её воли. Я отказался верить в то, что война случится,– вы и за это меня ненавидите – но Федерация переизбрала меня. Вы не задумывались, почему так получилось? Нет? А я мучился над этим вопросом всё утро.  Никак не мог взять в толк, как же вы, такой популярный и всеми любимый, герой, одним словом, легенда – как же вы проиграли? И чем дольше я думал, тем больше обретал уверенность в своей правоте. Люди могут ошибиться раз, на второй они бы раскаялись, но нет. Они не только не признали вину, но и выразили мне доверие снова. Значит, наверное, что-то я сделал правильно. Может, не всё и не всегда, но мне удалось сослужить этим прекрасным мужчинам и женщинам хорошую службу. И, выходя из дверей резиденции навстречу вашим войскам, я был убеждён, что, даже если я ошибался в прошлом, сегодня я поступлю хорошо и достойно тех, кто поставил меня на это место.
Айзенкур напряжённо слушал, не понимая, к чему клонит этот странный человек. Зачем говорить, зачем взывать, если он останется глух ко всем просьбам? Но Обри продолжал.
- И потому, генерал, несмотря на ваши награды и подвиги, несмотря на всё, что вы когда-то сделали для страны, я лишаю вас всех званий прямо здесь и сейчас, лишаю орденов, добытых в бою, лишаю высокой должности и свободы. Вы арестованы, сэр! Сдайте оружие и удостоверение!
Над улицей повисла невозможная тишина. Солдаты и офицеры не верили своим ушам: прямо перед ними в окружении сотни враждебно настроенных людей почти низложенный президент наносил их обожаемому командиру такой удар! У лейтенанта промелькнуло лишь одно слово: святотатство! Айзенкур же, шокированный не менее подчинённых, ничего не говоря, медленно опустил правую руку к поясу, нашёл пальцами кобуру, вынул именной револьвер, с которым никогда не расставался, и, целясь в грудь главе государства, молча выстрелил.
Обри упал наземь – звук падения разнёсся по всей улице. Молчаливый генерал стоял над телом и смотрел вниз невидящим взглядом. В его руке всё ещё дымился револьвер, но он словно забыл об оружии, остановившись над поверженным врагом. Так он стоял с полминуты в не нарушаемой никем тишине, и никто не смог бы предсказать, сколько продлится его ступор, как вдруг лежавший на земле мужчина пошевелился. Айзенкур отступил и недоверчиво воззрился на застреленного человека. А тот, кряхтя и охая, приподнялся и с трудом встал прямо напротив стрелка.
- Только не подумайте, что я бессмертный, - тяжело произнёс Обри, держась за грудь. – Я вовсе не Ахилл, да мне и ни к чему.
Генерал, не произнося ни слова, смотрел на ожившего президента широко раскрытыми глазами.
- Послушайте, - обратился к нему мужчина, - какой процент вы планировали набрать на предстоящих выборах? – военный не ответил. – Впрочем, неважно, потому что по моим подсчётам он сильно упадёт, когда люди увидят это в прямом эфире. Вернее, увидели.
- Что? – хрипло переспросил командир.
- Да-да, - ловя воздух ртом, продолжал глава государства, - совершённое вами покушение только что облетело всю страну. Я мог бы поздравить вас со свалившейся на голову известностью, но что-то мне подсказывает, что в ней мало радости. И всё же ваш поступок запомнят надолго.
- Как вы…
- Не понимаете, да? Сейчас покажу, что я позаимствовал у себя в резиденции.
Президент отвернул лацкан пиджака и показал маленькую камеру, закреплённую так, что на фоне чёрного сукна её было очень трудно заметить. Затем он поднял воротник рубашки и продемонстрировал микрофон. Через белую ткань – старый вояка обратил внимание только сейчас – просвечивали тёмные ремешки бронежилета.
- Видите ли, генерал, больше всего на свете заговорщики боятся огласки – главного своего врага. Они предпочитают работать в тени, опасаясь быть раскрытыми раньше времени. Но без огласки и прозрачности невозможна свобода и пресловутая демократия, о которой так любят говорить. Вы наступили на те же грабли, что и ваши предшественники. Да, это плохо, но постыднее другое: вы подменили мнение людей своими медалями, поверили, что награды дают вам право быть выше других и решать за нас. Вы всерьёз полагаете, что, побывав на передовой, узнали жизнь и можете диктовать нам свою волю? Ничуть! Жизнь так и не научила вас, что война – это зло, вынужденная мера, которую ни в коем случае нельзя доверять чьей-либо злой воле. Война не даёт победителей – только проигравших, кто бы что бы там ни говорил. Таково мнение большинства, не нарисованного вашим воображением и не поставленного под ружьё, а настоящего, свободно голосующего за мир. Большинства, которое доверило мне воплощать их идеи. Что ж, я старался. А с вами, генерал, покончено, на этот раз окончательно. Вы должны были проиграть с самого начала, и проиграли, но не мне, а самой жизни.
Он улыбнулся в лицо заклятому противнику, а затем повторил требование.
- Потрудитесь сдать оружие и удостоверение! Вы арестованы именем Федерации!
Обри взял револьвер из рук впавшего в ступор генерала и, обернувшись к его солдатам, сказал:
- И вы тоже. По своей воле вы сюда пришли или нет, судить не мне. Пусть они решают, - и он кивнул куда-то в сторону.
Мятежники проследили за его взглядом и только теперь обнаружили себя окружаемыми бесчисленной толпой, хлынувшей со всех окрестных улиц к резиденции своего президента.


    Учитель музыки

    Учитель музыки
Антонио опоздал на занятия всего на пару минут. Весь раскрасневшийся от бега, он влетел в класс и занял место, стараясь проделать всё как можно тише. На его счастье, сегодня урок вёл менее строгий учитель, так как их наставник заболел. Мальчик не знал этого седого человека с лучистыми глазами, но сразу же убедился, что наказания не последует. Действительно, старичок нисколько не напоминал сухого и чопорного преподавателя, имевшего привычку расхаживать по классу и назидательным тоном рассказывать музыкальную теорию. Напротив, он стоял у кафедры и внимательно поглядывал на юных учеников, причём облик его был окружён аурой света, то ли от преломившихся в волосах солнечных лучей, то ли исходившего от него самого.
Антонио заинтересовался волшебным обликом незнакомого учителя и на протяжении всего занятия не спускал с него глаз, а тот вовсе ненамеренно, но завладевал его вниманием всё больше, маня струящимся из морщинок светом. Лишь на пару секунд юноша опустил взгляд, но только затем, чтобы достать тетради. Старичок между тем продолжал:
- Думаю, многие из вас мечтают прославиться на музыкальной стезе, не так ли, ребята?
- Даааа, - хором протянули те.
- Чудесно! А скажите мне, какая награда считается самой почётной для исполнителя, будь он скрипачом или пианистом, трубачом или арфистом?
- Премия короля Альберта, - восторженно ответил кто-то.
- Правильно. А кто знает её историю?
Антонио вспомнил, что он слышал от взрослых, и потянул руку.
- Можно я расскажу?
- Разумеется. Прошу тебя.
Мальчик встал и не очень уверенно начал.
- Много лет назад в нашей стране правил король, и звали его Альберт. Он был очень стар и печалился о том, что ему некому оставить престол. А всё потому, что давным-давно он рассорился с единственным своим сыном, и тот сбежал из дворца, да так, что никто до сих пор не знает, где же осел наследник короны. А старый король остался совсем один, и целыми днями сидел в своих покоях безвылазно, зная, что династия его обречена. И вот, в тиши спален и кабинетов, куда редко заходили лишь самые преданные слуги, он начал сочинять музыку для скрипки, игрой на которой увлекался всю жизнь. Много дней корпел он над нотными листами, чтобы воплотить свой замысел, и, в конце концов, создал мелодию, выразившую его сокровенные чувства.
- Молодец, продолжай, - подбодрил учитель.
- Но, как я уже сказал, был он немолод, и вскоре понял, что пришло его время. И тогда государь приказал принести ему чистый лист бумаги и королевскую печать. Слуги послушно исполнили повеление, и в их присутствии король составил и заверил завещание, в котором просил найти своего сына и передать ему нотные листы. Если же это не удастся, то старик просил учредить музыкальную премию и конкурс, в программу которого каждый год непременно входила бы написанная им сюита. Изложив же свою последнюю волю письменно, правитель удалился в свою спальню, откуда уже больше не вышел.
Антонио промолчал, тронутый собственным рассказом, а закончил рассказ.
- После смерти короля произошла революция, в стране установилась республика, но, помня о милосердии и великодушии последнего представителя правившей династии, люди согласились исполнить волю покойного и учредили ту самую премию, назвав её в честь монарха. И вот уже двадцать лет, ежегодно лучшие музыканты со всей страны съезжаются в столицу и под зоркими взглядами строгого жюри и тысяч зрителей соревнуются в мастерстве. Что же касается королевской сюиты, – так её назвали – то она неизменно играется из года в год и считается самым сложным произведением для исполнения. А всё потому, что ещё никто в точности не понял, что же хотел сказать автор. Разные есть версии, но единого мнения так и нет – загадка короля не разгадана и по сей день.
- А вот и неправда! – с видом знатока заявила одна из девочек. – Разве ты не знаешь о великом скрипаче Стирлинге, который завоёвывал главный приз на протяжении трёх лет? Он сумел проникнуть в замысел короля, и за это был награждён!
- Позвольте теперь и мне сказать, - мягко положил конец спору старичок. – Дело в том, что авторская задумка вполне может оказаться неисчерпаемой. «Дом у реки» - именно так озаглавил своё творение король – это весьма необычное произведение. Я посвятил его изучению много лет, но так до сих пор и не разгадал его тайну. Стремясь найти ответ, я посещал конкурсы, видел самые разные прочтения и даже имел честь насладиться игрой самого Стирлинга, когда он, будучи двукратным победителем, ступил на сцену и объявил, что выбрал сюиту. Может быть, вы знаете, как он истолковал короля?
Дети молчали.
- Дом у реки, объяснял скрипач, представляет собой красочную метафору. Под домом создатель разумел приют для старости, а река была для него стремительным потоком жизни. Пока ты молод и горяч, ты плывёшь по течению или, наоборот, борешься с ним, а на склоне лет выходишь на берег, садишься подле воды и наблюдаешь быстротечность жизни, осознавая бренность мира. Так видел и продолжает видеть Стирлинг, ставший председателем жюри, и я хотел бы согласиться с его великолепным прозрением, но не могу.
- Почему? – изумился Антонио.
- Потому, друзья мои, - загадочно ответил учитель, - что я заметил кое-что ещё. Только тссс... ! Это большая-пребольшая тайна.
Ученики подались вперёд, дабы хорошенько расслышать, что скажет необычный мастер музыки.
- Я думаю, что король предназначал свою сюиту для двух скрипок. И что без этого невозможно понять всю глубину мысли короля Альберта.
Все ахнули, хотя почти ничего не поняли. А старичок с тем же блеском в глазах откинулся назад и уже более спокойным тоном произнёс.
- А теперь, когда вы узнали столь важную тайну, мы, пожалуй, вернёмся к уроку.
***
После звонка, когда дети помчались по домам, Антонио, которого всё ещё не отпускали мысли о сюите, подкараулил учителя, зашедшего в свою маленькую каморку при школе. Мальчик вежливо постучался и, получив разрешение, вошёл. Первым, что он увидел, была простая скрипка, которую преподаватель вынимал из футляра. Впрочем, завидев гостя, он отложил инструмент в сторону и улыбнулся.
- А, не ты ли тот юноша, что так хорошо рассказал историю создания сюиты?
Антонио кивнул.
- Что ж, проходи. Я ведь не кусаюсь. Ты что-то хотел спросить?
Он показал на деревянный стул, стоявший напротив, и замер в ожидании вопроса. Мальчик же смутился от радушного приёма, но тем не менее прошёл к стулу и сел, уткнув голову в пол.
- Я… я хотел узнать, что значили ваши слова про две скрипки.
Старичок хлопнул в ладоши.
- Ах, вот оно что! Конечно, я должен был сразу догадаться, что кого-нибудь да сумею заинтриговать. По правде говоря, я и сам не до конца понимаю, как, а главное, для чего король Альберт включил второй инструмент в композицию, однако я почти уверен, что это так. И вот почему…
Учитель музыки достал со стеллажа красиво убранную папку и открыл её примерно на середине. Перед Антонио предстали пожелтевшие от времени листы бумаги, мелко исписанные нотами. Старичок протянул ему рукопись и своими длинными пальцами стал показывать на строки и отдельные знаки.
- Хорошо ли ты разбираешься в нотах? – уточнил он прежде всего.
- Мы уже прошли самые основы, но я не чувствую себя уверенно, - честно признался юный посетитель.
- Ничего страшного. Если понадобится, я объясню, - поддержал его мастер и указал на начало сюиты. – Видишь вот эту строку. Если ты представишь себе игру на скрипке, то получится плавная неторопливая мелодия, как будто утомлённый летним зноем человек сел под деревом и стал сочинять что-нибудь незамысловатое. Он преспокойно играет, ни о чём ещё не подозревая, как вдруг вмешивается вот эта линия, - он указал на тревожные ноты. – Короткий отрезок, и снова основная тема. Стирлинг трактовал этот переход как вмешательство шумной реки в беспечную старость героя. Допустим, что он прав, и пойдём дальше. И что же, после передышки, когда мы должны были бы забыть о чужеземном вторжении, оно повторяется, на этот раз ещё резче! Стирлинг настаивает на своей интерпретации и здесь – поспорить с ним было бы трудно. Но вот что случается затем: две главные темы пересекаются и существуют как бы неразрывно. На этом месте великий скрипач посчитал, что монарх измыслил невообразимое: заставить смычок вести двоякую игру. Поговаривают, что, обнаружив эту трудность, он поначалу отступился от произведения, но потом, движимый честолюбием, решил попытаться. И у него вышло поистине хорошо: настолько он виртуозен в своём мастерстве. Вот только король Альберт, несомненно, сочинявший мелодию при помощи собственных рук, вряд ли сумел бы исполнить столь сложную фигуру. Понимаешь, о чём я?
Антонио молча кивнул.
- Ты недаром упомянул, что король был в возрасте. Вообрази, как он в свои преклонные года исполнял бы то, на что молодой и полный сил Стирлинг потратил много месяцев! Я сейчас почти в том же возрасте, что и престарелый монарх, и отлично понимаю, что, будь я даже светилом игры, всё равно не осилил бы подобную задачу. И вообще, сомневаюсь, что кроме Стирлинга кто-либо на это способен. Отсюда вопрос: что же на самом деле подразумевал король? Я считаю, что наш трёхкратный победитель довольно точен в прочтении одной половины произведения – загвоздка заключается в том, что он игнорирует вторую, пытаясь подчинить её первой. Именно это губит его попытку постичь замысел короля Альберта.
- А вы смогли бы?
- Кто знает, друг мой, кто знает, - неопределённо покачал головой преподаватель. – Это открытие я совершил не так давно, но с тех пор не продвинулся ни на йоту. Мне неясен второй, или теневой, как я его называю, исполнитель. Какова его роль? Как он связан с первым? Для чего вообще понадобилась двойная игра? Не могу обещать, что я докопаюсь до истины, но пытаться не брошу.
- Потрясающе! – с восхищением прошептал Антонио.
- Нравится?
- Конечно! Это же так интересно!
- Не могу не согласиться с тобой, - улыбнулся многоопытный человек. – Что ж, если пожелаешь побеседовать ещё о чём-нибудь или раскрыть загадку вместе со мной, приходи.
- Но я не умею играть на скрипке… - грустно молвил мальчик.
- Тогда мы вместе поучимся. Что скажешь?
***
Так начался плодотворный союз между старым учителем музыки и его новым учеником. Антонио с невиданным дотоле рвением стал изучать теорию в классе, а под руководством мастера  – игру на изящном инструменте, как выразился его наставник. Денег в его семье было немного, поэтому родители отложили покупку скрипки, пока сын окончательно не уверится, что ему по вкусу струнные. Старичок вошёл в положение и отдал юноше свою простенькую скрипку, на которой он и постигал азы игры. Вскоре Антонио уже исполнял элементарные мелодии и радовал сверстников яркой эмоциональной игрой. Ещё через год родители, уступив настойчивым просьбам, подарили дешёвую скрипку, на которой он упражнялся уже в компании с учителем. Тот не мог нарадоваться, глядя на страсть к музыке, загоревшуюся в нежданно-негаданно появившемся у него воспитаннике. Они проводили вместе по многу часов в каморке, отрабатывая движения и учась всё более сложным приёмам. Антонио овладевал техникой стремительно, щёлкая упражнения, как орехи, и первооткрыватель его способностей уже не сомневался в том, что обнаружил самобытный талант, редкий алмаз, который нужно холить и лелеять. Старичок старался быть как можно незаметнее, чтобы не смазать картину развития ученика, и лишь изредка подавал советы или указывал на новые возможности.
Так они занимались несколько лет, после чего однажды учитель посадил подросшего Антонио рядом с собой и сказал:
- Ты знаешь, что я никогда не был великим знатоком по части игры. Всё, что я делал, - это учил тебя тем базовым вещам, которые умел сам. Но ты с лёгкостью превзошёл меня, и я благодарю судьбу за то, что она познакомила меня с тобой. А теперь, Антонио, тебе предстоит отправиться в свободное плавание. На свете есть много известных мастеров, которые с удовольствием примут тебя в обучение и помогут пробиться в большой свет. Я не могу дать тебе этого, но если ты захочешь услышать совет от своего первого учителя, ты знаешь, где меня искать.
Подросток слушал мастера с печалью на сердце: он не хотел расставаться с любимым наставником, не хотел заканчивать их весёлые уроки. И вместе с тем он понимал, что старичок прав: ему нужно двигаться дальше. Поэтому, закрыв лицо, чтобы не было видно выступающих слёз, он ответил, что так и поступит. А учитель, от которого не укрылось настроение подопечного, чтобы приободрить его, добавил:
- Когда будешь выступать в финале конкурса, обязательно пригласи меня.
Антонио рассмеялся и пообещал, что не забудет эту просьбу. А уже через два дня молодое дарование было открыто одним известным скрипачом, долго удивлявшимся, как такой исключительный талант до сих пор не был открыт другими репетиторами. Подросток ничего на это не ответил: он прекрасно понял, кого имел в виду его новый наставник.
Потянулись годы обучения и выступлений под руководством другого мастера. Тот беспощадно критиковал, ругался и неустанно требовал выработать особенный неповторимый стиль, который присущ большим талантам. Антонио слушал и делал, временами чувствуя обиду и озлобление на этого человека, постоянно встающего у него на пути и изводящего претензиями и замечания. Впрочем, несмотря на это неудовольствие, он чувствовал, как становится всё виртуознее, порой вызывая в глазах единственного пытливого слушателя неподдельный восторг. И действительно, видя, каких успехов добивается его воспитанник, вышедший в отставку скрипач даже завидовал этому гению игры. Что, однако, не мешало выискивать недостатки и ругать за малейшие провинности.
Утешением для Антонио в тот непростой период взросления стали беседы со старым учителем, который пытался сгладить острые впечатления от утомительных занятий и чрезмерно жёстких требований. Разумеется, целебная сила их разговоров заключалась не в попытках оправдать того, другого, репетитора, а в поощрении и уверенности в возможностях юноши – поддержки, которой ему не хватало в переходном возрасте. Обыкновенно они встречались дома у старого преподавателя и пили чай, обсуждая незначительные мелочи и крупные события в жизни как ученика, так и обожаемого им первого учителя. Всё в этих встречах сквозило радушием и заботой, ведь старичок принимал Антонио таким, каким он был, не оценивая его по будущим достижениям  не лепя его сообразно своему видению. Учителю нравился этот добродушный мальчик сам по себе, в отрыве от музыкальных способностей, которые он, впрочем, признавал и всячески одобрял, если только они нравились самому юноше. Тот и сам чувствовал ласковое отношение к себе, и, чем суровее выглядел окружающий мир, тем приятнее ему было заглядывать на огонёк к старичку.
Тем временем Антонио начал выступать на концертах и конкурсах. Его эмоциональная манера игры сразу приковала к себе внимание зрителей и экспертов, ставших пристально следить за молодым дарованием. Многие пророчили ему славу самого Стирлинга и усматривали в появлении ослепительного скрипача достойную замену прославленному мастеру. Последний также прослышал о появлении на музыкальном небосклоне новой звезды и как-то инкогнито посетил одно из выступлений Антонио. Посмотрев на игру молодого человека, музыкант остался очень доволен и с тех пор высказывался о талантливом исполнителе исключительно положительно. Именно ему первому в голову пришла идея пригласить мистера Витальди поучаствовать в конкурсе за премию короля Альберта.
Однажды вечером Антонио, к тому времени живший уже в своей небольшой, но уютной квартирке, нашёл в почтовом ящике письмо. Как всегда, молодой человек перевернул конверт, чтобы прочитать имя отправителя, но не обнаружил ровным счётом ничего. Он смутился и поднялся к себе, чтобы распечатать удивительное послание. Оно было написано на хрупкой белоснежной бумаге изящным почерком, чистое и прямо-таки дышащее благородством. «Уважаемый мистер Витальди, - гласил текст, - Ваша слава намного опережает Вас, и я, будучи незнаком с Вами лично, уже давно слышу отменные отзывы о Вашей игре. Не скрою, однажды я не выдержал и любопытства ради посетил один из Ваших концертов, который произвёл на меня неизгладимое впечатление. Ваш несомненный талант возбудил во мне желание написать Вам и поделиться мыслью, пришедшей мне в голову сразу после памятного выступления. Вы, разумеется, знаете, что через полгода состоится юбилейный тридцатый конкурс имени короля Альберта. Я убеждён, что Ваше появление там украсило бы премию и позволило бы Вам громко заявить о себе в музыкальном мире. Особенно же интересно было бы услышать Ваше прочтение знаменитой сюиты. На мой скромный взгляд, Вы бы справились с этой задачей. Засим кланяюсь и надеюсь в скором времени увидеть Вас и Вашу скрипку на сцене консерватории».
Сколько бы ни тщился Антонио отыскать хоть какой-нибудь намёк на автора послания, всё безрезультатно. По-видимому, отправитель посчитал, что оставлять своё имя будет неуместным, - это навело молодого человека на логичный вывод: данное лицо как-то связано с премией, возможно, даже, тут у него перехватило дыхание, входит в состав жюри. Впрочем, поразмыслив, скрипач всё-таки отказался от этой заманчивой мысли и решил, что это писал кто-то из рядовых организаторов.
Итак, его заметили на самом верху – Антонио мгновенно сообразил, что приглашение стоит принять. Вряд ли он со своей манерой игры победит в академическом конкурсе, но дойти до финала и блеснуть перед жюри он вполне мог бы. Да, такой шанс нельзя было упускать, и уже на следующий день молодой человек сообщил о своём желании наставнику. Тот несказанно удивился не столько участию в конкурсе, сколько выбору номера и попытался отговорить подопечного. Но ученик оставался непреклонен и уверял, что за полгода он уж точно придумает, как исполнить сюиту так, чтобы изумить всех. Наконец учитель махнул рукой и пообещал принести на следующее же занятие ноты. Началась подготовка к конкурсу.
С началом стремительного подъёма Антонио совершенно позабыл о своём первом наставнике. Пока он только начинал заниматься у именитого скрипача, он частенько хаживал к старичку и просиживал с ним часы за беседой, но с течением времени постоянные репетиции и концерты захватили его полностью, и вот визиты к мастеру стали иссякать, пока, в преддверии отборочных этапов, он не выбросил из головы всё, что не относилось к конкурсу. Молодой человек полностью погрузился в изучение королевской сюиты под зорким наблюдением наставника, настаивавшего на прочтении Стирлинга. Однако подопечный не горел желанием подражать великому музыканту, раз и навсегда решив найти собственную манеру исполнения.
- Антонио, - говорил он, - ты должен освоить стиль Стирлинга, иначе тебе никогда не сравняться с ним в мастерстве. Сюита написана так, что один человек обязан играть одновременно две темы, понимаешь?
- Ага, - отвечал Витальди, не задумываясь.
- Тогда бери скрипку в руки и учись, чёрт тебя подери! – эмоционально повелевал ментор и садился напротив, готовый критиковать снова и снова.
Однако, несмотря на его яростные атаки, Антонио играл по-своему. Он продолжал исполнять порывисто и страстно, превращая плавную летнюю мелодию в полёт стрелы, в разгорячённый бой молодости против всеобщего покоя.
- Да сколько раз тебе повторять! – выходил из себя преподаватель. – Это произведение старого короля, он думал не так, как ты! Старого, слышишь меня, бестолочь?! Играй мерно, неторопливо.
- Зачем? – вопрошал молодой человек. – Я вижу иначе, мне нужна скорость, бешеный темп, иначе сюита скатится в обыкновенную пародию на Стирлинга. Мне не хочется идти по его стопам, раз музыка позволяет.
- И где же ты такое увидел?
- Здесь и ещё вот здесь, - терпеливо показывал на аккорды парень, в памяти которого всплывали почерпнутые у первого учителя идеи.
- Послушай, я знаю эту сюиту наизусть! И говорю тебе, не там никакой другой темы. Это шум, как бишь её, реки! Вот и будь добр обрамлять основную линию этим бурлящим течением.
Витальди всё равно играл ярко и бурно, изводя наставника.
Как и предполагал молодой скрипач, он преодолел отборочные туры и попал в финал одним из фаворитов соревнования. Его игра настолько отличалась от обычного прочтения, что организаторы сулили ему большой успех среди членов жюри. Антонио и сам был почти уверен в том, что ухватил нечто очень важное, однако сомнения, как обычно и случается, пришли к нему в вечер перед выступлением. Прогуливаясь перед окнами дома, скрипач боролся с чувством ущербности своего подхода. Только теперь, когда своим строптивым характером ему удалось склонить на свою сторону даже наставника, он потерял уверенность. Изводя себя мыслями о неудаче, он вспоминал проницательные замечания мастера музыки и ругал себя последними словами, как вдруг на ум ему пришло, что он совершенно забыл о данном много лет назад обещании пригласить своего первого учителя на финал конкурса.
Антонио бегом помчался по знакомой дороге, надеясь застать старичка бодрствующим. Пару раз он спотыкался, но опасность разбиться не останавливала парня, подгоняемого совесть. Прямо на ходу он укорял себя за то, что позабыл о человеке, открывшем для него мир музыки. Как он мог? После стольких лет обучения! Скрипач летел по ночным улицам города, не помня себя от ужаса оттого, что предал старика.
Наконец Антонио добежал до подъезда, взбежал наверх и постучал, моля, чтобы хозяин не спал. Ему повезло: через несколько томительных секунд кто-то заглянул в глазок, после чего стал открывать дверь. Молодой человек отступил, и, когда дверь открылась, увидел прямо перед собой любимое лицо в ночном колпаке.
- Боже мой, Антонио! Что случилось? – спросил испуганный старичок.
- Уже ничего! Ничего!!! – вскричал парень и подпрыгнул от счастья. – Я только хотел успеть, пока вы не легли спать…
- И что же ты хотел сообщить, мой друг, что так спешил? – опешил наставник.
- Завтра финал конкурса имени короля. Вы придёте?
Учитель пошатнулся от неожиданного известия и схватился за дверной косяк.
- Ты прошёл?
- Да, - скромно улыбнулся скрипач.
- Так заходи же скорее, заходи. Я, правда, собирался спать, но это подождёт. Какая радостная весть, Тони! Если бы ты знал, что я сейчас чувствую. Я так рад за тебя!
Они засиделись до поздней ночи. Бывший ученик с упоением рассказывал о своих успехах, почти не делая пауз в своём рассказе. Старичок еле успевал следить за нитью повествования да вставить пару фраз. Ему было удивительно слышать историю невероятного взлёта, произошедшего в столь короткий срок. Надо же, думал он, ещё вчера только этот мальчик учился читать ноты, а сегодня он финалист, один из фаворитов самого престижного соревнования. Неужели прошло столько лет? Пожилой учитель любовался горячащимся исполнителем, дошедшим в своём рассказе как раз до сюиты.
- Так ты будешь играть сюиту? – воззрился на него бывший наставник.
- Да, причём так, как её ещё никто не играл! – заверил парень.
Старичок весь просиял. Он потёр руки и полушутливо-полусерьёзно сказал:
- Не вздумай проболтаться, что ты удумал! Я хочу услышать твоё исполнение в консерватории. А до того момента цыц!
- Хорошо-хорошо, - засмеялся молодой человек, обнажая белые зубы. Вы только придите!
- Обижаешь! – весело воскликнул преподаватель. – Чтобы я не пришёл посмотреть на своего лучшего ученика! Да за кого ты меня держишь?
За этими разговорами они просидели весь оставшийся вечер, а прощание договорились встретиться в фойе перед началом финала.
***
Антонио Витальди поднимался по парадной лестнице, покрытой красной ковровой дорожкой, среди десятков людей, одетых так же торжественно, как и он сам. В одной руке музыкант держал футляр со скрипкой, другая же была свободна. От самых дверей его сопровождал нынешний наставник, чопорный и надменный, ощущающий величие момента. Маститый музыкант знал, как вести себя в большом свете, а потому держался так, будто это он сейчас на вершине славы. Учтиво раскланиваясь со знакомыми, мужчина представлял своего спутника как многообещающего скрипача и обещал, что тот никого не разочарует. Перед некоторыми светилами он и вовсе шаркал ногой и изображал из себя само поклонение пред их гениальностью – вероятно, то были ещё более успешные, чем он, артисты.
Ментор уже был осведомлён, что его подопечный привёл своего первого учителя, и, хотя старался делать вид, что ему безразлично, на самом деле очень интересовался этим необычайным человеком, первым нашедшим такой талант. Каково же было его разочарование, когда Антонио показал ему на низенького старичка, разглядывавшего большой портрет короля, висевший на входе в зал.
- Так ты говоришь, он школьный учитель? – с досадой уточнил мужчина, разглядывая своего предшественника издали и догадываясь, что школа, о которой говорил подопечный, не была элитной.
- Сейчас он уже на пенсии, а раньше – да, - ни о чём не подозревая, ответил Витальди, махая рукой старику.
- Что ж, я, пожалуй, пойду займу наши места, а ты пока поговоришь, - уклонился наставник от встречи, чем немало удивил воспитанника.
- Как? Разве вы не познакомитесь?
- В другой раз, - учтиво отозвался прославленный музыкант и покинул Антонио.
Молодой человек, слегка разочарованный таким поворотом, подошёл к первому своему преподавателю и поздоровался. Тот нарядился в свой лучший выходной костюм, которой, конечно, сильно контрастировал со смокингами и вечерними платьями. Сказывалась неизбежная разница в доходах, отнюдь не растворившаяся в буре революции. Антонио понял, что смутило удалившегося в зал репетитора, но не подал виду, что это его расстроило. Сейчас его внимание полностью сосредоточилось на светящемся от радости за ученика преподавателе.
- Здравствуй, Тони! – улыбнулся ему старичок. – А я неожиданно обнаружил портрет нашего сегодняшнего героя. Посмотри, сколько мудрости в его взгляде, сколько понимания…
- Вы правы, - Витальди вгляделся в лицо монарха. – Что ж, сегодня я попробую разгадать его замысел, как мы когда-то с вами мечтали. Кстати, вы ничего не придумали с тех пор?
Тот покачал головой.
- Увы, мой друг, увы… Я так и не смог постичь тайну второго исполнителя. Видимо, мне чего-то не хватает. Может быть, таланта, как у тебя, - он похлопал возмужавшего воспитанника по плечу. – А может быть, ещё чего-нибудь. Кто знает! Я надеюсь на твоё озарение – если уж тебе не удастся приподнять завесу, то я так и умру, не узнав правду.
Они помолчали, и старичок вдруг добавил.
- А знаешь, Антонио, возможно, кое-кто мог бы помочь нам.
- Кто же? – удивился скрипач.
- Сын короля. Ты же помнишь, что монарх просил в завещании найти его и вручить сюиту. И только если не получится, он предлагал учредить премию. Его волеизъявление навело меня ещё давным-давно на мысль, что наследник короля Альберта знал что-то такое, чего другие, даже самые одарённые вроде Стирлинга, никогда не поймут. Что если сюита предназначалась для него одного, а мы лезем не в свою тайну?
Антонио ненадолго задумался, но, будучи на взводе из-за предстоявшего мероприятия, не нашёлся, что ответить. Он только посмотрел на портрет и представил себя на месте короля. Одинокий старик, оставшийся без родственников, поссорившийся с сыном, никому не нужный, он сидел у окна и смотрел на кипящую там деятельность. Мимо него проходила жизнь, а король молча созерцал её, сидя на берегу реки… И в этот самый он решил оставить сыну послание, предостеречь, помочь на тот случай, если его совет когда-нибудь понадобится. Но он не знал, куда написать, как выразить трепетание сердца, и тогда монарх вложил все радости и печали, страхи и тревоги в музыку в надежде, что когда-нибудь она будет услышана тем, кому она посвящена. В надежде, что сюита переживёт самого старика.
Мысль Антонио переключилась на пожилого учителя. Ведь и он жил совсем один, забытый даже своим учеником, опомнившимся в последний момент. Ни семьи, ни детей – его тихую и печальную старость услаждает лишь сюита короля да он, неблагодарный воспитанник. Молодой человек захотел проявить внимание к старичку и тут заметил стоявший у стены потёртый футляр.
- Это ваша скрипка?
Учитель кивнул.
- Да, я подрабатываю частным репетитором и как раз пришёл от одного прехорошенького мальчугана. Напоминает тебя в юные годы. Только не ревнуй к нему, друг мой, - шутливо попросил преподаватель.
- Да что вы! Как я могу ревновать, если вы вложили в меня душу?
Тёплый отзыв обрадовал бывшего наставника, и он мягко произнёс:
- Хорошо, если так. Пусть она идёт с тобой и дальше по жизни.
Прозвучал первый звонок, и оба пошли в зал, где Антонио уже ждал его нынешний учитель. Он ничего не сказал и только ткнул пальцем в кресло. Скрипач сел и послушно дождался, когда придёт его черёд. Он был третьим в программе, сразу после двух маститых пианистов, демонстрировавших великолепное владение инструментом. Зрители разрывали зал овациями, но Антонио их не слышал: он думал о старом мастере, сидевшем где-то на задних рядах и мечтавшем когда-нибудь понять монарха, шедевру которого он посвятил тридцать лет своей жизни. Может статься, это его последняя возможность открыть истину, постоянно ускользавшую от пытливого исследователя. И если сегодня Антонио не справится, то никто так и не узнает о подвиге скромного школьного учителя. Он навсегда канет в лету вместе с сыном короля. Останется только сам Альберт и его творение, неразгаданное и непонятое. И даже если запомнят самого Витальди, то всё равно забудут о том, кто повинен в его известности, кто держал его за руку, когда смычок, дрожа, съезжал по струнам, кто терпеливо учил зажимать их пальцами, перебирать, плавно вести рукой… Неужели о мастере не напишут ни строчки?
Его горькие размышления были прерваны: из-за стола жюри поднялся великий Стирлинг и пригласил на сцену мистера Антонио Витальди, скрипача. И он появился перед почтенной публикой, раскрасневшийся и волнующийся, со скрипкой в руках.
- Прошу вас, мистер Витальди! – любезно пригласил благодетель, подавший молодому человеку идею участвовать в конкурсе.
- Спасибо, сэр. Для своего выступления я приготовил королевскую сюиту, которую покойный монарх завещал играть ежегодно. И когда я только репетировал, мне настойчиво советовали подражать одному выдающемуся музыканту, чьё имя я не стану называть, ведь вы и так его знаете.
В зале раздались смешки.
- Я воспротивился и убедил всех в том, что сюиту можно играть по-другому. И, судя по всему, моя трактовка кому-то да понравилась, раз я здесь.
Его наградили приглушёнными аплодисментами.
- Но моё выступление было бы невозможно без одного очень  хорошего человека. Это мой первый учитель музыки, который принял меня и научил играть на скрипке. Он сегодня здесь, в зале, и, пока выступали мои коллеги, я всё думал о том, что его труд остался никому не известным. Всё потому, что мой первый преподаватель никогда не стремился к признанию и славе, хотя мог бы их снискать. Всему этому он предпочёл уединение, которое однажды нарушил непоседливый мальчуган, стремившийся узнать тайну сюиты. Мастер отнёсся к его желанию ребёнка благосклонно, и вот что из этого вышло, - Антонио скромно поклонился. – И, если верно, что учитель вкладывает в ученика часть себя, то сегодня я уступлю своё место намного более великому музыканту, чем могу стать сам. Пусть перед вами сыграет тот, кто поистине заслуживает быть на этой сцене. Пожалуйста, - закончил музыкант свою речь, - присоединитесь ко мне вместе с той скрипкой, на которой я когда-то учился играть.
Члены жюри начали оживлённо переговариваться, очевидно, не соглашаясь с таким нарушением регламента, но могучий Стирлинг прервал их, тихо сказав:
- Это королевская сюита, коллеги, имейте уважение к ней и к тем, кто будет её играть.
С задних рядов поднялся неприметный доселе старичок, красный от волнения, и, держа под мышкой футляр, пошёл через весь зал. Зрители встречали его аплодисментами, заранее награждая того, кто вывел в люди полюбившегося им Витальди. А тот стоял и неотрывно смотрел на смущённого мастера, пробирающегося к сцене так же скромно, как он ходил по классу и коридорам школы.
- Ты хочешь, чтобы я сыграл её? – с замиранием сердца переспросил он бывшего ученика, когда они оказались в шаге друг дот друга.
- Вы всю жизнь к этому шли. Играйте сюиту так, как вы её понимаете, а я поддержу.
- Будь по-твоему, - старичок улыбнулся и достал ту самую простенькую скрипку, вызвавшую у сидевших в первых рядах умиление.
- Королевская сюита, - громко объявил Антонио и поднял смычок.
Учитель начал. Он играл плавную пастушескую мелодию, аккуратно ведя смычком по уставшим струнам. В его игре сквозило спокойствие и лучистая ясность, простая, но глубокая, как родниковая вода. Тем временем  изготовился его ученик, молодой человек ворвался в медленный поток бурей удали и неистовства, на которую старенькая скрипка ответила мягким поглаживанием по буйной голове. Но смычок ученика не успокаивался: он спорил, бился, горел и пылал своей мощью, готовой сокрушить мир. И вновь на его место заступал неторопливый ветерок полей, прохлада просторов охлаждала юношеский пыл, ласково усмиряя его. Но молодая скрипка не слушала и боролась за свою жизнь, принуждая учителя отступить. Они схватились в поединке старости и молодости, но то была не схватка Голиафа с Давидом, а ребёнка с морским бризом, безмятежным и лёгким.
Зрители сжимали подлокотники от волнения: так они переживали за судьбу героев. А они продолжали: юноша бился с течением, сражался с прибоем, а тот ни на чём не настаивал и лишь терпеливо ждал, молясь за благополучие отпрыска. Молодость напряглась из последних сил и вдруг преобразилась. Юная поступь направилась к кромке воды и, умывшись тепловатой водой, вдруг затихла, чтобы спустя мгновение заиграть в унисон с седым океаном. Они пели о разных жизнях одним тоном, ибо примирились в вечности. Оба обрели покой и согласие и ныне вместе созерцали заходящее солнце, радуясь закату и улыбаясь друг другу. Сын наконец понял отца, а отец дождался своё чадо, и шедшие столь разными путями, они взялись за руки и пошли вместе по широкой дороге навстречу вечности.
Музыка закончилась, ученик и ученик, поражённые, отложили смычки и посмотрели друг на друга. На глаза обоим навернулись слёзы – ведомые одним порывом, они встали и обнялись, как будто не видели друг друга много лет.
Зал молчал. Никто не аплодировал, никто не кричал «браво» - люди сидели не в силах двинуться, молвить хоть слово. Они оглядывались на свои жизни и обретали мир с родителями под сенью мудрого короля. Совершенно неожиданно тысячи зрителей увидели лица любимых и попросили у них прощения. А те улыбнулись, извиняясь за свои ошибки, и, взявшись за руки, пошли с ними дальше, куда бы ни вела эта тропинка.
В полной тишине со своего места поднялся великий Стирлинг и растроганно воскликнул:
- Клянусь своей скрипкой, старый король хотел сказать именно это!
Последние его слова потонули в оглушительном громе аплодисментов, от которого задрожали стены консерватории.
Конечно, Антонио Витальди не получил главный приз: слишком уж сенсационным было его выступление. Но он вовсе не переживал по этому поводу: в тот момент он думал о человеке, чей звёздный час случился рядом с ним, о том, кому он был благодарен за помощь в поиске призвания. Поэтому, когда награда ушла не ему, он ни о чём не сожалел. Приз, ожидавший победителя целых тридцать лет, получил простой учитель музыки, и только сам лауреат знал, что в тот вечер завещание его отца наконец исполнилось.


    Гражданин Лауди

    Гражданин Лауди
А молодой человек, одарённый необычайной наблюдательностью и острым умом, продолжал своё путешествие по миру. Его записная книжка постепенно наполнялась новыми сведениями о малых и великих событиях, о прославленных полководцах, политиках, учёных, поэтах. Карандаш в руке непрерывно фиксировал происходящее вокруг без устали, днём и ночью.
Однажды юноша прибыл в столицу далёкой страны – старинный город, хранящий память десятков поколений. Как и в любой мировой столице, здесь были дворцы, роскошные здания правительства, просторные площади и широкие проспекты, тысячи и тысячи людей, потоки машин и постоянный шум. Всем этим она не выделялась среди своих соседей, в чём-то даже уступая им по великолепию, и только одна деталь бросалась в глаза: сколько бы журналист ни ходил по центру города, он нигде не видел памятника прошедшей войне, которая завершилась для страны победой после грандиозной катастрофы. Казалось, жители предпочитают не вспоминать о трагедии недавнего прошлого и потому всячески избегают установки памятных сооружений. И это в столице победителей! «Странно, - хмыкнул про себя путешественник, осматривая очередную площадь с прелестной клумбой посередине, - неужели цветы дороже истории своей страны? Надо будет узнать у кого-нибудь из местных».
Разобраться с этой причудой журналист решил на следующий день, а пока стал возвращаться в гостиницу окольным путём, через жилые кварталы. Завернув за угол, он обнаружил, что улица заканчивается монументом, установленным прямо между домов – настолько тесно он соседствовал с ними. Но удивляло вовсе не это: впервые за день молодой человек нашёл памятник, имеющий отношение к войне. Причём какой! На металлической ступеньке лежали брошенные к ногам неизвестного человека железные знамёна и штандарты. В метре от них, в глубине постамента, стоял невысокий слегка ссутулившийся человек, разглядывавший носки своих ботинок. По неизвестной причине скульптор изобразил героя в штатском: будничный костюм бросался в глаза на фоне десятков полотнищ с орлами, мечами и прочей военной атрибутикой. Да и вообще, вид победителя не внушал гордости, в его осанке не было той несгибаемости, которую часто придают командирам армий. Напротив, этот человек располагал к себе открытым выражением лица и тёплой улыбкой, сочувствующей, а не демонстрирующей превосходства над побеждёнными.
- Кто же ты такой? – спросил юноша вслух, подходя поближе к табличке на постаменте.
- Это канцлер Лауди, человек, которому мы обязаны всем, - раздался голос из-за спины.
Путник обернулся и увидел, что вместе с ним у памятника стоит старушка – по-видимому, местная жительница.
- Как вы сказали? – переспросил он.
- Канцлер Лауди, возглавлявший страну в критический момент.
Журналист повёл бровями.
- Но разве не он подписал унизительный мир, вместо того чтобы продолжить войну?
- Именно он, сэр, - подтвердила женщина, поднимая голову, чтобы взглянуть на лицо канцлера.
- Тогда, простите, за что ему стоит памятник? Он же чуть не проиграл войну! Если бы не пришедший после Ханто, вашей стране так и не удалось бы выиграть.
Старушка внимательно оценила собеседника, прежде чем ответить.
- Так теперь пишут об этом в учебниках, да? – грустно вздохнула она. – Что ж, может быть, историкам нового поколения виднее. И всё же я бы хотела рассказать вам, как я запомнила эту ужасную войну. Вы позволите?
Юноша загорелся азартом, знакомым лишь тем, кто гоняется за самыми невероятными сенсациями по всему свету, тщательно отбирая крупицы правды из стогов небылиц.
- Я буду крайне признателен вам, мадам, если вы просветите меня! – воскликнул он, доставая письменные принадлежности.
- Тогда перенесёмся лет на шестьдесят назад, когда я была в самом расцвете сил.
Шла изнурительная окопная война между двумя нашими странами. Сейчас даже странно подумать о том, что мы, такие миролюбивые соседи, когда-то ненавидели друг друга. Увы, историю не изменишь, можно лишь переписать учебники, что, судя по всему, и делают нынче. Так вот, шла война, и ни одна из сторон не могла одержать победу. Противостояние на фронте превратилось в противоборство промышленности, но и она еле-еле справлялась с возложенными на неё обязанностями. Мы чувствовали себя в тупике, но продолжали храбро сражаться с противником. И по ту сторону думали о том же, те же тревоги охватывали всех, от простого солдата или труженика до их президента.
И вот, в один из мрачных дней войны мы приспустили флаги: наш любимый канцлер Бисмаркони, с которым мы вступили в эту бесконечную войну, не выдержал давления и умер от приступа. На заседании государственного совета большинство проголосовало за первого заместителя, Лауди, известного особым мнением, высказанным ещё в начале войны. Когда вся страна ликовала, ожидая лёгкой победы, он заявлял, что это неверное решение. Бывший канцлер, конечно, не одобрял позицию своего помощника, но терпел его как незаменимого советника по многим вопросам. Только к одной сфере он не подпускал Лауди – военным действиям.
Теперь же, когда старик умер, многие колебались, стоит ли назначать канцлером миротворца. Сумеет ли он управлять страной вопреки своим убеждениям? Посовещавшись, министры всё же решились, так как, по их мнению, остановить войну Лауди всё равно не сможет, так что ему придётся приспособляться к ситуации и сражаться до победного конца, в который они верили. Надо сказать, верили и мы, граждане: так убедительно превозносили наши силы ораторы. Теперь-то мы знаем, что это была ложь, пусть и необходимая, но Лауди находился по другую сторону пропаганды.
Министры жестоко просчитались, с их точки зрения: новый канцлер вовсе не собирался адаптировать свои мысли к реальности. Наоборот, сразу после назначения он вышел на балкон и произнёс перед людьми пламенную речь, в которой пообещал закончить войну любой ценой. Аплодисментов не было: все пребывали в растерянности после столь резкой смены курса. В тот же вечер, как говорили приближённые к кабинету, состоялось совещание с генералитетом. На нём Лауди подтвердил свои намерения и потребовал немедленно отвести войска, пока он будет договариваться о мире. Один из генералов когда-то учился с чиновником за одной школьной партой. Так вот, он встал и при всех сказал: «Я давно знаю тебя, Николя, и уверен, что ты поступаешь согласно с совестью. Но, чёрт возьми, я не понимаю тебя и никогда не смогу понять». На это канцлер ответил, что когда-нибудь его товарищ по парте обязательно всё поймёт, а пока ему лучше выполнить приказ. Тот поклонился и сел, готовый следовать за главнокомандующим.
Пара офицеров попыталась было возмутиться, но Лауди арестовал их на выходе из здания. Остальные, видя, что сопротивление бесполезно, начали отступление, пока канцлер вёл переговоры с противником. Они требовали передать часть территорий и оплатить ущерб от боевых действий на своей земле. Позорные условия для страны, всё ещё рассчитывающей на победу, однако неожиданно даже для врага Лауди принял их. Соглашение заключили всего через неделю после вступления в должность, что повергло общество в глубокий шок. Я отчётливо помню, как мы смотрели новости и не верили своим глазам. Неужели война закончилась так… нелепо? Слишком быстро, скомкано, будто мы торопились поскорее увести свою армию. Но ведь мы не боялись! Нет, у нас были ещё силы, было желание сражаться до победного конца. Тогда почему? Ответа не было.
Лауди тем временем продолжал удивлять нас. Уставшие, но непобеждённые армии возвращались домой, чтобы узнать об отказе от демобилизации! Наши родители оказались прикреплёнными к заводам и агрокомплексам, где им предписывалось работать вплоть до отмены чрезвычайного положения. В течение нескольких месяцев после окончания боевых действий Лауди суетился так, словно ждал атаки в любой момент. Только непонятно, с какой стороны, ведь войска были заняты сбором урожая и выпуском всяческой продукции. Канцлер носился по всей стране и проповедовал терпение, обещая сладостные плоды трудов. Надо сказать, его речи вызывали всеобщее раздражение, однако под влиянием не допускающей неповиновения политики мы работали, да так, что с нас сходило по семь потов.
Постепенно среди людей нарастала ярость, нашедшая выход в ругани в адрес канцлера. Лауди стали обвинять в продажности и пораженчестве, его имя поносили на каждом углу и обещали расправиться с ним сразу же после выборов. А в случае, если Лауди попытается удержать власть, смутьяны клялись поднять восстание. Я верила им: по глазам этих измождённых солдат и рабочих было ясно, что они не бросают слов на ветер. Недовольство охватило все слои населения, и однажды после очередного выступления к канцлеру подошла какая-то пожилая дама, поднявшая зонтик, чтобы обратить на себя внимание. «Прошу вас, говорите», - пригласил её оратор. «Я скажу, не переживайте, господин канцлер, - едко отозвалась старушка.- Задам один простой вопрос, сэр, на который все мы хотим услышать ваш ответ. Да смотрите не увиливайте!» Лауди вежливо поклонился и замер, обратившись в слух. «Так вот, господин канцлер, мой вопрос звучит просто: почему вы так хотели нашего поражения?»
Секунд десять она мерила правителя взглядом, пока тот не поднял руку в знак готовности. «Раз вы спрашиваете, мадам, значит, это действительно очень важный вопрос. Что ж, я отвечу вам так, как велит моё сердце. Больше всего на свете я хочу победы, и именно поэтому мы должны проиграть». Некоторое время дама изучала его, пытаясь проникнуть в душу необычного человека, а потом махнула зонтиком и молча удалилась.
Такой ответ, разумеется, не устроил напряжённо слушавших зрителей, и они решили, что здесь что-то нечисто. Тем не менее страну намного больше волновали грядущие выборы, на которых жители клялись друг другу не позволить Лауди занять пост канцлера снова. Каково же было их удовлетворение, когда тот даже не выдвинул свою кандидатуру, обойдя столь значимое событие стороной. Выборы выиграл лорд Ханто - ярый противник Лауди и блестящий демагог. Люди поверили ему, когда он прямо пообещал победу, поэтому новый канцлер был встречен бурными аплодисментами, перешедшими в овации. В тот же день его предшественник тихо покинул дворец правительства и поселился в своём домике, стоявшем прямо на этом месте.
Увы, жить спокойно ему не позволили. Словесные угрозы вскоре перешли в хулиганство и вандализм, в результате чего Лауди был вынужден укрыться где-то в горах, вероятно, у своих друзей. Ханто немедленно объявил вознаграждение за поимку предателя, однако ни полиция, ни армейские службы так и не смогли установить местонахождения опального чиновника. Похоже, кто-то очень не хотел, чтобы это произошло, но имени верных товарищей мы никогда не узнаем. Бесплодные поиски продолжались бы ещё долго, если бы не одно знаменательное событие, положившие конец преследованиям.
Сразу по вступлении в должность Ханто начал мобилизацию распущенной по заводам и фермам армии. Это было тяжело, ведь наша экономика держалась во многом за счёт рабочей силы солдат, принудительно отправленных на предприятия. Пока лорду удалось собрать приличную группировку, пока он обеспечил полки оружием, боеприпасами и продовольствием, по ту сторону границы произошёл крах.
Наши соседи не справились с кризисом, последовавшим за роспуском армии. Миллионная армия хлынула по домам, в то время как хозяйство находилось в плачевном состоянии. Этот удар их страна пережить не смогла, и к моменту выборов у них началось брожение, вылившееся в бунты против правительства. Когда войска Ханто вступили на оккупированные территории, не раздалось ни единого выстрела: местные жители были только рады положиться на армию как на опору порядка. Лорду Ханто хватило ума не ввязываться во внутренний конфликт соседей, поэтому он предложил посредничество при переговорах и гуманитарную помощь, охотно принятую разорённой страной-победителем. Теперь, когда мы вернули свои земли, ненависть прошла, и мы испытывали сочувствие к несчастным. Так мы стали друзьями, какими и продолжаем оставаться по сей день.
Но это был не главный урок для нас неразумных. Не прошло и недели после демобилизации большей части доблестной армии, как бывшие солдаты потянулись к дому Лауди, вернее к его руинам. В разгар охоты неизвестные подожгли строение, и оно сгорело дотла, не нужное никому. Но теперь люди вернулись, тысячи мужчин и женщин шли на покаяние к Лауди, которого, как мы потом узнали, уже не было в живых. Они прибывали со всех концов республики, чтобы своими глазами посмотреть на пепелище. Шли целыми полками и бросали свои знамёна к месту пожара, признавая правоту канцлера. Ведь только тогда мы стали понимать, что он спас нас от анархии и беспорядка, вовремя выйдя из войны и заставив работать, пока экономика не обретёт стабильность. Все его действия вдруг предстали в новом свете, и мы горько пожалели о своих словах в адрес великого человека, пожертвовавшего своей жизнью ради нашей победы.
Говорят, последним к импровизированному монументу пришёл сам канцлер Ханто. Он пришёл в самом конце, когда никого уже не было, на закате летнего дня, никем не увиденный. Странно для человека, который всю жизнь любил пышные церемонии и трибуны, но, видимо, в этот раз ему не было нужно чьё-то внимание. Он явился с последними лучами солнца, держа в руках любимую статуэтку ястреба, подаренную ему ещё в школьные годы и всегда стоявшую на столе в его рабочем кабинете. Канцлер Ханто пришёл вместе со своим талисманом а вернулся уже без него, и с тех пор стал самым миролюбивым политиком во всей стране. Так гласит легенда.
Вы видите этот памятник, сэр. Все знамёна – точные копии настоящих, скопившихся у останков жилища канцлера Лауди. А на месте дома теперь стоит памятник самому хозяину, скромно одетому, неприметному со стороны человеку. И это единственное напоминание о войне, которое вы встретите в столице, единственное, потому что только здесь мы можем воздать должное тому, кто спас нас.
Старушка закончила свой рассказ и смахнула слезу, скатившуюся по щеке. Молодой человек, как всегда, старательно записавший историю, поднял глаза на собеседницу и недоумённо поинтересовался:
- Простите, мадам, но я кое-чего не понял. Как Лауди смог предвидеть, что вы победите? Предугадать такое развитие событий почти невозможно, не так ли?
- Полностью согласна с вами. Это невероятно.
- Но тогда почему он сделал это?! – воскликнул юноша. – Он же не знал, что получится!
- Наверное, не знал, - подтвердила она, - это непростой вопрос.
Журналист разочарованно посмотрел на неё, а затем на памятник.
- Лучше бы поставили какому-нибудь генералу! – сказал он в сердцах. – Нашли кому бросать знамёна. Он же проиграл войну, вот и всё.
Они попрощались, и путешественник направился к гостинице, а местная жительница ещё пару минут постояла перед монументом. Прежде чем уйти она кивнула канцлеру и обратилась к нему.
- Он ещё молод, сэр, слишком молод. Но когда-нибудь поймёт, обязательно поймёт. Спасибо вам за всё, что вы сделали для нас, неблагодарных.
Величайший полководец всех времён, перед которым расступились римские цезари и склонили головы наполеоновские маршалы, скромно улыбался: он одержал свою победу.


    Изобретение века

    Изобретение века
«…Час назад миллиардер, владелец собственной транснациональной платёжной и банковской системы Ричард Карстон объявил о выдаче гранта на пять миллиардов долларов человеку, который предложит наилучший способ осчастливить людей. Для этого в течение трёх месяцев он и его помощники будут принимать заявки от всех желающих, после чего претенденты должны будут представить свой проект лично мистеру Карстону. В случае одобрения победитель получит в своё распоряжение пять миллиардов, которые сможет расходовать по своему усмотрению без какого-либо надзора со стороны «Карстон и ко». Сам господин Карстон заявил, что не потерпит мошенничества и надувательства и при наличии сомнений привлечёт лучших специалистов из любой области человеческого знания…»
«…Через неделю заканчивается приём заявок на грант с головокружительным числом нулей. Пять миллиардов долларов – именно столько Ричард Карстон, известный своими прогрессивными взглядами и гуманизмом, предлагает человеку, который сумеет осчастливить мир. За эти три неполных месяца служащие «Карстон и ко» получили более тысячи анкет, содержащих самые разнообразные предложения по улучшению мира. Так, профессор Эдисон, прославившийся энергетическими проектами, считает, что эти деньги должны быть потрачены на постройку всемирной системы производства электричества альтернативными путями. На деньги господина Карстона он хочет обеспечить электроэнергией любой выбранный миллиардером регион планеты, чтобы доказать: мир может обойтись без нефти и угля. Доктор Флеминг, один из ведущих бактериологов Земли, убедительно доказывает, что в новом тысячелетии все силы следует бросить на сражение с эпидемиями. Именно микромир несёт погибель для стремительно растущего человечества, утверждает Флеминг, приводя статистические данные. Большинство опрошенных экспертов уверены, что борьба за грант развернётся именно между двумя всемирно известными учёными.
К другим новостям. К берегам Филиппин приближается мощнейший за последние десять лет ураган. Власти опасаются гуманитарного кризиса в связи с перемещением жителей в глубь островов. Мировое сообщество пока не откликнулось на призыв президента страны оказать посильную гуманитарную помощь…»
«Срочная новость! Час назад доктор Пернелла заявила о своём участии в конкурсе на получение гранта Карстона. «Мне кажется, я наконец-то обнаружила способ направленно делать людей счастливыми. Это очень сложный технический вопрос, поэтому я не буду углубляться в детали, пока не встречусь с самим мистером Карстоном». Напомним, что госпожа Пернелла известна своим неординарным подходом и необычными изобретениями в области психики. Так, пять лет назад ей удалось сконструировать машину по чтению мыслей, которая, и это внесло раскол в лагерь учёных, с хорошей точностью определяла, о чём думает случайный испытуемый. Принцип работы устройства так и не был опубликован – о нём знает лишь небольшая группа специалистов, близких к исследованиям самой госпожи Пернеллы. Доктор также известна своими работами по синхронистичности, в этом она следует за своим учителем Карлом Густавом Юнгом. Оппоненты госпожи Пернеллы в научном сообществе уже назвали заявление очередным дешёвым трюком, пускающим пыль в глаза широким массам. В частности, президент ассоциации психоанализа господин Фройнд призвал мистера Карстона не верить «ни единому слову из лженаучной концепции» Пернеллы.
К другим новостям. Голод в центральных районах Африки, а также почти полное отсутствие необходимых санитарных условий привёл к появлению среди населения этих областей первых случаев заболевания ранее искоренёнными болезнями. Всемирная Организация Здравоохранения просит у мирового сообщества средства на борьбу со вспышками эпидемий, так как весь свой бюджет она пустила на доставку гуманитарной помощи в труднодоступные поселения. ООН выразила поддержку самоотверженным действиям врачей и волонтёров».
«Мы продолжаем вести трансляцию с заключительного дня презентаций проектов соискателями на грант в размере пяти миллиардов долларов. Напомним, что за три месяца сбора заявок было подано около тысячи предложений, из которых комиссия во главе с Ричардом Карстоном, инициатором конкурса, выбрала примерно сотню наиболее многообещающих. На данный момент в научной среде сложилось мнение, что господин Карстон и его ближайшие помощники склоняются к одобрению плана профессора Эдисона, пообещавшего сделать из самого захолустного региона мира сад, где высокие технологии встретятся с природой, не навредив последней.
Тем не менее из уважения к остальным участникам комиссия выслушивает всех. Вчера своим видением будущего поделился доктором Флемингом, который, к сожалению, оказался менее красноречив и убедителен, чем его коллега. По крайней мере, так считают большинство наблюдателей.
Но вот мы видим, как на трибуне появляется госпожа Пернелла, чьи работы научное сообщество чаще всего характеризует как фальсификации и плачевный итог некритичного отношения к материалу. Заметим, что доктор вышла без презентации и даже без каких-либо бумаг, – похоже, что она намерена выступать, полагаясь исключительно на свои способности».
- Добрый день, уважаемые члены комиссии. Здравствуйте, мистер Карстон, - с улыбкой поздоровалась женщина, становясь перед ними.
- Приятно познакомиться, госпожа Пернелла, - взял слово миллиардер. – Я наслышан о ваших исследованиях, поэтому мне особенно интересно узнать, что именно вы хотите предложить.
- В поданной заявке вы не указали ничего конкретного, - подхватил мужчина по левую руку. – Просветите же нашу комиссию, а здесь, поверьте, нет случайных людей, что значит «основывается на известных принципах и личных наблюдениях»? Что это вообще за устройство, которое направленно делает людей счастливыми?
- Боюсь, я не могу открыть вам принципы работы моего изобретения раньше, чем оно будет запущено, - спокойно ответила доктор.
- Госпожа Пернелла, - повторил ещё раз мужчина прохладно, но вежливо, - за этим столом сидят учёные всевозможных направлений, знатоки своего дела, а также эксперты в области бизнеса, финансов, городской политики. Мы были бы признательны, если бы вы всё же согласились ответить на наши вопросы.
Но женщина оставалась непреклонной.
- Что же вы хотите услышать от меня, если не поверите ни единому моему слову? Уверена, что мои статьи вы скорее всего не читали, однако из чужих уст вам известно, что их не воспринимают серьёзно. Поэтому я скажу только то, что никак не навредит проекту на этой стадии. Он действительно основывается на существующих идеях, а также на моих собственных наблюдениях. Я нашла способ создать устройство, которое может осчастливить человека по желанию владельца. Любого человека, какого он представит.
Я была здесь, когда выступал профессор Эдисон, - учёная кивнула на коллегу, сидевшего поодаль, - и оценила его проект, также как и стремление доктора Флеминга победить болезни. Эти грандиозные задачи, безусловно, заслуживают больших вложений, однако они направлены на отдалённое будущее, в то время как моё устройство позволит сделать людей счастливыми уже сейчас. Именно поэтому я предлагаю выделить грант мне.
Комиссия молча выслушала это короткое выступление, после чего сам Карстон наклонился вперёд и произнёс:
- И вы действительно считаете, что я дам вам пять миллиардов долларов, чтобы вы чудесным образом осчастливили людей?
- Именно так, сэр, - подтвердила госпожа Пернелла.
- Откуда у вас такая уверенность? Почему вам вообще пришла подобная мысль в голову? – удивился банкир.
- На этот вопрос я готова дать ответ… - неожиданно проговорила доктор,- но только вам лично.
Переглянувшись с соседями, Карстон встал и перегнулся через стол, приглашая Пернеллу сказать ему прямо на ухо. Та подошла поближе и что-то тихо прошептала миллиардеру, от чего тот пришёл в смятение.
- Как? Но у меня же всё есть, - донёсся до советников банкира приглушённый возглас шефа.
Госпожа Пернелла отошла подальше и посмотрела на Карстона долго, словно продолжая общение посредством мыслей. Магнат некоторое время глядел в ответ, пока наконец не решился нарушить повисшую в зале тишину.
- Спасибо за выступление, доктор Пернелла. Мы дадим вам знать о своём решении.
«Весьма необычное выступление госпожи Пернеллы, очевидно, привело в замешательство председателя комиссии, так как за последующими презентациями он следил рассеянно, доверяя помощникам. В тот же день вечером, на торжественном ужине, господин Карстон встал и объявил, что обладателем гранта стала уважаемая доктор Пернелла, чей проект, безусловно, принесёт пользу для общества. При этих словах профессор Эдисон и бактериолог Флеминг удалились вместе, будучи глубоко оскорблёнными этим решением. Другие участники также не скрывали своего недоумения, а порой и возмущения. «Это невероятно, - заявил один из гостей, - она выиграла, просто предложив построить то, что в принципе невозможно. Могла ли комиссия вынести решение на основании расплывчатых доводов и обещаний? Конечно же, нет! Я не знаю, что она шепнула Карстону, но именно это определило судьбу пяти миллиардов долларов». Да, небывалое событие в научном мире: огромный грант был получен неизвестно по какой причине Пернеллой, чьи заявления осмеяли конкуренты.
Теперь перейдём к новостям страны. Продолжающийся рост безработицы привёл к митингам против правительства, не способного обеспечить людям право на оплачиваемый труд. «Они пренебрегают нашими интересами, тратя деньги на бессмысленные парады и праздники, ведя войны в других точках планеты, когда дома обычным работягам приходится сводить концы с концами. Долой такое правительство!» – говорит этот участник массового шествия по улицам столицы. Кабинет министров пообещал в кратчайшие сроки разобраться с проблемой и обеспечить рабочими местами всех недовольных. Эта формулировка вызвала ещё большее возмущение со стороны протестующих, пообещавших отправить «великодушных» министров в отставку».
««Мы не сдались! – такой девиз вывесили над входом в контору профессора Эдисона. Сегодня утром учёный сообщил, что его предприятие нашло поддержку и уже приступило к подготовке плана по преобразованию одного из городов Среднего Запада, какой именно автор проекта не уточнил. Исследователь также подчеркнул, что его анонимный спонсор намного лучше разбирается в средствах достижения всеобщего блага. «Только разумная энергетическая политика способна подарить людям уют и покой в своих домах», - заявил Эдисон, описывая преимущества своего плана по обустройству города.
Сегодняшний день был также отмечен весьма необычным выступлением президента Филиппин с трибуны ООН. Обвинив мировых лидеров в бессердечности, глава государства поблагодарил частных благотворителей, совершивших невозможное. «Только благодаря вашим отзывчивым сердцам мы сумели предотвратить гуманитарную катастрофу, угрожавшую стране после урагана. К сожалению, я не знаю имён людей, которые оказали нам столь необходимую помощь, но я хочу сказать, что мы, жители республики Филиппины, благодарны вам и всегда ждём вас у себя на родине. Наш дом - теперь и ваш дом». Во время произнесения речи на глазах президента были заметны слёзы, которые он не смог скрыть по окончании выступления. Трибуна ООН видела многое, но ещё никто никогда не проливал слёз. Быть может, это подаст пример другим политикам, насколько искренними могут быть представители их профессии».
«Постройка машины госпожи Пернеллы продолжается быстрыми темпами. Для скорейшего завершения работ доктор наняла огромное количество рабочих, тем самым снизив уровень безработицы и разрядив обстановку. Сама же она глубоко погрузилась в чертежи и схемы устройства, совершенно не выходя из дома и не интересуясь происходящим вокруг. А стоило бы, потому что Всемирной Организации Здравоохранения ценой огромных усилий и финансовой поддержки со стороны частных лиц удалось остановить эпидемии, вспыхнувшие в Центральной Африке. Все необходимые медикаменты, а также продукты питания и питьевая вода были доставлены даже в труднодоступные районы. Сотрудники ВОЗ не скрывают своего ликования и благодарят всех, кто так или иначе принял участие в спасении людей. «Вы видите улыбки на наших лицах, но знайте, что они лишь бледные отражения той радости, которую испытали жители удаленных поселений, когда мы наконец добрались до них. Они были так счастливы, что многие из нас и сами не сдерживали эмоций. Мы передаём их благодарность всем, кто принял участие в нашей нелёгкой работе, и выражаем признательность тем, кто откликнулся на наш призыв. Спасибо за то, что вы есть, вы украшаете наш мир», - написал у себя на странице директор организации».
«Госпожа Пернелла объявила, что машина будет запущена в присутствии мистера Карстона и всех желающих ровно через неделю. Как утверждает изобретательница, её детище почти готово к первому запуску, осталось лишь проверить все подсистемы. Напомним, что постройка машины госпожи Пернеллы обошлась в пять миллиардов долларов. Беспрецедентные работы потребовали нанять тысячи людей, для размещения которых мистер Карстон передал во временное пользование свой обширный особняк в предместье столицы. В течение года журналисты и просто любопытствующие горожане наблюдали через забор за сооружением гигантского павильона, внутри которого, по-видимому, расположено устройство, способное сделать любого человека счастливым. Что ж, весь мир с нетерпением ждёт того дня, когда мы увидим его в действии.
Сегодня доктор Флеминг во время пресс-конференции в возглавляемом им центре поделился размышлениями о будущих проектах. Вот фрагмент его речи:
- Я понимаю, что большинство людей поддались на несбыточные обещания одной амбициозной особы и сейчас считают дни до запуска некой чудо-машины, однако мы, люди критического склада ума, не придаём значения подобным байкам и занимаемся поистине важным делом. На днях мы наконец получили столь необходимые для продолжения исследований средства. Пусть не пять миллиардов, но достаточно для прорыва в микробиологии. Мы немедленно приступаем к работе и обещаем, что уже через пару лет в нашей области произойдут эпохальные открытия».
«Мы ведём репортаж из владений мистера Карстона – одного из богатейших людей планеты, год назад пожертвовавшего пять миллиардов на создание некого устройства, способного сделать счастливым любого человека. За реализацию столь грандиозного проекта взялась доктор Пернелла, известная широкой общественности своими оригинальными взглядами на природу человеческой души, а также изобретениями вроде машины по чтению мыслей. Госпожа Пернелла до последнего хранила секрет своего творения и обещала поведать его миру только после первого запуска машины.
Прямо за моей спиной вы можете видеть часть корпуса. Это большой металлический короб, из которого выходят многочисленные кабели и трубы. Машина управляется с помощью небольшого пульта, расположенного в центре павильона и покрытого брезентом. Рядом с ним стоит сама госпожа Пернелла, обсуждающая со своими помощниками какие-то технические вопросы. В десяти метрах от неё, в первом ряду, сидят сам господин Карстон, его советники и родственники, а также супруг доктора Пернеллы мистер Фламель – известный врач, сумевший оторваться на день от работы. Все мы знаем, что, будучи талантливым хирургом, он лишь изредка выбирается из больницы, где к нему выстраиваются длинные очереди. Но сегодня особый день, и даже Николя Фламель позволил себе посетить торжественный запуск изобретения жены.
На церемонии также присутствуют профессор Эдисон и доктор Флеминг, пожелавшие увидеть, на что были потрачены деньги не доставшегося им гранта. По мнению обоих учёных, это будет шоу и крупная фальсификация, поэтому они не намерены задерживаться здесь надолго.
Но вот мы видим, что в первых рядах появилось оживление – похоже, мы начинаем».
Госпожа Пернелла взошла на маленький помост с пультом и обратилась к присутствующим.
- Добрый день, уважаемые дамы и господа! Я рада видеть в этом зале всех, кто участвовал в проекте: мистер Карстон, члены комиссии, все сотрудники, помогавшие собрать машину в рекордно быстрые сроки. Мне приятно видеть здесь и вас, профессор Эдисон, и вы, доктор Флеминг удостоили нас своим визитом. Что ж, я рада видеть всех вас. Знаю, что вам не терпится увидеть машину в действии, поэтому не буду тянуть время. Благодарю всех, кто помогал мне воплотить моё изобретение в жизнь, и больше всех моего мужа, все эти годы поддерживавшего мои самые безумные идеи. Спасибо, что не давал мне пасть духом.
- А теперь, - с воодушевлением закончила женщина свою короткую речь, - мы можем приступать. Мистер Карстон, я имею честь предложить вам запустить машину.
Банкир встал и быстро подошёл к прикрытому брезентом пульту. Пара рабочих мигом убрала ткань, и весь мир увидел плоскую крышку с небольшим экраном и синей кнопкой посередине.
- Надо сказать, принцип управления мне понятен, - пошутил Карстон, не меняя серьёзного выражения лица.
- Несомненно, - подтвердила госпожа Пернелла. – Сейчас я дам вам инструкцию, которую вы сможете прочесть сразу же после запуска машины.
Она вытащила из кармана несколько конвертов и протянула их миллиардеру – тот окинул их равнодушным взглядом и с нетерпением посмотрел на кнопку.
- Итак, вы готовы, сэр? – спросила учёная.
- Да, - кивнул мужчина.
- Тогда прошу вас: запускайте.
Карстон аккуратно надавил на единственную кнопку и поднял голову в ожидании какой-то реакции со стороны машины. Действительно, внутри корпуса что-то зашевелилось, послышался шум, перешедший в гудение. По трубам потекла неизвестная жидкость, и весь механизм пришёл в движение. Так продолжалось несколько мгновений, а затем на экране высветилась надпись: «Вы счастливы». Сотни людей в зале и миллионы у телевизоров замерли в предвосхищении чуда. Весь мир затаил дыхание.
- Что же дальше? – недоумённо спросил Карстон, обернувшись к изобретательнице.
- Это всё, - ответила она, - машина сработала.
Затем госпожа Пернелла лёгким кивком предложила банкиру открыть конверты, а сама направилась к первому ряду.
- Раз уж ты здесь, дорогой, - обратилась она к поднявшемуся навстречу супругу, - то не поужинать ли нам вместе? Не так уж часто мы видимся.
- С удовольствием, - улыбнулся мистер Фламель.
Они взялись за руки и пошли к выходу из павильона, оставив миллиардера Карстона рыдающим над вскрытыми письмами. Впрочем, это были слёзы счастья.


    Дополнение: из переписки Генри Карстона

    Министерство городов и земель
Мистеру Генри Карстону, президенту банка «Карстон»
Сообщаем, что по Вашему запросу были произведены дополнительные изыскания в отношении владельцев указанного Вами участка земли. К сожалению, установить что-либо, кроме известных Вам сведений не удалось, в связи с чем мы не можем удовлетворить Ваш запрос.
P.S.
Мистер Карстон, из Вашего письма нам не совсем ясно, кто именно предоставил перечисленные Вами сведения. Человек с таким именем нам неизвестен. В министерстве городов и земель она не трудится. Всю дальнейшую утечку информации мы постараемся предотвратить, и я выражаю надежду, что Вы любезно согласитесь нам помочь.
С уважением, руководитель регионального отдела министерства Альберт Грейт.
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